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Auctoritas e istituzioni (XII-XV secc.)

Coordinado por
Esther Marti y Karen Stober

La Auctoritas supone un tema clave en la interpretacion de la vida medieval. La
autoridad en la Edad Media se tenia que negociar constantemente entre los
poderes seculares y eclesiasticos que determinaban, de una manera u otra, casi
cada aspecto de la vida en la Europa medieval. La Auctoritas ademas estaba
presente en la mdas profunda estructura de la sociedad, desde el mundo rural
hasta la corte real o papal. Por lo tanto, entender la dindmica de la autoridad
resulta fundamental para nuestra comprension de las sociedades medievales, y
por extension, de las raices de nuestra propia sociedad.

En todos los ambitos de los estudios medievales es posible hallar referencias
a la autoridad, por ello, para entender mejor las dinamicas de esta época, es
oportuno considerar este argumento desde multiples perspectivas.

De este modo, y centrandonos en particular en la relacion entre la autoridad y
las instituciones medievales, es posible apreciar el delicado equilibrio entre el
poder eclesiastico y aquel laico, es decir, la relacion de la Iglesia (representada,
por ejemplo, por los obispos y abades) con las autoridades seculares.

La iglesia ocupa un espacio prominente en el debate sobre la autoridad
medieval. En este ambito resulta particularmente interesante examinar su
organizacién interna, como por ejemplo el papel del superior en las
comunidades religiosas, o la disciplina y obediencia dentro de la jerarquia
eclesiastica. De igual manera, resulta inevitable tomar también en consideracion
el papel del papado como maxima institucion del poder eclesiastico.

Otro tema de notable importancia que resulta estimulante afrontar desde la
perspectiva de la Auctoritas es el de las relaciones interreligiosas entre
cristianos, musulmanes y judios, asi como las formas de coexistencia entre estos
diferentes grupos.
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Por otro lado, otro tema principal vinculado a la Auctoritas es el papel de la
monarquia y su uso de los rituales del poder.

Asimismo, otro aspecto no menos relevante en el contexto de estudio de la
Auctoritas es el “abuso” de la autoridad, es decir, la mala aplicacién de la
misma, manifestada en tirania. Relacionado con este ultimo aspecto se puede
afrontar la cuestion del derrocamiento del monarca, o de desautorizar o
despreciar la ley.

La lengua es otro factor crucial que destaca en las consideraciones sobre la
Auctoritas: jcomo definir y articular la autoridad? Y en términos practicos,
(como se formaliza la autoridad a través de consejos y tribunales? En este
contexto es imprescindible considerar el papel de la documentacion y otras
fuentes. Asi, este ultimo aspecto nos lleva a estudiar y cuestionar la autoridad
del autor tanto en la Literatura, como en la documentacién formal, incluso en
las obras de arte a través de su prohibicion o, incluso, destruccion; igualmente,
hay que examinar, ademas, el lenguaje de la autoridad.

Por otro lado, ;qué significa la pérdida de la autoridad, o la desautorizacion,
de individuos o grupos? En este contexto debemos considerar, sirva de ejemplo,
la desautorizacion a que se puede ser sometido a causa de pertenecer, o ser
asociado, a un determinado grupo, a un género, a una religién, a una raza, a
una profesion o a una determinada ideologia.

Otro aspecto de gran relevancia dentro del estudio de la autoridad en la Edad
Media es sin lugar a dudas la cultura, cobrando un particular interés la cultura
en el nombre de la Iglesia, y de la religion en general. Dentro de este dilatado
campo presenta un particular interés el analisis del patrocinio eclesidstico como
una forma de Auctoritas. Del mismo modo, siempre con relacién a la autoridad,
es estimulante el andlisis del binomio cultura y poder. Asi, el poder de la
imagen o de la palabra escrita, por ejemplo, o la arquitectura del poder, son
todas visiones de Auctoritas.

Del mismo modo, resulta igualmente interesante examinar la Auctoritas
desde el punto de vista de la educacion, por ejemplo en la formaciéon del
principe o de la nobleza. Igualmente, cabe considerar el papel del Studium
Generale como forma de autoridad cientifica y juridica.

Por ultimo, otro aspecto que puede resultar sugestivo de afrontar es la
“geografia de la autoridad”, es decir, el ejercicio de la autoridad y del poder en
el espacio publico y privado. Ello nos conduce a hablar de la expansién y de la
contraccion de la autoridad y del poder por causas relacionadas con el aumento
o la pérdida de territorio, de peso cultural, religioso o lingiiistico.

Entrando de lleno en la publicaciéon que nos ocupa, cabe decir que es el
resultado del workshop Auctoritas e istituzioni (XII-XV secc.), realizado en
Cagliari el 16 y 17 de abril del 2015, y de distintos afios de investigacion en el



Introduccio

marco del proyecto reconocido por el Ministerio de Economia vy
Competitividad del Gobierno de Espafa «Auctoritas. Iglesia, Cultura y Poder
(siglos XII-XV) (HAR2012-31484)», dirigido por la Dra. Karen Stober.

Asi, hemos unido un equipo internacional de profesores e investigadores,
entre ellos historiadores, arquedlogos, historiadores del Arte, y especialistas en
Literatura, con el objetivo de reflexionar sobre la autoridad y las instituciones
medievales a través de una serie de trabajos que afronten y aporten nuevas
ideas sobre los distintos ambitos de estudio y métodos de investigacion
tratados.

De esta manera, el articulo de Jesus Brufal afronta el argumento de la
autoridad en la Frontera Superior de al-Andalus en los siglos IX y X. El autor
evidencia los principales actores que se dividen el escenario, al mismo tiempo
que resalta el papel de la arquitectura como instrumento propagandistico e
ideoldgico para reafirmar la autoridad de quien ostenta el poder.

De igual manera, el articulo de Francesc Fité nos habla del poder de la
arquitectura como transmisora de autoridad en la transformacion
arquitectonica que supuso la conquista cristiana de la ciudad de Lleida, a
medianos del siglo XII, sobre una ciudad muy islamizada. Asi, se optd por
eliminar o transformar cualquier vestigio isldmico y ensalzar el nuevo poder
feudal con nuevos edificios que reflejaran completamente los nuevos
dominadores cristianos, adoptando los modelos romanicos caracteristicos del
siglo XIIIL.

Por otra parte, el trabajo de Andrea Pala se adentra en el Giudicato de
Arborea, en Cerdefia, ultimo superviviente de los cuatro giudicati sardos,
analizando como sus autoridades durante el siglo XIV continuaron a importar
esculturas goticas del centro de Italia, manteniendo la herencia cultural del siglo
anterior. En este discurso la presencia y la autoridad franciscana se
manifestardn tanto en la arquitectura como en las artes plasticas y pictdricas. Se
constata de esta manera una clara eleccion desde los centros de poder del
Giudicato del programa artistico, muy en relacion con el desarrollo en el
territorio de los ordenes mendicantes. Todo ello denota igualmente una
connotacion ideoldgica y de identidad de quien controla el poder.

Karen Stober propone en su estudio un andlisis de una comunidad
monastica, la de Bonrepos, en Catalufia, como un case study para analizar las
diferentes formas y maneras de negociar la Auctoritas en un contexto
institucional. Se analizan distintas situaciones en las que las comunidades
religiosas se hallan frente a la necesidad de negociar su autoridad, tanto interna
como externamente, con sus fundadores y patrocinadores, con sus vecinos, y
con las otras autoridades eclesidsticas y seculares. Se evidencia como las
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comunidades religiosas, incluso las mdas pequenas, fueron instituciones
dindmicas, capaces de generar amplias redes de contacto.

El articulo de Javier Terrado, por otra parte, afronta el argumento de la
autoridad a través de la Lengua en las comunidades aragonesas
bajomedievales, evidenciando como los actos de habla se convirtieron en actos
de autoridad. La palabra se convirtio asi en instrumento de justicia y determind
la transformacion de la lengua, que se adaptd a las nuevas necesidades. El autor
afronta distintos manuscritos notariales de finales de la Edad Media a través de
un andlisis que permite observar la participacion politica de la comunidad,
donde regidores y jueces adaptaban el corpus foral a las exigencias de la
convivencia cotidiana.

Isabel Grifoll reflexiona en su trabajo sobre el papel que tuvo la retdrica
ciceroniana, entre finales del siglo XIV e inicios del siguiente, en conferir un
nuevo valor al lenguaje en la vida civil, y mas en concreto, dentro de la vida
politica. De esta manera, la poesia se transforma en ciencia, en «trabajo
intelectual», y aporta notables beneficios higiénicos y morales,
transformandose, pues, en algo util a la Res publica. De esta manera, el soberano,
promoviendo los certdmenes poéticos, se interesa por el bienestar de sus
subditos. Grifoll afronta el argumento evidenciando cémo la monarquia
catalano-aragonesa supo a través de su cancelleria articular un discurso de
legitimacion social, de modo que la Potestas del rey se transformara en
Auctoritas.

El articulo de Esther Marti nos ofrece una vision desde el interior de un
municipio catalan del siglo XV- utilizando la ciudad de Lleida como un case
study - de como la representacion municipal en las asambleas de cortes resulta
interesante para observar los principales problemas en torno a la autoridad que
se crean en la ciudad, asi como los entresijos de poder politico y econdmico
entre ésta, la monarquia y los otros brazos. Se afronta también el concepto de
Potestas, particularmente aquella que el consejo ciudadano otorga a sus
procuradores, asi como estos la utilizaran.

En definitiva, este volumen desea proponer distintos puntos de vista sobre la
autoridad, asi como sobre los conflictos en torno a esta y las instituciones a ella
vinculadas, desde una perspectiva interdisciplinar y que cubre un amplio
periodo de tiempo y espacio dentro de la Corona de Aragoén.
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La Auctoritas en la Frontera Superior de al-Andalus a través del
estudio de la arquitectura

Resumen

La Frontera Superior de al-Andalus en los
siglos IX y X fue un espacio de lucha entre
poderes para consolidar su autoridad
regional. Tres fueron los actores
principales: las familias muladies, el emir
de Cordoba y “las gentes de la ciudad”.
Para reafirmar su autoridad utilizaron la

arquitectura como instrumento
propagandistico e ideoldgico.

Palabras clave

Autoridad; Arquitectura; Frontera

Superior; Al-Andalus.

Jesus Brufal
(Universitat de Lleida)

Abstract

The Upper Border of al-Andalus during the
9t and 10t centuries was a territory
marked by fighting between social powers
seeking to consolidate regional authority.
There were three main actors: the muladi
families, the Cordoue emirate and “the
people of the city”. To reaffirm their
authority, they wused architecture as
propaganda and as an ideological
instrument.

Keywords
Authority; Architecture; Upper Border; al-
Andalus.
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1. Introduccion

El inmenso territorio por el que transcurre el rio Ebro fue frontera desde los
siglos VIII hasta el XII. Este territorio se conocié como la Frontera Superior de
al-Andalus, un espacio que separé dos civilizaciones, la islamica y la cristiana.
En su interior la sociedad andalusi se cohesiona y se vertebra a partir de
elementos locales de tradicion hispano-visigoda y foraneos importados por los
conquistadores musulmanes. Esta dualidad marcard el juego de poderes y de



posesiones durante los siglos IX y X entre familias muladies y el emirato Omeya
de Cordoba. En este contexto, la arquitectura tiene su rol en el discurso del
poder. Ambas facciones construyen y re-construyen con el proposito de mostrar
su fuerza ante la propia sociedad y el adversario. Mientras, en el seno de las
ciudades se vertebra «las gentes de la ciudad» que jugaran su papel en las
disputas sobre el poder en toda la Frontera Superior.

2. La configuracién de la Frontera Superior de al-Andalus (siglos IX-XI)

La conquista de Barcelona el 801 se entendié por parte de la sociedad andalusi
como un importante aviso ante el avance franco mas alla de los Pirineos. Las
disputas internas entre etnias islamicas fueron en parte su debilidad ante el
envite carolingio. Por ello, los musulmanes perdieron el territorio de la antigua
Septimania visigoda y la vertiente meridional de los Pirineos hasta llegar a
Barcelona. El siglo IX comienza con incertidumbres en lo que concierne al juego
de poderes pero a su vez se ponen en marcha ambiciosos proyectos de fortificar
y cohesionar la Frontera Superior, que se prolongaran hasta el siglo X. A raiz de
edificar de nuevo el territorio, ciudades como Lleida, recuperan su proyeccion
urbanistica, y Zaragoza, Huesca y Tortosa consolidan sus capitalidades
regionales. Mientras, el mundo rural vertebra el territorio a través de villas
isldmicas que se extendian en las dreas Optimas para la practica agraria y
ganadera. Los valles fluviales de los rios Ebro, Segre, Cinca, Arba y Aragon
acogen una importante densificacion de asentamientos, sin olvidar los espacios
de secano, cuya ocupacion y explotacion también es efectiva.

La Frontera Superior de al-Andalus es el territorio al que los cronistas
musulmanes han dedicado mayor protagonismo, especialmente a los linajes
muladies, hasta el punto de eclipsar la figura del emir. Quiza por su lejania de
Cdrdoba o por sus singularidades sociales, este territorio se convierte en un
espacio excepcional donde el Islam arraizd sin eclipsar las idiosincrasias
sociales precedentes.

2.1 Acceso y consolidacion en el poder de las familias muladies de la Frontera Superior
de al-Andalus (802-929)

La documentacion arabe recoge ya a finales del siglo VIII la intervencion de
familias muladies de la Frontera Superior en asuntos territoriales y en relacion
con el emirato. En el siglo IX entran en el escenario regional con mayor fuerza,
convirtiéndose en un peligroso contrapoder al emir, cuya respuesta fue el envio
del ejército cordobés para pacificar y recuperar el control de la Frontera
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Superior. El Banti Qasi Furtin ibn Miusa toma protagonismo en el 802
alzdndose en Zaragoza contra el emir al-Hakam I. El 822, Miis4 ibn Muisa ibn
Qasi dirigia la vanguardia de la razia contra Narbona. Particip6 como
gobernador de Tudela, fortaleza clave en el occidente de la Frontera por su
ubicacion estratégica en el cruce de caminos naturales hacia la Pamplona
cristiana, hacia el curso inicial del Ebro, y hacia la Meseta. Segtin las fuentes
arabes en esta aceifa empeoro su relacion con Hazar ibn Mu'min a la vez que
«corrompe la paz de aquel territorio»!. Este notable distanciamiento hacia el
emir propicié que éste enviase al ejército cordobés, dirigido por Harit, para
enfrentarse en diversas ocasiones con Miisa. En el trascurso de las campanas de
castigo, Miisa se refugié en Arnedo (Arnif) donde recibio la ayuda del “vascén”
Garcia Ififguez, conocido por los musulmanes como Garsiyya ibn Wannaquh al-
Baskunisi. Estas relaciones evidencian los lazos familiares entre la nobleza
navarra y las familias muladies, especialmente con los Bani Qasi, en un
territorio que la conquista isldmica dividid. Por lo menos durante las primeras
décadas del siglo IX se visualizan las solidaridades entre ambos grupos gracias
a los lazos sanguineos?. El 822 también es la fecha en la que los Banti Qasit
ascienden con vigor en la disputa territorial del valle del Ebro. Precisamente es
en este momento en que la familia juega habilmente con su genealogia para
legitimar su ascenso, y por ello se reactiva la cuestion del wala’ contraido entre
el conde Casius y la familia Omeya®. Esta habil estrategia explicaria el rapido
ascenso de los Banii Qasi en el sector occidental de la Frontera Superior a través
de la importante fortaleza de Tudela. Desde ésta, posteriormente, acceden al
control de la capital de la Frontera, Zaragoza, y finalmente ya a finales del siglo
IX 'y comienzos del siglo X también a gobernar Lleida.

Desde el 822 hasta el 852, se sucedieron diversas revueltas lideradas por los
Banii Qasi contra los gobernadores nombrados por el emir. En 846-847 Musa
ibn Musa ibn Furtun al-Qasawi abandond la obediencia del emir como
consecuencia de los perjuicios que le causaba el gobernador de la Frontera, de
nombre ‘Abd Al'lah ibn Kulayb*. El emir ‘Abd al-Rahman II cambiaba muy a
menudo los gobernadores de las principales ciudades de al-Andalus, y

1 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 199.

2 El siguiente fragmento, extraido de un documento arabe, pone de manifiesto los lazos
sanguineos entre nobles navarros y los Banti Qasl: «(...)’Abd Allah ibn Kulayb algareja les
propietats d’Ifigo Arista (Yanaqub ib Wann.quh), germa de Misa ibn Miisa per part de mare
(-..)». Ibi, p. 203.

3]. Lorenzo, “El Valle del Ebro a través de los Banti Qasi”, p. 224.

4 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 202.
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principalmente en las medinas de la Frontera Superior, con el nitido propdsito
de evitar que los gobernadores patrimonializaran el cargo en sus familias®.

El 852 el emir Muhammad I nombré a Miuisa ibn Misa ibn Furtin ibn Qasi
vali de Zaragoza y a su vez gobernador de la Frontera Superior de al-Andalus.
El linaje muladi accedia a la cima del poder en el territorio del valle del Ebro,
relegando a un segundo lugar las familias drabes y bereberes. La legitimidad
que le dio el nombramiento del emir, facilitd a los Bantu Qasi la proteccion
suficiente para garantizar su seguridad y la de los territorios que controlaba
dicha familia.

Aun asi, la estabilidad durd solo 18 anos, pues el 872 estalla una profunda
revuelta en la Frontera Superior. En pocos dias, los Banti Qasi conquistan las
ciudades de Tudela, Zaragoza, Huesca y Monzdn, es decir, la practica totalidad
del territorio de la Frontera Superior de al-Andalus. Ciertamente, la rapidez de
la conquista de estas ciudades no se hubiese podido realizar sin la colaboracién
del ahl al-madina, «las gentes de la ciudad». El afio 873:

Els habitants d’Osca cridaren Mutarrif ibn Miisa. [Aquest entra a la ciutat, es casa
amb Velasquita (Faliskifz), filla de Sang (Sanguh), senyor de Pamplona, la féu
portar a Osca i convisqué amb ella. Ella, en veure que la gent d’Osca el
menystenien i li mostraven escassa obediéncia, li digué que cuités a matar les
feres: “tingues el ramat en pau i sigues com un pastor i matancer”. Mutarrif
reacciona contra les seves intrigues i els mata. [La resta dels habitants] se
n’adonaren i es guardaren d’ell®.

El texto prosigue: «Amrts ibn “Umar ibn “Amras havia escrit a la gent de la
ciutat d’Osca bo i incitant-los contra Mutarrif ibn Musa i fent-los témer la seva
perfidia. Li respongueren favorablement i arribaren a un acord amb ell (...)»” .

El documento sigue explicando como Mutarrif re-conquista Huesca y la
ofrece al emir Muhammad I a cambio de obtener su proteccion, y por
consiguiente su legitimidad para ostentar el cargo de gobernador.

Se evidencia el desarrollo urbano de Zaragoza, Huesca y Tudela. Este
contexto favorece la progresiva consolidacion de una elite social que va
tomando consciencia de grupo social definido como la «gente de la ciudad».
Los eventos de Huesca del 873 representan un antes y un después en las

5 Consultad el listado de gobernadores de Zaragoza y Huesca y el tiempo que ostentaron el
cargo. J. Lorenzo, “El Valle del Ebro a través de los Banti Qasi”, p. 224.

¢ D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 214.

7 Ibi, p. 215.
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relaciones entre los gobernadores de la Frontera Superior y el emir. El
sometimiento de Huesca a la disciplina del emir no se produce como
consecuencia de una expedicion militar de castigo, sino por la colaboracién
entre Mutarrif y las gentes de Huesca, para recuperar el control de dicha
ciudad. De este modo, el emir se ve obligado a cambiar de estrategia, quiza por
las dificultades para mantener cohesionado el territorio andalusi, o para
adaptarse a una nueva estrategia de pactar las fidelidades. En cualquier caso,
Mutarrif y las gentes de Huesca consiguieron un hito inaudito: garantizar que
el emir acepte la transmision del cargo de gobernador dentro del linaje familiar,
y de este modo se ponen las cimentaciones de patrimonializar el cargo®.

Los Banti Qasi aun habiendo perdido la plaza de Monzdn, siguen con el firme
objetivo de consolidar su presencia e influencia en el conjunto de la Frontera
Superior. Eso explicaria que en el ultimo cuarto del siglo IX, esta familia
persista en alcanzar el gobierno de la ciudad de Lleida y también de Monzdn.
Finalmente, Isma’il ibn Miisa ibn QasI consigue el gobierno de Lleida el 882, un
territorio que da oxigeno al linaje pues sus posesiones tradicionales, Tudela y
Zaragoza, se hallan en continua disputa con el emir y sus partidarios. De hecho,
el emir quiere pacificar la Frontera Superior y disminuir el poder de los linajes
muladies, especialmente de los Banii Qasl.

Isma’il ibn Misa ibn Qasi impulsa en Lleida la reconstruccion de edificios’,
debido a su destruccion o su desuso como consecuencia de la despoblacion que
sufrié la ciudad desde la tardo-antigiiedad. Esta actuaciéon urbanistica se
interpreta como un gesto de Isma’il ibn Musa ibn Qast hacia «las gentes de la
ciudad». También se debe entender esta actividad constructiva en clave
regional pues Lleida formaba parte del distrito de Huesca. De este modo,
consolidando defensas y re-componiendo la ciudad, Lleida se asegura la fuerza
suficiente para consolidar su propio espacio dentro de un contexto regional que
refuerza el sector oriental de la Frontera Superior.

La estrategia de los emires para controlar la Frontera Superior de al-Andalus
no ha causado los efectos deseados. No ha funcionado la politica del cambio de
gobernadores o de pactos de gobernabilidad de un distrito con una familia
muladi. Por eso, con el emir ‘Abd Allah (888-912) cambia de estrategia
impulsando la consolidacién de un linaje nuevo afin a su causa en el gobierno
de la principal ciudad del valle del Ebro, Zaragoza'®. De este modo el afo 890 la

8 J. Lorenzo, “El Valle del Ebro a través de los Bant Qasi”, Historia y arqueologia de las sociedades
del valle del Ebro (ss. VII-XI), p. 227.

® D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 226.

10 Préviamente, Muhammad ibn Lubb ibn Miusa ibn Musa ibn Qasi vendi6é Zaragoza a Hasim
ibn “Abd al-'Aziz al-Halidi, retornando el gobierno a manos del emirato. Por eso el acceso de los
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familia drabe de los Banti Tugib se convierten en los nuevos actores que
participaran en el complejo contexto de poderes en el Frontera Superior. De este
modo, se consigue romper la hegemonia de los gobiernos urbanos a manos de
familias muladies y a su vez se aseguran el control de la principal metrépoli de
la Frontera. Desde esta posicion se perseguira el desgaste de los linajes
muladies, principalmente el de los Banii Qasi.

Mientras, Lubb ibn Muhammad ibn Lubb ibn Miusa ibn Musa ibn Qasi,
siguiendo los pasos de su predecesor Isma’il ibn Misa ibn Qasi, fortalece su
presencia en el territorio a través de la re-construccion! de fortalezas, como la
de Monzon los anos 896-897 y la de Balaguer el afio 897'2. La intensa actividad
constructiva dirigida por los Banti Qasi responde a la necesidad de vertebrar la
vertiente oriental de la Frontera Superior como consecuencia de los
movimientos militares realizados por los condados pirenaicos. Destaca el
ataque contra la fortaleza de Awra, en el valle de Ora, en la jurisdiccion de
Barcelona lugar donde muri6 el conde Guifré el afio 89713,

En el dltimo cuarto del siglo IX, en al-Andalus, los muladies liderados por
Umar ibn Hafstn se alzaron contra el poder emiral. Este alzamiento se explica
por los recelos de estos linajes ante la capacidad del emir de quedarse con sus
espacios de representacion de identidad, es decir las posesiones rurales. La
construccion del estado andalusi por los Omeyas sobrevivid a esta revuelta,
cuyo fin se impone a partir de que ‘Abd al-Rahman III se proclame Califa el
92914, Ademas, en la Frontera Superior, la practica ausencia del poder emiral
durante 35 afios, junto con el alzamiento muladi, fue aprovechado por los linajes
muladies para apropiarse del maximo de territorio y ciudades posible®.

El alzamiento muladi pone a prueba la capacidad real de estos linajes. En la
Frontera Superior los Banti Qasi no consiguen imponerse en todo el territorio y
ven como progresivamente son mas los frentes abiertos. En el siglo X, Lleida y
su territorio siguen en disputa entre los tres principales linajes: los Banii Qasi,
los Banui al-Tawil y los Banti Tugib. Esta disputa se visualiza el 914 en Monzon,

Banti Tugib al gobierno de Zaragoza se produce con el claro apoyo del emir “Abd Al-lah. M. J.
Viguera, Aragdén musulmdn, pp. 106-107.

11 Se interpreta la re-construccion de una fortaleza como el acto de revitalizar un espacio que se
habia abandonado como consecuencia de los actos de guerra entre los linajes muladies, para re-
tomar la actividad de control del territorio. J. Lorenzo, “El Valle del Ebro a través de los Banii
Qasi”, p. 231.

12 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, pp. 238 i 240.

13 Ibidem.

14 M. Acién, Entre el feudalismo y el Islam. Umar ibn Hafstin en los historiadores, en las fuentes y en la
historia.

15]. Lorenzo, “El Valle del Ebro a través de los Banti Qasi”, pp. 229-230.
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ciudad importante a medio camino de Huesca y Lleida, donde ademas de los
tres linajes también intervienen “la gente de Monzdén”!*. Son éstos quienes
llaman a ibn Garsiyya de Lleida, de la familia de los Banii Qasi, para expulsar
del gobierno de la ciudad a “Amrus, de la familia rival de los Bana al-Tawil.
Una vez mas, la elite urbana interviene en las decisiones de la propia ciudad,
hecho que demuestra la madurez de Lleida como ciudad. Siguiendo con
Monzoén, dos afnos mas tarde, en el 916, los Banu Qasi perdieron esta ciudad en
favor de los arabes Banu Tugib, que con esta nueva posesion territorial
aumentan considerablemente su presencia en el valle del Ebro. Aun asi, en el
919 Monzoén vivia una nueva confrontacidon entre los Bant al-Tawil y los Bant
Tugib, cuyo resultado fue favorable a los primeros después de expulsar a los
segundos con la colaboracién de los ciudadanos de Monzoén.

A pesar de la decadencia de los Banti Qasi, estos siguen aferrdndose a sus
bases territoriales y a su afiliacion con el mundo rural, a la vez que buscan el
pacto con la sociedad urbana para garantizar el control de ciudades y ensanchar
los lazos con el conjunto del territorio fronterizo. Por ello, en el 922 Muhammad
ibn Lubb consolida las fortalezas de Monzoén'’, Balaguer, Barbastro, Algerri,
Montmagastre, Calasanz, entre otras!®. Esta actividad edificadora de los Banui
Qasi fue bien acogida por los ciudadanos de Lleida, cuya respuesta se
materializo con el control del distrito que capitalizaba dicha ciudad.

No obstante, persiste la disputa territorial del sector oriental de la Frontera
Superior de al-Andalus entre los Banii Qasi y los Banii al-Tawil. En el 922 se
visualiza el enfrentamiento entre los Bant al-Tawil junto con los “leridanos”
contra Muhammad ibn Lubb ibn Qasi refugiado en Algerri.

Como consecuencia de los hechos de Algerri se desencadenan una serie de
sucesos que seran claves para el futuro inmediato de los Banii Qasi. Mientras
que recuperan el gobierno de Lleida su debilidad es evidente, situacién
aprovechada por los Bant Tugib en el 927 para expulsarlos de la ciudad, con la
colaboracion de los “leridanos”. Es evidente que la gente de Lleida pretende
aliarse con el linaje mjs fuerte, y en ese contexto estos son los jrabes Bantt Tugib.

Ante la proclamacion del Califato de Cordoba en el 929, las familias muladies
desaparecen progresivamente del escenario del poder en el territorio andalusi.
Ese mismo ano 929, Bernat sefior de Pallars’ cunado del altimo Banu Qasi, lo

16 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 261.

17 Monzoén se reincorpora sota la proteccion de los Banii Qasi, formando parte del distrito
isldmico de Lleida.

18 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, pp. 267-268.

19 J. Vernet, “Un texto nuevo e importante para la historia de la Espafia musulmana hasta el
siglo XI”, pp. 17-24.
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traiciono y lo matd, quedando de este modo exterminado el linaje de todos los
territorios del valle del Ebro. Fue un cristiano, familiar de los Bantu Qasi, quien
puso fin al linaje que gobern6 durante mds de un siglo el enorme y complejo
territorio de la Frontera Superior de al-Andalus.

2.2 Auge y consolidacion del Califato de Cordoba (929-1017)

Desde su llegada al poder en el 912, el emir ‘Abd al-Rahman III persiguio la
consolidacién de al-Andalus bajo la proteccién de su familia, los Omeya, y de
cohesionar todo el territorio. Esto explica el porqué ‘Abd al-Rahman III derroté
la revuelta muladi y reduzco la influencia de estas familias en todo al-Andalus,
y especialmente en la Frontera Superior. Con el propdsito de consolidar el
poder en el territorio andalusi y en el area occidental del norte de Africa, y
sirviéndole de ejemplo el Califato Fatimida®, ‘Abd al-Rahman III al-Nasir li-Din
Allah? se proclama Califa el 929 en la ciudad de Cérdoba?.

El Califa ‘Abd al-Rahman III da comienzo al embrién de estructuras
administrativas para garantizar un poder centralizado y dirigido desde
Coérdoba: crea dos figuras funcionariales que actiian en su nombre: el Aigib> y
el gadi**; en el 936 manda construir la ciudad palatina de Madinat al-Zahra,
simbolo del poder y esplendor de la familia Omeya y de al-Andalus; y el 944 se
construyen las atarazanas navales de Tortosa.

El control de los distritos andalusies por parte del Califato sigue la misma
linea que con el emirato, con la diferencia que ahora es el Califa quien los
nombra por un corto espacio temporal. Esta praxis es bien visible en el 934
cuando Ahmad ibn Muhammad ibn Ilyas fue nombrado por el Califa
gobernador de Tortosa, pero previamente habia ejercido el mismo cargo en
Valencia y Huesca?.

En el siglo X se comienza a percibir la frontera con la cristiandad como un
peligro y por ello se siguen enviando expediciones de saqueo dirigidas hacia los
reinos y condados cristianos. Cabe sefalar que de estas expediciones algunas
son derrotas importantes, como la de Osma el 933 y la de Simancas el 939. Estos
fracasos se interpretan como una debilidad de la institucion califal ante el reto

20 P. Sénac, Le monde musulman des origines au XI¢ siécle, pp. 110-112.

21 “ Aquel quien combate victoriosamente por la religion de Ala”.

2 E. Manzano, Conquistadores, emires y califes. Los Omeyas y la formacion de al-Andalus.

2 Las funciones de /11gib son las de jefe de gobierno con competencias en la administracién
central y en la administracion de los distritos andalusies.

2 El gadi es el juez superior de todas las magistratures de al-Andalus.

% D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, pp. 276-277.
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de cohesionar el propio territorio. A su vez, los reinos y condados cada vez son
mas fuertes y se vertebran internamente. Esta nueva situacion condiciona un
cambio de estrategia. Esta se fundamenta en dos acciones: la primera el
establecimiento de tratados de paz entre el Califato y los territorios cristianos, y
la segunda el cambio de relaciones entre el Califato y los linajes regionales.
Respecto la primera son diversas las embajadas enviadas por el conde Sunyer
de Barcelona hacia Cordoba para firmar tratados de paz, donde destacan las de
los afios 939 y 940. Respecto la segunda accion el 937 “‘Abd al-Rahman III pacta
con los Banti Tugib la estabilidad de la Frontera Superior a cambio de
garantizar la herencia de los cargos de gobernadores?. Los Califas Al-Hakam II
y Hisam II siguen en la misma linea de relaciones politicas con los Bant Tugib.

Coincidiendo con el gobierno del ultimo Califa de al-Andalus, Hisam II, toma
especial protagonismo en la gobernabilidad la familia amiri. Sobresale
Muhammad ibn Abi ‘Amir al-Mansir, /gib del Califa Hisam II. Con los
amirfes en el poder del Califato, las fronteras de al-Andalus toman especial
relevancia debido al fortalecimiento de los reinos y condados cristianos. Asi
pues, la Frontera Superior se convierte en base de acciones militares, y ciudades
como Zaragoza y Lleida cubren la retaguardia mientras el ejército ataca el
territorio cristiano?”. La importancia militar que asume la Frontera Superior
durante el gobierno de al-Mansiir incide directamente en la ausencia de
alzamientos por parte de los linajes regionales contra la autoridad califal. Las
reiteradas campanas de al-Mansur contra los reinos y condados cristianos
benefician también a estas familias regionales. Una muestra de ello es que
durante el gobierno amiri los Bani Tugib no se alzan contra el poder cordobés y
mantienen su obediencia®.

La muerte de al-Manstr el 1002 es interpretada por los reinos y condados
cristianos como signo de debilidad de al-Andalus y de la institucién del
Califato. De aqui la proliferacion de ataques dirigidos hacia el territorio
andalusi y la pérdida del espacio fronterizo. En Albesa, el 1003%, las tropas del
nuevo figib del Califa Hisam II, “Abd al-Malik al-Muzaffar, lucharon por
repeler un importante ataque del conde de Urgell, que una vez sobrepaso la
Sierra del Montsec se planto en el Llano de Lleida, la zona mads islamizada de
todo el distrito. El mismo afio, al-Muzaffar inici6 la re-poblacion de la fortaleza
de Montmagastre y su territorio®, con el nitido propdsito de consolidar la

2 Ibi, p. 287.

2 M. ]. Viguera, Aragén musulmdn, p. 163.

2 Jbi, p. 164.

2 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, pp. 21-28.
30 Ibi, pp. 342-343.
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frontera ante el progresivo avance de los dominios condales. La estrategia pudo
resultar mas eficiente que la desarrollada hasta entonces con los ataques
selectivos y de saqueo, pero quiza este cambio llegé tarde.

El 1006 al-Muzaffar en su expedicion militar hacia el territorio condal fue
derrotado en Tora por la coalicion integrada por los condes de Urgell,
Barcelona, Cerdanya y Besalu. El regreso a Cérdoba sin el deseado botin fue el
detonante que alimentd la tension de una sociedad fracturada. El acceso al
ejercito califal de nuevos bereberes y esclavos europeos (saqaliba)’! rompio la
convivencia conseguida durante siglos entre arabes, bereberes y muladies. El
alzamiento de Codrdoba entre el 1009 y el 1010 supuso de inmediato el
derrocamiento de los amiris y del Califa Hisam II.

La fitna de 1010 marco el inicio de una nueva etapa politica y territorial en al-
Andalus, conocida como las taifas®. La institucién del Califato agonizara hasta
el 1031 cuando los ciudadanos de Cdérdoba la abolirdn definitivamente.
Mientras, hasta trece proclamaciones de Califa se sucedieron poniendo en
evidencia la irremediable fractura social de los andalusies.

3. Utilizar la arquitectura para consolidar el poder en la Frontera Superior de al-
Andalus

La autoridad asocia su prestigio a la edilicia desde los albores de la
humanidad?, para mantener un firme discurso del poder y reafirmar su control
en el propio territorio y ante el adversario. Para desarrollar la ideologia del
poder son necesarios dos factores, en primer lugar la solvencia técnica de sus
constructores y en segundo lugar las posibilidades socioecondmicas del
medio®.

Siendo conocedores de la baja conservacion de documentacion arabiga en el
conjunto de al-Andalus, cabe destacar que en la Frontera Superior son diversos
los documentos fechados en los siglos IX y X que hacen referencia a acciones de
“re-construccion” de fortalezas®. Estas actividades las incentivan los linajes

31 D. Wasserstein, The rise and fall of the Party-Kings. Politics and society in Islamic Spain.

2 F. Clément, Pouvoir et légitimité en Espagne musulmane a I'époque des Taifas (Ve/XIe siecle), p. 13.

3 P. Gurriaran, “Una arquitectura para el Califato: poder y construccion en al-Andalus durante
el siglo X”, p. 268.

3 J.A. Quirds, “La silleria y las técnicas constructivas medievales: historia social y técnica de la
produccién arquitectonica”, pp. 235-246.

% R. Azuar, “Las técnicas constructivas en la formacion de al-Andalus”, pp. 149-160.
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muladies, siendo el mas activo el de los Banti Qasi, en un amplio radio territorial
de accidn, la Frontera Superior.

En las acciones constructoras, los textos siempre relacionan directamente a un
destacado miembro de los Banti Qasi como su promotor, siendo este a su vez el
gobernador de la ciudad o de la fortaleza. Esta simbiosis entre la autoridad
sobre un lugar, la promocidon edificadora de elementos arquitectonicos
defensivos, y el vinculo con la respectiva familia muladi, nos lleva a considerar
que la arquitectura debe entenderse como un mecanismo del poder. La
arquitectura seria una herramienta mas para aferrar el control territorial de
estas familias muladies, en un contexto de permanente tension entre estas y el
emirato cordobés, de lucha entre ellas, y de negociaciones con las «gentes de las
ciudades».

A su vez, reconstruir fortalezas es también sinénimo de auto-proteccion ante
los peligros externos e internos, y recaudacion de impuestos. Asi pues, se
refuerzan fortalezas estratégicas que den respuesta a movimientos de tropas
procedentes del otro lado de la frontera®. Ya a finales del siglo IX se detectan
incursiones violentas hacia la frontera, que a medida que avanza el siglo X van
en aumento. A su vez, estas fortalezas defienden un territorio para que grupos
de campesinos y ganaderos puedan explotarlo. La fortaleza y campamento
militar de Balaguer, en el siglo IX, desarrollaria estas funciones: defensa de la
frontera, recaudacion de impuestos y proteccion de las pequenas comunidades
campesinas que en sus proximidades se irian instalando®. Paralelamente, los
peligros internos se caracterizan por las luchas entre grupos familiares rivales.
Estas toman especial relevancia desde el ultimo tercio del siglo IX hasta el
primer tercio del siglo X, en el sector oriental de la Frontera Superior. Las
disputas territoriales entre los Bant Qasi y los Banu al-Tawil favorecen la
fortificacion de numerosos asentamientos, algunos de ellos tan destacados
como Monzodn y Barbastro, y otros menores como Montmagastre y Calasanz. La
tension entre ambos linajes se visualiza en los limites entre los distritos que
capitalizan las ciudades de Huesca y de Lleida, y mas concretamente en el
principal emplazamiento a medio camino de las ciudades, Monzén. Aqui,
especialmente los Bani Qasi, desarrollan una intensa actividad constructiva
que recogen los textos arabes®.

% Los Banui Qast fortificaron Falces, Caparroso, Najera, Gutur y Viguera. D. Bramon, De quan
érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 232.

% Aln no estamos en disposicion de relacionar los asentamientos islamicos con cronologias mds
concretas.

3 D. Bramon, De quan érem o no musulmans. Textos del 713 al 1010, p. 238.
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Como venimos explicando, las fuentes arabes mencionan fortalezas que
sobresalen por su tamafo y su estratégica ubicacion en el territorio. En cambio,
nada dicen de las torres de vigilancia ubicadas en el espacio rural, aunque
sabemos de su existencia a través de la herencia toponimica fosilizada en el
paisaje®. Las formas mas comunes son: cirera, burj*. Estas edificaciones se
construyen sobre pequenos cerrillos o en la primera o segunda terraza de un
curso fluvial. Su funcion es vigilar y proteger infraestructuras como vias de
comunicacion y cafiadas, a cursos fluviales, y también a vias estratégicas hacia
la frontera con la cristiandad.

Este tipo de torre, habitualmente sin hdbitat asociado*!, se construye en areas
alejadas de nucleos rurales. Quizd su caracter defensivo no favorece la
instalacion de villas islamicas en sus inmediaciones. No obstante, seguimos
desconociendo quién residia en ellas y como se alimentaban.

Las torres de vigilancia también formarian parte del discurso del poder de los
linajes muladies pues, como veremos a continuacidon, su edificacion se ha
documentado en el maximo contexto constructivo y de tensidon entre poderes
regionales y el emirato.

3.1 Las tecnicas constructivas

En arquitectura uno de los elementos que visualizan un gran proyecto
constructivo con un profundo discurso del poder es el uso de una técnica
constructiva que lo identifique. Esta arquitectura oficial, en la Frontera Superior
de al-Andalus, utilizé6 mayoritariamente el sillar de piedra dispuesto con la
técnica constructiva a «soga y tizon». Al mismo tiempo convive con
edificaciones construidas con sillar de piedra dispuesto también a «soga y
tizon» junto con tapial de tierra con baja densidad de arido y de pequenas
dimensiones, o tapial de tierra con cal y arido en la construcciéon o re-
construccion de fortalezas.

En la Frontera Superior, las construcciones que utilizan el sillar de piedra a
«soga y tizén» son murallas de fortalezas islamicas. Asi pues en el Castell
Formos de Balaguer, la alcazaba isldmica construida en el siglo IX, se edificé a
partir de sillares de piedra local (arenisca) dispuestos en las hiladas a «tizon» en
una primera fase y a «soga y tizon» en una segunda fase. En este caso concreto

3 M. Acién, “De nuevo sobre la fortificacion del emirato”, pp. 59-76. R. Marti (Ed.), Fars de
Ulslam. Antigues alimares d’al-Andalus.

4 P. Balana, “Les Borges Blanques, un nom de lloc amb historia”, pp. 9-11. Idem, “*Les ‘Cireres’
en l'estrategia defensiva andalusina a la frontera superior”, pp. 7-11.

41 Esta cuestion sigue en curso de estudio. En la Saira (Almacelles) las futuras excavaciones
arqueoldgicas aportaran mas datos a la hipdtesis sobre si habia habitat asociado a la torre.
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la cadencia en las hiladas de sillares a soga y a tizon es bastante regular, de
igual modo que el tamafio de los aparejos. Los sillares de la alcazaba de
Balaguer y también del campamento militar del Pla d’Almata (Balaguer) fueron
trabajados por canteros musulmanes, aunque se imite el prototipo de sillar
romano. He aqui pues una de las singularidades de los edificios impulsados
desde el poder en el siglo IX, el uso de sillares y el trabajo de canteria en el
territorio del valle del Ebro. En la alcazaba de Balaguer en la construccion se
descarta el uso de tapial, dato interesante que confirma el importante trabajo de
canteria y la capacidad socioecondémica para apoyarla. Sin lugar a dudas hay un
nitido interés en elevar una fortaleza que no tnicamente proteja sino que
también transmita un mensaje muy claro de autoridad.

Imagen 1. Muralla norte de la alcazaba de Balaguer.
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Imagen 2. Detalle de la torre septentrional de la alcazaba de Balaguer.

En este punto, cabe sefialar que mientras en la Frontera Superior de al-
Andalus se edificaban estas fortalezas, en el resto del territorio andalusi se
utilizaban piezas de acarreo, muchas de ellas extraidas de edificios romanos.
Por ejemplo, la alcazaba de Mérida se construyé con este tipo de piezas y no
con sillares trabajados por canteros musulmanes. Insistimos pues en la
singularidad del trabajo de canteria en la Frontera Superior de al-Andalus, pero
aun hoy debemos ser prudentes para determinar quiénes eran estos canteros y
como se agrupaban y se desplazaban por el territorio. No obstante, la torre de la
Rapita (Vallfogona de Balaguer) es una edificacion realizada con sillares de
acarreo pero seguimos desconociendo su origen y la datacion aunque se intentd
con analisis de radiocarbono que realizamos en 2014%.

2 J. Brufal, Memoria de la Intervencié Arqueologica Preventiva: “Recollida de mostres i documentacié
del Castell de la Rapita”, pp. 6-8.
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Imagen 3. El yacimiento del Pla d’Almata.

Balaguer fue un importante campamento militar cuya cronologia sigue
discutiéndose aunque se plantea una dataciéon temprana del siglo VIII*.
Nuestro interés recae en las murallas, edificadas a partir de un zdcalo de sillares
de piedra local (arenisca) dispuestos en hiladas a «soga y tizon», y el resto del
muro realizado con tapia de tierra y baja densidad de arido sin cal, salvo el
pano norte de la misma muralla donde el tapial es de tierra, cal y alta densidad
de arido*.

4 M. Monjo - C. Alos - E. Solanes, “El Pla d’Almata (Balaguer, la Noguera): vint anys de recerca
arqueologica”, p. 179.

# En ambos casos el arido es de calibre pequeno, procedente de las acumulaciones aluviales
sobre las cuales se apoya el yacimiento.
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Imagen 4. Detalle de la muralla occidental del Pla d’ Almata.

Imagen 5. Detalle del tapial de tierra, cal y arido.

De igual modo que en la alcazaba de Balaguer, los estudios arqueoldgicos
demuestran que los sillares de la muralla del Pla d’Almata de Balaguer son
fruto del trabajo de canteria islamica. Sus dimensiones ya de por si similares a
los sillares romanos, tienen ademds la particularidad del acabado
almohadillado.
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Imagen 6. Torre de la muralla occidental del Pla d’ Almata.

En esta muralla, la disposicion de los sillares es mayormente a tizon, aunque
también se utiliza la soga principalmente en las torres, seguramente para trabar
mejor la construccion y darle mayor solidez. En las murallas de la ciudad de
Lleida se constata el modelo constructivo de Balaguer. Aunque en la que fue
capital de distrito, Lleida, la conservacion del patrimonio arquitecténico
isldmico es mas bien pobre, en dreas concretas se han estudiado las murallas
islamicas. Asi pues, en el sector del barrio de Madalena, en el noreste de la
ciudad, se ha conservado una pafio de muralla y una torre, ambas estructuras
edificadas con sillares de piedra, de canteria islamica. Su distribucion en las
hiladas es mas irregular que en Balaguer, aunque afirmamos que los aparejos a
tizén son los mas habituales. El trabajo de la piedra es algo mas tosco que en
Balaguer, aunque no descartamos la accion de desgaste de la humedad hacia un
tipo de piedra, la arenisca, muy sensible a esta condicion.
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Imagen 7. Muralla islamica de Lleida.

El uso prioritario del sillar colocado a tizén es una particularidad que se
repite en distintos yacimientos de la Frontera Superior como por ejemplo en la
fortaleza de Castelldans, y en la torre de la Iglesieta (Huesca).

La Torre de la Saira (Almacelles) es una edificaciéon ubicada en la parte
superior de un cerrillo que le garantiza proteccion y visibilidad hacia vias
pecuarias y la via romana que comunicaba Huesca con Lleida, ademas de
controlar los recursos hidricos de las habituales cuencas endorreicas en este
sector del territorio®. Esta funciéon es muy importante atendiendo a la
idiosincrasia medioambiental de la region que estamos estudiando, pues
sobresale por su semi-aridez.

Esta torre se construye utilizando la técnica constructiva de la mamposteria,
un trabajo de albanileria que en el este de la Frontera Superior no teniamos
constancia en este tipo de edificaciones*. El interior de la torre toma forma a
partir de un compacto nucleo elaborado con piedra caliza y mortero de cal,

4 En el distrito islamico de Lleida, existen paralelos a esta funcionalidad de la torre, como por
ejemplo Santa Quitéria en Fraga (Huesca), aunque debe advertirse que la técnica constructiva y
la edificacion en si misma es completamente diversa a la Saira. J. Brufal, El mén rural i urba en la
Lleida islamica (s. XI-XII), pp. 198-206.

% Si cabe mencionar que la mamposteria en sus diversas modalidades se utilizaba en la
construccion doméstica.
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arido y elementos organicos. Parece que la cara externa se revistid con
pequenos mampuestos de piedra local (arenisca). Esta torre se contextualizo en
el periodo isldmico a partir del examen de la cerdmica localizada durante la
excavacion arqueologica. Posteriormente, y a iniciativa nuestra, decidimos
intervenir arqueoldgicamente para acotar la datacion de la torre. Por ello se
realizé un andlisis de radiocarbono de una muestra organica extraida del nticleo
de la torre. Los resultados dieron una datacion relativa que oscilaba entre el 895
y el 925.

Imagen 8. Torre de la Saira.

Esta datacion confirma que en el madximo momento constructivo del linaje de
lo Banii Qasi, en el mundo rural, también se edificaban torres pequefias con el
propdsito de vertebrar el propio territorio. Es decir, existia un nitido proyecto
que iba mas alla de las grandes fortalezas como Balaguer, Monzdn, Calatayud o
Castelldans. Importaba cohesionar el espacio a partir de dar cobertura
defensiva a aquellas infraestructuras claves como la via romana que
comunicaba Huesca y Lleida o las vias pecuarias que iban hacia las cuencas
endorreicas de la Saira.

El estudio de esta pequena torre abre la puerta a reinterpretar otras torres
construidas en mamposteria y que hasta el momento se habian interpretado
como cristianas (segunda mitad del siglo XII). También, cabe destacar que los
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linajes muladies con sus proyectos constructivos mostraban su potencia y
capacidad de gobernar el territorio del valle del Ebro. Ciertamente, las murallas
urbanas son obras atribuidas a ellos, pero el discurso propagandistico también
es visible en el mundo rural, a través de torres edificadas con menos decoro
pero de gran utilidad.

4. Conclusiones

El poder en la Frontera Superior de al-Andalus es motivo de disputa entre los
linajes muladies, el emirato de Cdrdoba y «las gentes de las ciudades». Para
reafirmar la autoridad dentro de los propios espacios de influencia, se
desarrolld6 una intensa actividad constructiva que, a través de las fuentes
escritas y arqueoldgicas, sabemos que durd hasta el siglo X.

La Frontera Superior de al-Andalus alberga un trabajo de canterfa tinico por
el uso de sillares de piedra trabajados por canteros musulmanes. Esta
particularidad arquitectonica da pie a interpretar que los grupos sociales afines
al poder buscaban identificarse a partir de la edilicia de tradicion clasica. Esta,
se represento con el sillar de piedra almohadillado dispuesto a «soga y tizén»,
bien utilizado en la re-construccién de fortalezas como Balaguer.

Ademas, se emple6 con esmero la mamposteria en la construcciéon de torres
de vigilancia que se ubicaban en puntos estratégicos del territorio. Su funcién
era de vigilancia y defensa, aunque no se descarta su uso para la fiscalidad de
las comunidades rurales proximas.
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Resum

La conquesta de Lleida en el 1149, suposa
la dominaci6 d'una ciutat totalment
islamitzada en la que no restaven gairebé
vestigis  visibles d’époques  anteriors
(sobretot d’epoca romana-visigoda). La
historia de la ciutat s’inscriu en un context
de transformacié i d’eliminacié de tot
vestigi islamic i, alhora, d’assentament dels
nous poders que l'acabaren convertint en
una ciutat plenament feudal. Aquest procés
ple de canvis s’endega a la segona meitat
del segle XII, empero es consuma al segle
XIIL. Tot i que es reaprofitaren barris i cases
musulmanes, la pauta general fou la
d’introduir una nova arquitectura que
proclamés el poder cristia instaurat.

Les esglésies parroquials, que en molts
casos substituiren mesquites-oratori de
barri, adoptaren un model romanic propi
del segle XIIL
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Abstract

The conquest of Lleida in 1149 signified the
domination of an entirely islamicised city
in which standing remains of -earlier
periods, and in particular of the Roman-
Visigothic period) were barely visible. The
post-conquest history of the city, especially
during the 12t and 13% centuries, is
characterised by the transformation and
elimination of all Islamic vestiges, and its
simultaneous transformation by the new
powers into a feudal city. Although some
houses and parts of the Islamic city were
preserved, the general tendency was the
introduction of a new architecture that
proclaimed the reinstalled Christian power.
The parish churches, which in many cases
replaced the mosques or oratories, adopted
a Romanesque model characteristic of the
thirteenth century.
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1. Introduccio

L’any 1149 era conquerida la ciutat de Lleida del domini islamic i s’endegava
un procés de transformacio de la ciutat que va culminar en la centtria segiient,
en ple segle XIII'. L’antiga Ilerda romana, sobre la qual son pocs els
coneixements que posseim?, tot i els estudis arqueologics, passa a mans
musulmanes cap al 719-720 i s’acaba convertint en una ciutat totalment islamica
en la seva configuracid urbanistica i desplegament de 1’arquitectura del poder?.
Pel que sabem per les fonts, fonamentalment cristianes, i per I'arqueologia, la
ciutat s’encimbella per motius defensius, situant en els enclavaments més
prominents els seus edificis més emblematics. A la roca sobirana, hi fou erigida
la Suda o alcasser del governador?; a la roca Mitjana, la mesquita major o
aljama, sota mateix de la Suda, i a I’altre turé prominent, el de Gardeny, una
altra fortificacié per la defensa de la ciutat®, de forma semblant a com es féu a
Balaguer, una altra ciutat andalusina veina®.

La ciutat, com era prescriptiu, fou envoltada d"una potent muralla que incloia
tota la madina i deixava fora inicament el tur6é de Gardeny, el guardia sentinella
de la ciutat des del seu lloc avangat vers la immensa plana ponentina. A aquests
edificis, emblemes del doble poder laic i religids, cal afegir-hi les mesquites de
barri i algunes almtnies, turres o almenares, escampades per 'horta, a banda i
banda del riu Segre, al redds de la ciutat’. No ens pararem a descriure fil per
randa el que fou aquesta ciutat islamica, els barris de la qual, ocupant els
vessants del turd, s’anaren desplegant fins a les ribes del riu Segre i els cultius

1 F. Sabaté, Alta edat mitjana, 2, p. 198; per 1'época tardoantiga i de domini visigot, abordem
aspectes relacionats sobretot amb l'arquitectura paleocristiana a Fr. Fité, “Devocidon a los santos
y sacralizacion en el mundo urbano medieval”, pp. 18-23.

2E. Junyent, A. Pérez, L'antiguitat, d’Iltirda a Ilerda, 1, pp. 189-299 i 307-338.

3 F. Sabaté, Alta edat mitjana, pp. 86-103.

4 1. Gil et al., El conjunt monumental de la Suda; A. Loriente, ].L. Ribes, “La Suda del segle XIII”,
pp- 68-72.

5> A. Loriente - I. Gil - X. Paya, “Un exemple del model urba andalusi, madina Larida”, pp. 77-
106. Cal recordar el paper d’element estratégic que sempre tingué per la ciutat el turdé de
Gardeny, des de I'época de I'antiga Ilerda. En I'enfrontament de Caesar amb els pompeians dels
quals la ciutat de Lleida n’era partidaria, els pompeians sabem que tingueren el campament a
Gardeny i Caesar entorn de Puigbordell, sense que I'anomenada “batalla del Segre”, de I'any
49, tingués lloc a la ciutat, sin6é en una zona més allunyada, prop de l'aiguabarreig del Segre
amb I'Ebre. Vid. E. Junyent, A. Pérez, L'antiguitat, d’lltirda a Ilerda, pp. 231-238.

¢ M. Monjo, El naixement de madina Balaguer: el Pla d’Almata (segles VIII-XII)”, pp. 21-28; C.
Alos, “El creixement de madina Balaguer i el seu entorn territorial”, pp. 41-47.

7 L'horta al voltant de la ciutat de Lleida marca el paisatge fortament ja al segle XIII. Vid. J.
Bolds, “Paisatge i societat al Segria al segle XIII”, pp. 49-57.
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de I'horta, amb un floriment de carrers i carriols i d’atzucacs que sovint s"han
definit com a laberintics, el que no fou sempre aixi®. L’antiga via romana, actual
carrer major i el riu com a limit serviren d’eix ordenador de la zona baixa de la
ciutat i per a organitzar les zones de barri o ravals que ocupaven aquest espai
més pla. Ho manifestem perque aquesta és la idea de ciutat islamica;
desordenada amb el sug ocupant el centre neuralgic de la madina, desplegat per
petites places i una munid de carrers estrets i laberintics, en els quals
s’assentaven els diferents artesans, que sovint es perllongaven fins als portals
d’eixida de la muralla, fora dels quals hi havia encara espais reservats a mercat,
sobretot el dels animals i altres productes no permesos dins la madina. En
aquesta linia, posseim la descripci6 de la ciutat de Toledo, capital de la Frontera
Mitjana d’al-Anfalus, conquerida el 1085 per capitulaci6. Com ens descriu
Reyna Pastor de Togneri, la ciutat malgrat els set d’anys de setge a queé la va
sotmetre Alfons VI, no fou destruida, de la mateixa manera com passa amb
Lleida, que tampoc es destrui®. Francesc Eiximenis en Lo Crestia, a finals del
segle XIV, en el Llibre XII, dedicat a Valencia, concretament al Regiment de la
cosa publica, deixa molt clar el model ideal de ciutat cristiana, enfront a aquest
model desordenat, fonamentat en el creixement organic; ell situa la ciutat ideal
cristiana, com a planificada i ostentant un urbanisme ordenat i regular, hereu
del passat grecoroma, tot manifestant el que afirma P. Daniel de Molins, en
prologar 1'obra d’Eximenis «ha d’ésser un espill i una preparacio per a la ciutat
eterna (...)»'°. Retornarem sobre aquestes qiiestions.

La transformacié de la ciutat de Lleida resulta interessant per veure com es
verifica el procés del pas d’una ciutat islamica a cristiana, fenomen que es pot
estudiar en moltes altres ciutats hispanes, cas de Toledo o de Valencia, que és
I'exemple que més ens interessa per comparar-lo amb Lleida. Amadeu Serra ha
abordat 'estudi d’aquest fenomen per la dita ciutat i considerem que ens pot
servir per analitzar el cas de Lleida. Una transformacié o procés que culminara

8 Per la ciutat islamica pot consultar-se, M. Epalza, “Espacios y sus funciones en la Ciudad
arabe”; P. Guichard, “Les villes d’al-Andalus et de 1'Occident musulman aux premiers siecles
de leur histoire. Une hypothese recent”. En les dues publicacions hi ha altres estudis
interessants que no detallem. Per Valencia pot consultar-se S. Aldana, Valencia, la ciutat
amurallada, pp. 20-24.

° R. Pastor de Togneri, Del Islam al Cristianismo. En las fronteras de dos formaciones econdmico-
sociales, pp. 61-67 1 96-98. Per Lleida, sobre la capitulacié vid. F. Sabaté, Alta edat mitjanaa, p. 280.
10 Fr. Eiximenis, Lo Crestia, p. 181; Idem, text, intr. P. Daniel de Molins de Rei, Regiment de la cosa
publica, p. 9.
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amb la imposicio d'una nova arquitectura de signe cristiana per sobre de la
islamica, la qual acabara quasi desapareixent!!.

Pel debat que hi ha plantejat, ens interessen aquests dos aspectes: en primer
lloc el de la transformacié de la ciutat, partint de la convivencia dels cristians
amb una comunitat islamica que hi seguira vivint després de la conquesta,
empero desplagada a un barri extrem fora ciutat, almenys en una primera
etapa, perfectament diferenciat, que es coneixera com l'aljama o moreria, igual
com succeira amb la comunitat jueva que ja hi havia a la ciutat, la qual acabara
ocupant també un barri diferenciat que sera conegut com a jueria o call jueu’?.
En segon lloc el corresponent a la introduccié de la nova arquitectura cristiana,
sobretot la de poder, desplacant la islamica. A Lleida, per analitzar aquest
fenomen, ens centrarem en el grans edificis, la construcci6 dels quals culmina al
segle XIIL.

Respecte al que la historiografia ha consagrat com a “Reconquesta” hi ha
implicit un procés de “restauracid” del domini cristia, en les ciutats que
s’anaren conquerint, que cal valorar a 'hora d’abordar llur transformacid, pel
fet que la ideologia cristiana hi juga un paper important. Una justificacié per
entendre els canvis es basa precisament, en la majoria de casos, en el desig de
retorn a 'estat anterior a la dominacio islamica. En el cas de Lleida, en aquest
sentit, tot just conquerida la ciutat s'hi restitui el bisbat i es converti novament
en seu episcopal, tal com ho era abans de la dominaci¢ islamica®.

En el procés de transformacié urbana, hi ha un factor a tenir present, el dels
hibridismes culturals provocats per la convivencia dels cristians i la poblaci
islamica venguda que en el planol artistic van conduir a la creacié del concepte
d’art mudejar'*. Un art que arrela a Castella i Aragd i que en els regnes de

11 A. Serra Desfilis, “Convivencia, asimilacion y rechazo: el arte isldmico en el reino de Valencia
desde la conquista cristiana hasta las germanias”, pp. 33-60.

12 A la documentaci6 es parla de “vico sarracenorum” i de “Coiraca iudeorum”, fent referencia
al clos de muralla, encara existent, que tancava el call —vid. F. Sabaté, Alta edat mitjana, p. 385.

13 F. Sabaté, Alta edat mitjana, p. 237 i 251; Fr. Fité, La Baixa Edat Mitjana. Segles XIII-XIV, 11, p. 400.

14 La bibliografia sobre 1’art Mudejar és abundosa, en el nostre cas la que més ens interessa és
I'aragonesa, dins de la qual pot citar-se, J. Yarza, Historia del arte hispdnico 1I: la Edad Media, pp.
253-257; G. M. Borras, El arte mudeéjar; R. Lopez, Arquitectura mudejar; M. E. Diez, El arte mudeéjar:
expresion artistica de una convivencia; B. Cabafiero, La techumbre mudéjar de la sala capitular del
monasterio de Sijena (Huesca); J. Criado, “Singularidad del arte mudejar de Tarazona”, pp. 85-143;
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Valencia i Mallorca i el Principat de Catalunya la seva presencia no resulta tan
clara, ja que hi tingué un pes molt menor, de tal forma que quan el detectem, els
creadors molts cops solen procedir dels dos indrets esmentats'®. L’arquitectura
que s’acaba imposant fou la propiament cristiana.

Com en altres indrets, cas del sud d’Italia, sobretot Sicilia, les actituds enfront
de l'art i l'arquitectura islamica variaren i sovint conformaren una peculiar
combinacié d’admiracié i adaptacid, pero també de rivalitat; actituds que cal
analitzar cas per cas per entendre la transferencia de coneixements que es
produi entre ambdues cultures, fruit si més no de la convivencia. Es des
d’aquesta perspectiva que ha de tenir-se en compte el paper de l'art i de
I'arquitectura en el procés de diferenciacio cultural, en el si de les comunitats
cristiana o islamica, més enlla, en el nostre cas, de la visid6 que es tingui
historiograficament de 1’art mudejar, com a perllongacié de l'art islamic en
ambit cristia.

Hi ha poques dades de com es produiren els canvis i les transformacions i
s’assimila, en el cas cristia, la cultura i l'art islamic des d'una perspectiva
ideologica contraposada, i menys sobre I'adaptacié i convivencia de la poblacié
islamica venguda amb els nous dominadors cristians.

En el cas de Valéencia hi ha una dada interessant. Com és sabut, la ciutat fou
conquerida per Jaume I, vers el 1238, passant immediatament els edificis
islamics a ser ocupats i adaptats, cas de les mesquites que es consagraren com a
esglésies convertint-se els minarets en llurs campanars, de que el poeta i
diplomatic valencia moresc [bn al-Abbar se’n lamentava, tot rememorant com el
cant dels muetzins que cridaven a I'oracié s’havia extingit i substituit pel toc de
les campanes cristianes?®.

En tot cas, la liquidacio del llegat arquitectonic islamic a Valencia fou llarg.
En un primer moment, el que priva foren les adaptacions que suposaren
solament canvis en els edificis ocupats islamics. Pel que fa a les mesquites,
calgué canviar I'orientacid, determinada pel mur de la qibla, i fer desapareixer,
o donar un altre ts, al mihrab, per tal d’adaptar I'espai als nous usos cristians;
també calgué esborrar qualsevol signe d’identitat islamica i introduir-hi 1'ts
d’imatges figuratives religioses fins aleshores prohibides en l'interior de les

M. ]. Tarifa - J. Criado, “Los Guarras: una familia de maestros de obras entre la tradicién
mudejar y el Renacimiento”, pp. 172-217.

15 Aix0 succeeix en el cas dels palaus reials de la Corona d’Arago, alguns adaptats dels musulmans,
cas de I’Aljaferia de Saragossa, el Reial de Valéncia i el palau del castell Formés de Balaguer.

16 A. Serra Desfilis, “Convivencia, asimilacién y rechazo: el arte islamico en el reino de Valenci”, p. 46.
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mesquites'’. El segiient pas fou ja el de 'enderroc dels edificis, i I'ereccio dels
nous cristians, incorporant-hi sovint elements mudejars o adhuc spolia islamics.
En el cas de Valencia, la mesquita major se substitui per una catedral cristiana
uns trenta anys després de la conquesta (1362), segurament amb un enderroc de
I'edifici islamic gradual, tal com succei en el cas de Lleida, on es produi un
procés semblant uns anys abans!s.

Evoquem novament a Eiximenis, en aquesta analisi de la transformacié de la
ciutat de Valencia, perque a finals del segle XIV, segons paraules seves, seguia
essent una ciutat «quasi morisca», pel que exhortava als seus governants a vetllar
per reparar «en murs, e en valls, en places, en cases e en armes, en guisa que per
tot apareica ésser lo crestia regiment e les cristianes maneres» i endemés pregava
a dits governants «ajudets a edificis eclesiastics aixi com soén fer esglésies e
monestirs e llurs ornaments, e a satisfer a religiosos més que altra ciutat del
regne»'®. Recordem que el regne de Valencia, fins al 1492, fronterejava amb el
Regne de Granada, amb el qual mantenia un notori intercanvi comercial, i pel
que manifesta Eiximenis, la ciutat, a finals del segle XIV, seguia posseint una
forta empremta islamica, tot i la transformacio i sobretot la construccio d’edificis
cristians que s'impulsaren després de la conquesta per part de Jaume 1.

Jaume I, de fet, ja va voler convertir Valencia i el seu regne en frontera
ideologica enfront del regne de Granada. Havia aconseguit d’Innocenci III
convertir la conquesta en croada i fou voluntat seva reduir o cancel-lar el llegat
musulma per tal d’instaurar un nou ordre cultural i religios que es justifiqués
com a recuperacié precisament del passat remot roma de la ciutat, entenent el
domini islamic com un paréntesi, malgrat fou d’'uns quatre-cents anys?'. En

17 Aquest fenomen s’ha pogut analitzar bé en el cas de la catedral de Sant Salvador de
Saragossa, on 'estudi arqueologic del conjunt catedralici i entorn ha permes poder seguir tot el
procés d’adaptacio i transformacié de la vella mesquita —vid. Seo de Zaragoza, Saragossa, 1998,
pp. 69-841107-115.

18 A Saragossa el procés d’adaptacié i transformacié de la mesquita major en catedral de Sant
Salvador fou més lent i complex que en els casos de Valencia i Lleida. Fins a una fase avangada del
gotic no es porta a terme la plena substitucid de l'edifici islamic per un de cristia i encara
condicionant la seva planta, de forma semblant a com succei en el cas de la catedral de Sevilla —vid.
José Fernandez (Coord.), Andalucia, p. 291; C. Sarthou, P. Navascués, Catedrales de Esparia, p. 273.

19 Fr. Eiximenis, text, intr. P. Daniel de Molins de Rei, Regiment de la cosa piiblica, p. 20. S’hi
refereix també A. Serra, “Convivencia, asimilacién y rechazo: el arte islamico en el reino de
Valencia”, p. 40.

20 Aquest caracter fronterer el comenta extensament A. Serra, “Convivencia, asimilacion y
rechazo: el arte islamico en el reino de Valencia”, pp. 24-25.

21 Jbidem supra nota 19. També es pot consultar el cataleg, La luz de las imdgenes. Catedral de
Valencia 4 de febrero al 30 de junio de 1999, p. 49.
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aquest sentit mira de tornar a donar impuls a la devocié a Sant Viceng, amb
l’objectiu de recuperar el predicament que havia tingut abans de la conquesta.
La seva accidé colonitzadora va mirar de definir una identitat particular,
cristiana i dominant sobre la musulmana. A tal efecte, no només hi hagué
aquesta politica de recuperacio, de forma semblant a com es féu a Palencia amb
el culte de Sant Antoli, sin6 que a més a més propicia que s'importessin un
conjunt de construccions, imatges i artistes que Amadeu Serra situa com a
comparable amb les importacions que foren fetes als principats llatins de Terra
Santa, durant el domini dels croats, fins a la perdua de S. Joan d"Acre (1294). Un
fenomen que creiem que pot també analitzar-se en el cas de Lleida?.

A Valencia, la condicié de frontera, sens dubte, va marcar les etapes de la
seva epoca medieval, malgrat que el gotic s'imposa a nivell arquitectonic, adhuc
en el cas del Reial, el palau dels reis, que s’aixeca transformant una antiga
Almunia dels afores de la ciutat®, en la construccié del qual hi concorregueren,
juntament amb els cristians, altres artifexs de clara ascendencia islamica, el que
ens permet parlar de transferencia de coneixements, com ho fou el de la
introduccié de la volta d’enva, o dita a «sardinel», és a dir, de maons plans. Hi
ha una carta de Pere el Cerimonids des d’Algeciras (1392) en la qual reclama
que Farach Allabar, mestre d’obra a 1'Aljaferia de Saragossa (1373-1392), es
traslladi a Valencia per I'execucié d’aquest tipus de volta, tot lloant la seva
rapidesa i menor cost?. Estem davant de la que sera denominada amb el temps
volta catalana o rossellonesa? que és possible, com apunta Amadeu Serra, que
fos transferida, a la nostra arquitectura, des del mon islamic, en aquesta epoca
precisament, tot i que no esta clar del tot?. Quant al seu us, el veurem adoptar
plenament en temps de Marti 'Huma, el successor de Pere el Cerimonios,
combinant-lo endemés amb larquitectura gotica. Es a dir, barrejant les
estructures gotiques amb aquest tipus de volta, per exemple aplicant-la als
plements de les voltes de creueria, substituint la pedra per mad. Fou emprada
precisament aquesta tecnica, a les voltes de creueria de I'hospital de la Santa
Creu de Barcelona i també en les de I'hospital de Santa Maria de Lleida, on

2 A Serra, “Convivencia, asimilacion y rechazo: el arte islamico en el reino de Valencia”, pp. 25-26.
2 Ibi, p. 39

24 Ibi, pp. 33-34.

25 S'hi refereix Ph. Araguas, “L’acte de naissance de la bdveda tabicada ou certificat de
naturalisation de la voute catalane”, pp. 129-136; Idem, “Vofite a la Roussillon”, pp. 173-185;
Idem, Brique et architecture dans I'Espagnwe médiévale (XIlle-XVe siecles), pp. 90-101 i 233. Per
Lleida, nosaltres ens hi referim a Fr. Fité, “Senderes i hospitals del cami de Sant Jaume a
Catalunya”, pp. 345-346.

2% A. Serra, “Convivencia, asimilacion y rechazo: el arte isldmico en el reino de Valencia”, p. 34.

37



[Francesc Fité Llevot

aquest tipus de volta de mad s’introdui des de Barcelona a mitjans del segle XV.
Marti I'Huma, contra el parer d’Arnau Bargués, va voler que s’emprés aquest
tipus de volta a la seva capella de la catedral de Barcelona (1407)%.

Les tecniques compartides de la construccié sén un camp particular d’estudi
que ens revela, si més no, l'intens intercanvi de coneixements que existi entre
musulmans i cristians. Ens podriem estendre també en l'adopcié dels
enteixinats que foren tan comuns en construccions cristianes seguint fil per
randa els procediments islamics, des d’aquesta mateixa perspectiva, o també
I'ts de tecniques de fusteria islamiques aplicades en la construccié dels portals,
com els veiem a la catedral de Lleida i alguna parroquia de la ciutat, com la de
Sant Lloreng (portal occidental) que daten del segle XIII?¢. O veure com des del
Cerimonios fou preuada la utilitzacié d’alicatats i rajoles vidriades d’origen
islamic per 'ornament d’edificis cristians; una ceramica que es produia als
“alfars” o terrisseries de Paterna i Manises, sobretot, molt preuada per enllosar
els terres o revestir socolades. Al jardi del palau Formos de Balaguer fins i tot la
veurem emprar per a revestiment de les séquies del seu jardi al segle XIV, en
temps del comte Pere. De fet Jaume I, des d’un comengament, mira de protegir
als artesans de la seda i als ceramistes islamics. El mateix Eiximenis que
rebutjava l'arquitectura islamica, valorava molt la ceramica vidriada de reflex
daurat fabricada pels mudejars®.

Amb l'exposat hem volgut posar de manifest la dimensié d’aquest fenomen
de transformacio, complex certament, en haver-se d’articular les relacions, en el
camp artistic, entre les dues cultures, la islamica i la cristiana, que podem fer
extensiu a la jueva igualment i que exigeixen tenir presents termes com els
d’aculturacid, hibridisme o semblants generats per la convivencia de dites
cultures®.

Recordem-ho, Jaume I opta per suprimir les petjades més visibles del domini
musulma, reemplagant mesquites, alcassers o almunies per edificis de marcat
signe cristia, tant en territori valencia com en el Mallorqui, que conqueri tot
seguit, per aquest motiu en el dits regnes no ha sobreviscut quasi cap vestigi

27 Jbidem. Supra nota 25.

28 Ens referim a aquesta fusteria a Fr. Fité, “Los profesionales de la construcciéon”, pp. 23-26;
també E. Pascual, “Porta”, pp. 407-408 (cataleg).

» A. Serra, “Convivencia, asimilacion y rechazo: el arte islamico en el reino de Valencia”, pp. 29-
31134-37.

3% Recordem que durant els segles IX-XII hi hagué un procés d’islamitzacié i arabitzacié que
repercuti profundament en la societat cristiana d’al-Andalus, els mossarabs, per tant assistim a
un procés d’aculturacié que posseeix ja unes bases i una tradicié. Vid. C. Aillet, Les mozarabes.
Christianisme, islamisation et arabisation en péninsule ibérique (IXe-Xlle siécles).
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monumental del periode islamic corresponent als s. VIII-XIII, i cal recorrer a
I'arqueologia per saber-ne quelcom. Curiosament, a Valéncia no es documenten
massa artesans de la construccié en aquest llarg periode de convivencia; per
exemple entre 1440-1451, quasi cap vivint a la moreria, solament algun fuster i
fabricants de mao. Quelcom semblant passa a Lleida, si ens atenim a les dades
que podem extreure a través dels llibres d’obra de la catedral. La ma d’obra que
s’hi registra en el ram de la construccio, és fonamentalment cristiana; com a
morisc es documenta algun ferrer o fabricant de calg i de teules; els fusters solen
ser cristians, tot i que cal completar la informacié amb dades dels censos dels
qui vivien a 'aljama o moreria, en el cas que s’hagin conservat, el que caldra
investigar més a fons. Josefina Mutgé, no obstant aix0o, a través de la
documentacié de cancelleria de la Corona d’Arago, ens aporta algunes dades
sobre els oficis dels morescs lleidatans. Ratifica 1'existencia de terrissaires i
ferrers i també 1'existencia de mestres de cases com un tal Calema Moreno que
treballa pel rei a la Suda, en obres de la capella, quan el rei era encara infant,
entorn dels anys trenta del s. XIV (1334). De fuster només se'n documenta un el
1277, designat per Pere el Gran per a ser cadi de 'aljama de Lleida, de nom
Calema Alatili®'.

Inscripcions i documents ens permeten testimoniar la voluntat dels
monarques cristians peninsulars de veure reconeguda la seva sobirania tant per
cristians, com per musulmans i jueus, als qui protegien especialment. Es un
factor que no pot negligir-se en emprendre una analisi d’aquest tipus i,
endemés, sovint esta provada la seva admiracié pels edificis i formes
constructives islamiques que permeten entendre els hibridismes en alguns dels
seus palaus. Els palaus de 1’Aljaferia de Saragossa, el Reial de Valencia i també
el palau del castell formds de Balaguer aixi ho permeten constatar®. En el cas de
Balaguer, el comte Pere, que era membre de la familia reial catalano-aragonesa,
maxim impulsor del Castell Formds, va voler dur a terme a Balaguer el mateix
que diferents membres de la seva familia havien dut a terme a 1’Aljaferia i al
Reial de Valencia; respecte a I’aljaferia, compartien punts en comu, ja que foren
aprofitats en ambdos casos antics palaus islamics que s’integraren a noves obres
gotiques, combinant-les endemés amb altres de clara ascendencia mudejar, per
tal de mantenir el gust i refinament que en origen ja posseien dits palaus®. En

31]. Mutgé i Vives, L’Aljama sarraina de Lleida a I’Edat Mitjana, cap. 3, pp. 47-53.

3% Sobre els palaus dels reis catalano-aragonesos vid. Fr. Fité, “Residencias reales de una corte
itinerante: los palacios de los reyes de la confederacion catalano-aragonesa”.

3 Pel palau de I’Aljaferia hom pot consultar B. Cabafiero et al., La Aljaferia, vol. I, pp. 143-205,
especialment Idem, “El Palacio de la Aljaferia de Zaragoza entre la tradicion omeya y la

39



[Francesc Fité Llevot

aquest sentit, la reforma del palau Formds, en temps del comte Pere, registra els
treballs que hi efectua un artesa moro, en el 1402. El rei Marti escrivia aquell
any al comte Pere, el seu cosi, demanant-li que «Jlo moro maestre de la obra
dalmetaruez [o d’almocarnez?], qui us obre a Balaguer», inspeccionés una obra
que tenia entre mans a Barcelona, al seu palau reial Major. Es tractava dun
mestre de fer almucarabs, que per cronologia i context, cal interpretar com un
artesa especialitzat en la realitzacié d’enteixinats de fusta. Amb tot, com que el
moro era molt gelds de la seva muller i no se’n volia separar, el rei, «no volents
ajustar mes de dolor a son mal», en un gest de benevolencia i comprensio, va
trametre al comte les mides de les dues cobertes que volia executar, una
destinada al mirador del jardi del palau esmentat de Barcelona i l’altra
destinada a la galeria de la plaga del Rei. A la vegada, demanava al comte, «qui
entenets molt bé la manera del obrar», es preocupés de dirigir els treballs que
havia d’efectuar I'artesa®. Cal recordar que el rei Marti 'Huma havia governat
a Sicilia abans de Barcelona, i sabem que tenia un gust especial per I’art islamic
que veié a l'illa, és a dir que li complaia I'art mudéjar, i a més a més n’era un
entes, com el comte Pere. Cal afegir endemés que, al mateix temps que el comte
Pere duia a terme les cobertes morisques del seu palau de Balaguer, el rei Marti
adquiria alguns enteixinats amb les mateixes caracteristiques — procedents de
Xativa — destinats també al Palau Reial Major®. Hi ha un seguit de dades que
completen aquest interes del nostre rei per les obres islamiques o arabitzants,
entre les quals destaquen les corresponents a la construccié d’un jardi dins el
recinte del palau reial major de Barcelona que tingué com a font d’inspiracio el
del palau reial de Palerm a Sicilia i en darrera instancia els palaus abbassides
que influiren en els dos jardins de Madinat As-Zahra, en plena epoca califal, en
temps d’Abd al-Rahman III i el seu fill*. Un element present igualment als
palaus de Saragossa i Valencia.

renovacion ‘abbasi’ y fatimi”, pp. 201-248. Per a les obres de remodelacié J. M. Madurell, “La
Aljaferia Real de Zaragoza. Notas para su historia”, pp. 495-548.

3 Sobre el Palau comtal de Balaguer vid. A. Velasco, Fr. Fité, “El castell Formds de Balaguer,
escenari del poder comtal”; a més a més E. Riu-Barrera, “Els palaus reials”, p. 163 i sobretot per
I'islamic Ch. Ewert, Hallazgos en Balaguer y en la Aljaferia de Zaragoza; ]. Giralt, “Castell Formos (o
de Balaguer)”, pp. 225-238; Cataleg de la col-leccié de materials andalusins del Museu de la Noguera.
Aquests palaus d’origen islamic adaptats pels reis cristians, els trobem igualment a Castella —
vid. T. Pérez Higuera, “Los alcazares y Palacios hispano-musulmanes”, pp. 37-57.

% A. Serra, “Convivencia, asimilacion y rechazo: el arte isldmico en el reino de Valencia”, p. 35.
% Els jardins seran un element important en molts dels Palaus regis catalans; per al verger del
Palau Major de Barcelona vid. H. Bresch, “Le Jardin de 'Empire: le palais de Barcelone et la
Sicile (1397-1410)”, vol. 2, pp. 375-386; també A. M. Adroer, Palaus reials de Catalunya, pp. 35-39;
Eadem, El palau reial major de Barcelona, pp. 77, 85-86 i 90-95.
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En fi, per cloure aquest apartat, podem verificar com als edificis cristians dels
s. XIHI-XIV sobretot, se’l hi incorporaren sovint formes decoratives
d’ascendencia islamica que podem definir com a mudejars, fruit d’una
admiracié ben provada. Uns elements que en el cas de Lleida, com veurem, no
apareixen tan clarament, en el benentes que poden haver desaparegut. Al
castell del Rei o antiga Suda, on podriem rastrejar-los, la destruccié que pati a
principis del s. XIX el conjunt de la fortalesa, ens ha privat de poder cercar-los.

Abans de passar a la segona qiiestio plantejada, volem assenyalar que a Lleida
hi hagué també una fase de transformacié que tot just podem abastar la qual cal
seguir estudiant. Ho hem dit, la mesquita - aljama fou consagrada catedral tan
bon punt entraren els exercits cristians a la ciutat, comandats pel comte Ramon
Berenguer IV de Barcelona i el comte Armengol VI d’Urgell i una facci6
d’exercit important comandada pels templers. La ciutat capitula, pel que no fou
destruida, passant a ser ocupada directament pels nous dominadors. Ambdos
comtes es repartiren aleshores el patrimoni i el poder sobre la ciutat; als
templers, pel seu gran suport, com s’havia convingut, els hi fou concedida la
cinquena part que incloia el tur6 de Gardeny, on aixecarien la seva comanda,
per residir-hi i també com enclavament des d’on defensar la ciutat, i
centralitzar-hi 1’administracio i direccid de les seves possessions dins del
territori lleidata®.

Com ja hem avangat, qui ocupa la cadira episcopal no fou un bisbe de nova
creacio, sino el bisbe de Roda d’Isavena que trasllada la seva Seu a Lleida,
Guillem Pere de Cornudella i de Ravidats. Arran de la desaparici6 del bisbat,
s’havia anat gestant una llegenda que convertia als bisbes de Roda en els
veritables hereus del bisbat de Lleida. Segons aquesta, el bisbe de Lleida havia
fugit i s’havia acabat refugiant a Roda, el que converti els bisbes de Roda en els
legitims descendents del bisbat de Lleida, uns drets que van acabar essent
ratificats per la propia Santa Seu i fets efectius tan bon punt fou conquerida la

%7 El 25 de maig de 1148, el comte de Barcelona Ramon Berenguer IV i el comte d’Urgell
Ermengol VI, acordaren la conquesta de la ciutat; el comte de Barcelona es convertiria en senyor
major de la ciutat, després de conquerida, i el d’Urgell en feudatari. Quant al terme de la ciutat,
acordaren la segiient reparticid; el comte de Barcelona restaria en possessio de dues terceres
parts, mentre que el comte d’Urgell en seria possessor d'una tercera part —vid. J. Lladonosa,
Historia de Lleida, vol. I, pp. 122-123; J. Bolos, “Ocupacio6 i organitzacio del territori de Lleida als
segles XII-XIII”, p. 38; F. Sabaté, Alta edat mitjana, p. 195.
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ciutat®. Al bisbe Guillem Pere de Cornudella i de Ravidats li concediren els
comtes, a més de la catedral, les mesquites de barri per establir-hi les parroquies
de la ciutat i un extens patrimoni®. Aquests edificis reconvertits i adaptats per a
fer funcions d’església degueren mantenir-se durant bona part del segle XII, ja
que els que ens han arribat o que coneixem documentalment i arqueologica es
construiren en la seva major part durant el segle XIII, malgrat que en alguns
casos s’endega llur construccio al darrer terg del segle XII.

En el cas de la catedral de Lleida, la primera pedra del nou edifici cristia no es
col-loca fins al 1203, malgrat que al mestre d’obra que el projecta ja se ’havia
contractat ’any 1193 per efectuar el projecte i preparar els terrenys*. El procés
constructiu d’aquest edifici fou llarg. De fet, la catedral no es consagra fins al
1278 i aleshores segurament quan encara no s’havia enllestit del tot. Tot fa
pensar que el 1203 no s’enderroca la mesquita. La documentacié sembla
ratificar que la nova catedral s’endega per la zona de la capgalera, més enlla de
I'edifici de la mesquita —es dedueix per la compra previa de cases en la zona-, i
que aquesta subsisti unes decades més, segurament fins al moment en que fou
finida la zona de la capgalera i el transsepte i es dona inici a la construccio6 de les
naus, cap al 1220-1230. Malauradament, cap element de la vella construccio
islamica ens ha pervingut. Hi ha indicis que fan pensar, com comentavem més
amunt, que hi hagué un procés d’adaptacié i adequacié de l'espai de la
mesquita (I'haram) a església cristiana, introduint-hi imatges i signes clarament
cristians; en aquest sentit, un dels portals del transsepte del temple romanic,
concretament el meridional, que sembla anterior a la fabrica nova de la catedral,
és possible que s’executés per l'edifici de la mesquita en us i que després es
traslladés a la nova fabrica catedralicia. Raons d’estil i també 1’observacio del
parament permeten afirmar-ho*'.

En una capella de la catedral, la de Sant Tomas, es conserven unes pintures
murals, datades dins la primera meitat del segle XIII, amb una decoraci6 al
socol, imitant precisament els alicatats islamics, que com a minim ens
testimonien el prestigi que aquesta ceramica havia assolit aleshores a les nostres
terres, com a element d’ornament refinat dels ambients i espais cristians,
aplicada als terres o als murs. Es tracta de les pintures més antigues de la
catedral. Un testimoni semblant ens apareix en aquesta mateixa epoca a

38 ]. Boix, De Roda a Lleida, p. 68, 79, 82 1 89-94.

% P. Bertran, “L’organitzacio eclesiastica del Bisbat de Lleida”, pp. 69-70.

4 Vid. I. G. Bango, “La catedral de Lleida. De la actualizaciéon de una vieja tipologia templaria,
conservadurismos y manierismes de su fabrica”, pp. 30-32.

4 Abordem totes aquestes qiiestions a Fr. Fité, “La Seu Vella de Lleida”, II, pp. 397-400.
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I'església del monestir trinitari, proper de la ciutat, de Santa Maria
d’Avinganya; en aquest cas decorant el socol de la capella presbiteral*.

Per analitzar bé la transformacio de la ciutat que culminara amb la plena
instauracié d’un model cristia de ciutat per sobre de l'islamic, cal fixar-se en la
substitucid dels edificis islamics per edificis cristians i també en la gradual
transformacio de les cases, quan I'arqueologia ho permet constatar, cas del barri
de la Magdalena, on algunes de les cases que s’hi han excavat han permes
advertir com eren cases islamiques tipiques, dotades de pati, les quals foren
reocupades i posteriorment es transformaren*?; certament, un indici interessant
d’aquesta fase d’ocupacio i transformacié. En tot cas, el que exposarem tot
seguit sera sobre els edificis de nou cuny que desplacaren als islamics, empero
sense eliminar l'urbanisme de cuny islamic que seguira persistint en el nucli
antic, independentment del creixement de la ciutat cristiana i la creacié de nous
barris, com el de Sant Lloreng, a partir d’un raval de la ciutat moresca*.

Resulta ingiiestionable que a Lleida l'arquitectura que s’hi importa fou
forana, en una bona part de la zona del Midi-Llenguadoc, d’on procediran
molts dels artifexs que 1'executaran. En aquest sentit, cal consultar el publicat
pel Dr. Joan Fuguet que ha estudiat 1'arquitectura introduida pels templers, en
ambit catala. Una ma d’obra especialitzada experta en l'art de la pedra i la
construccio que signava els carreus i tenia coneixement, en el cas dels mestres
d’obra, d’estereotomia, dins un panorama en que no pot negligir-se el paper
jugat pels cistercencs que intervingueren activament en la tasca repobladora i
d’organitzacio de les noves terres conquerides a l'islam, com també altres ordes
religiosos, com els canonges de Sant Ruf, els trinitaris o els mendicants, en una
etapa una mica més avangada®.

El nostre objectiu és comprovar, a través dels monuments, com es produi
aquesta penetraci6 de models i formes arquitectoniques cristianes,
fonamentalment des de la zona del Midj, ja sigui de la ma dels ordes militars o
dels cistercencs.

Encara dins del segle XII, dues son les obres que primer ens interessa
interrogar i analitzar. La primera la Comanda castellera de Gardeny, on sembla

22 Per aquestes pintures vid. Fr. Fité - C. Berlabé - G. Fernandez, “Aproximacié a la pintura
mural”, p. 18; i com a darrera proposta que endarrereix la cronologia de les pintures a la data
proposada vid. R. Alcoy, “Els primers cicles murals de la Seu Vella de Lleida”, pp. 44-45.

# J. J. Busqueta - J. Bolos, “La ciutat de Lleida”, pp. 131-133; A. Loriente, “Madina Larida. El
passat arab de la ciutat de Lleida: les fonts arqueologiques”, pp. 19-22.

#]. Bolds, Dins les muralles de la ciutat, pp. 201-202.

4 J. Fuguet, L'arquitectura dels templers a Catalunya, pp. 160-178; Idem, “Castell de Gardenys” i
“Santa Maria de Gardeny”, pp. 199-201.
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que ja al s. XII hi arribaren les novetats de la ma de constructors occitans fets
venir pels templers, com ha suggerit Fuguet. La segona Sant Ruf*, també dins
del segle XII, i finalment la Canonja de la Seu catedralicia, en construccio6 en la
mateixa epoca?’.

La comanda templera de Gardeny la conformen una gran torre rectangular
amb dos nivells, projectada a manera dels donjons francesos, a la qual s’adjunta
una segona torre, també amb un doble nivell, i un corredor a través d’ella que
connecta amb l'església directament. Un recinte murallat amb torres de
flanqueig encerclava aquest conjunt, del qual en persisteixen tinicament restes.
Fuguet veu el conjunt del castell-comanda dins el grup de fortaleses amb planta
quadrangular concentrada, propera als exemples dels donjons francesos de la
zona meridional i occidental i d’Anglaterra. Cal dir que cap vestigi de
construccions anteriors subsisteix, el que porta a pensar que els templers, quan
prengueren possessio del lloc, enderrocaren tot element de pervivencia islamica
i, en el seu lloc, hi importaren aquest model de fortalesa cristiana semblant a les
que erigien aleshores també a Terra Santa o altres indrets de la Catalunya Nova,
com Miravet, on precisament també fou arrasada la fortalesa islamica per erigir
la comanda cristiana de muralles molt verticals que en part encara subsisteixen.
Sembla que l'eliminacié de la fortalesa anterior, sense deixar vestigis, va
respondre a la voluntat de fer pales el triomf cristia sobre 1'Islam, com
argumenta Fuguet*.

L’església de Santa Maria de Gardeny, Fuguet creu que s’inicia poc després
del 1149. Una de les primeres referencies data del 1156 i correspon a una deixa
feta als templers per un Guillem de Pont i la seva esposa per 'anima del fill
mort i enterrat, diu el document, «apud Gardenium in ecclesia predictorum
militum»; del 1159 hi ha una nova noticia, consistent en una deixa atorgada per
Berenguer d’Anglesola i el seu germa al comanador Pere de Cartella, on
s’assenyala, «in ecclesia sancte Marie de Gardenni». A més, del 1173, consta el
jurament del testament sacramental de Guillem de Cervera davant de la seva
vidua Berenguera i marmessors, Berenguer de Boixadors, Arnau de Timor i
Iteri, «supra sancto altare Sancte Marie de Gardenni»*.

4 M. Macia - J. A. Adell, “Sant Ruf de Lleida, pp. 212-214.

4 Per la Canonja catedralicia vid. E. Carrero, “Sobre ambitos arquitectdnicos y vida reglar del
clero. La Candnica de la Seu Vella de Lleida”, p. 162; Idem, “La Mezquita mayor, Santa Maria
I’Antiga y la Canonica de la Seu Vella de Lleida: historia de una confusion”, vol. I, pp. 65-64.

8 Vid. ]. Fuguet, L’arquitectura dels templers a Catalunya, pp. 160-167; Idem, “El castell templer de
Gardeny. Arquitectura i pintura del castell a la llum de les recents excavacions i restauracio”,
pp. 439-460; Idem, “Los templarios en Catalufia. Historia y arquitectura”.

# Vid. J. Fuguet, “Santa Maria de Gardeny”, p. 200.
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No sabem quan es comenga a construir aquest temple ni quan fou finalitzat.
Del que no es pot dubtar és de que estava enllestit el 1216, quan sabem, pel
primer testament del canonge Guerau de Cagola, del 12 d’abril, de la deixa
d’'una candela perque cremés de nit i de dia coram altare beate Marie de
Gardeny®. A més hi ha constancia que, abans del 1260, existia la capella
propera a l'absis, oberta al mur meridional, doncs el 3 de juliol del dit any,
Bernarda Sanca, la que fou muller de Tomas de Santcliment, dictava testament,
elegint com a lloc de sepultura la capella «quam pater meus hedificavit in domo
Gardeni». Una capella que conserva encara restes de pintura que es daten
precisament en aquest moment, vers mitjans segle XIII. Vista per l'exterior,
clarament es percep que s’encavalla al contrafort, pel que la datacio de la seva
edificacio ha de ser de les primeries del s. XIII, és a dir, d'uns anys abans de
I’execucio de les pintures®.

L’església de Gardeny és un edifici singular, d’'una nau i absis a llevant
poligonal més reduit, la nau de la qual presenta unes mides proporcionals
respecte a l’alcada, com en les esglésies templeres de Miravet i Masdeu, segons
Fuguet; la coberta és amb volta de cand apuntat que arrenca d’impostes amb
motllura llisa de bossell. Curiosament esta dotada d’un unic arc toral doble,
prop la zona presbiteral, amb una columna adossada que combina amb
contrapilastres, una solucié que Fuguet relaciona precisament amb el mdn
occita i l'arquitectura templera de Terra Santa que ens apareix igualment a
Santa Maria del Romeral de Monts6>? i a la parroquial de Santa Maria
d’Agramunt®. Creu que es tracta d'un afegit posterior a la construccio de la
nau. Ho argumenta basant-se en el fet que mig tapa una finestra de la banda de
tramuntana, avui cegada. Quant a la capgalera, de menys amplada que la nau,
és de seccid poligonal, de cinc cares. En un primer moment, aquest autor, la
creia d’una segona etapa constructiva, la corresponent al moment que s’afegi el
toral per reforgar la volta, o quan s’obri la capella esmentada dels Santcliment a
migdia, als inicis del s. XIII. Aquest absis és de pedra fins a nivell d’impostes,
mentre que la volta és de terra cuita, de factura moderna, fruit d’una reparacio
que s’efectua en el 1640. Les darreres excavacions, sembla que desdiuen la
cronologia posterior de l'absis; tot porta a pensar que és de la mateixa epoca
que la nau, pel que ens trobem amb una tipologia de planta absidal

% Jbidem supra nota 50.

51 J. Fuguet, L’arquitectura dels templers a Catalunya, p. 168. Per les pintures R. Alcoy, “La pintura
gotica”, pp. 142-143.

52 Fr. Castillon, La catedral de Santa Maria de Monzén y su diplomatario.

5% Per Santa Maria d’Agramunt pot consultar-se J. A. Adell et al., “Santa Maria d’Agramunt”,
pp- 493-515.
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absolutament nova, tnicament comparable, en el nostre ambit, amb la de la
capella castral del castell templer de Montso. Al costat nord del presbiteri s’hi
troba el corredor que unia la torre templera amb el presbiteri de 'església®.

Quant als capitells del toral, simplifiquen I’ordre corinti. Si ara ens fixem amb
les obertures veurem que, a més de la finestra tapiada, n'hi ha altres dues a
ponent i migdia respectivament, de doble esqueixada i arc de mig punt. També
hi ha dues portes, la més antiga, segons Fuguet, la que es correspon amb el mur
nord que donava al claustre. Les dues son forca austeres, la septentrional
mostra un dovellat amb guardapols i arquivoltes o arcs concentrics motllurats i
en gradacio, el més interior dels quals esta decorat amb gallons concaus llisos.
L’altre portal s’integra a la fagana de ponent, a vento, desplegant-se en algada
com un frontispici, a manera de pantalla plana i llisa. Destaca en ella inicament
el dovellat amb el seu guardapols, molt sobri, i la finestra al centre, enlairada,
d’arc apuntat. La presencia de set permodols sobre aquesta porta oest fan
pensar que l'aixopluga un porxo, potser contemporani. Sembla que donava
accés al cementiri de la comunitat

En la part externa criden l'atencid els contraforts esglaonats, disposats per
contrarestar 'impuls de la volta, com a Sant Marti de Lleida, que a Fuguet li
recorden models occitans -n’hi ha tres a migdia i dos a tramuntana-, dels quals
cap coincideix amb el toral afegit a I'interior de la volta. L’autor creu que foren
introduits a Gardeny a la segona meitat del s. XII, des d’on, a partir de mitjans s.
XIIL es difongueren, com hauria estat el cas del santuari del Merli, a Alguaire,
lloc on ens apareixen®. Podem resumir que es tracta d’'un temple molt sobri,
com li pertocava pel seu caracter castral i pertanyer als templers. En tot cas, la
cronologia proposada sorpren, donada la fabrica de 1'església que s’avé millor
al s. XIII. En aquest sentit, recalca Fuguet I'arribada de picapedrers occitans, els
primers arribats a les nostres terres i adhuc, glossant Lladonosa, proposa que
després de Gardeny van poder haver estat contractats per treballar a la Seu
Vella, a partir del 1193%.

Del conjunt monastic de Sant Ruf de Lleida, es conserven unicament les
restes del temple. El monestir era de canonges agustins de sant Ruf d’Avinyo,
fundat el 1152 per iniciativa del comte Ramon Berenguer IV, tres anys després
de la conquesta de la ciutat, sota I’advocacié de sant Joan. Tres anys més tard

54 J. Fuguet ofereix una detallada descripcié de Santa Maria de Gardeny a l'estudi suara
esmentat a les pagines 167-170; per Santa Maria de Monts6 vid. supra nota 49; també Fr.
Castilldn, EI castillo de Monzon. Idem, La catedral de Santa Maria de Monzon y su diplomatario .

% Vid. Fr. Fité “El santuari de Santa maria del Merli, de la vila d’Alguaire: analisi artistica del
temple del segle XIIl”, pp. 257-265.

% Vid. supra notes 49 i 52, on s’esmenten els estudis de dita església templera.
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(1155) els canonges de Lleida confirmaven la possessio d’«illam ecclesiam que
constructa est», amb drets de cementiri, a la comunitat de Sant Ruf. Segons
Villanueva vers 1174 el monestir vivia el seu moment de més prosperitat. En el
testament sacramental de Guillem de Cervera, del 1173, hi apareix la deixa de
10 morabatins per I'obra de sant Ruf. Dades totes elles que ens ratifiquen la
construccié del conjunt monastic i de 1'església en la segona meitat de la dita
centuria¥.

De l'edifici es conserva unicament part de la capgalera, que és 1'tinic sector,
per altra part, que es construi de tot el projectat. De fet s’havia concebut un
grandios temple d'una sola nau amb un prominent transsepte al qual s’havien
d’obrir dues absidioles semicirculars, de les quals es construi inicament la del
brag¢ sud, a més del tram del creuer. Un tipus de planta que s’havia generalitzat
ja a Catalunya al segle XI, sobretot en temples adscrits a priorats de canoniques
agustinianes. Actualment és propietat particular, reutilitzat per usos agricoles
fins no fa massa anys. Tot ell fou cobert amb voltes que es conserven en part. El
brag¢ sud es cobri amb una volta de creueria que es comunica a través d'un arc
apuntat amb el creuer, que es recolza en columnes adossades semicirculars
proveides de capitells llisos; de fet es tracta d'una volta d’aresta amb nervis de
seccio plana, afegits, com la que contemporaniament s’incorpora al creuer de
Sant Miquel de Camarasa®. Una solucié que sembla que s’origina a la Borgonya
i que ens apareix als anys quaranta del s. XII al portic de Moissac, aleshores
priorat cluniacenc, i a Saint-Denis (Paris)*®. Per la banda del mur meridional els
nervis arrenquen d'unes singulars mensules de seccio recta. El creuer també es
projecta amb una volta de creueria de nervis plans que Adell considera que no
s’arriba a construir, del que discrepem®; hi ha els arrencaments dels nervis que
ho indiquen als angles dels quatre pilars compostos. Interrompuda I'obra, es
clogué amb un mur, en I'extrem occidental del creuer, en el mateix segle XII o a
les primeries del segle XIII, conservat encara, on s’obri una porta d’accés d’arc
de mig punt amb dovelles estretes, disposada a un nivell més elevat del terra
actual, i una finestra de trets romanics de doble esqueixada, també conservada.
L’absidiola sud se solda al transsepte mitjancant un arc presbiteral; 1’absis
central, més gran, igualment, obert al creuer amb un arc ressaltat i apuntat,
sostingut per columnes, semblants a les de les ales del transsepte. També hi ha
una finestra de doble esqueixada al costat sud, alterada, aixi com altres tres a

% Vid. M. Macia, “Sant Ruf de Lleida”, pp. 212-213.

% Vid. C. Alos - Fr. Espafol, “Sant Miquel de Camarasa”, pp. 313-321.

% Vid. Fr. Fité, “La Seu Vella de Lleida i la introduccié de I'arquitectura gotica a Catalunya”, pp.
1071-1109.

6 Vid. J. A. Adell, “Sant Ruf de Lleida”, pp. 213-214.
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I’absis central. Al tester del brag sud del transsepte, hi ha una altra porta d’arc
de mig punt dovellada i amb guardapols de motllura llisa, semblant a la porta
de Sant Berenguer de la Seu Vella o a la de Sant Marti, ambdues situades
cronologicament al primer ter¢ del s. XIII®. Cal indicar que, com en altres
exemples, el mur d’aquest absis el remata externament un rafec de motllura
llisa sostingut per permodols també llisos, tal com ho veiem en moltes esglésies
del segle XIII, entre aquestes les de la mateixa ciutat de Sant Marti i Sant
Lloreng que descrivim més endavant. Constructivament, Sant Ruf es pot situar
en la mateixa linia de Santa Maria la Major de Tamarit de Llitera®, a cavall
entre el s. XII'i el XIIL

Com en l'exemple anterior, cal també destacar aqui la introduccié de
formules constructives noves foranes, com I’esmentada volta d’aresta dotada de
nervis plans, semblants als de Poblet o Santes Creus®. Es interessant, a més a
més, fer notar que el temple es construi per sobre les restes o fonaments d'un
edifici islamic, potser una torre, en el lloc on hi existi una propietat que
segurament estaria defensada per aquesta torre de que se'n veuen encara
vestigis als fonaments de l'església. Cal llegir en aquest sentit la donacié per
part del comte Ramon Berenguer 1V, «illam videlicet cortatam que fuit de illo
mauro nomine Huahbala», és a dir una propietat d"un moro important que hem
de creure dotada de construccions i, com indiquem, segurament una torre de
proteccio. Succei de forma semblant a Avinganya, on també documentem la
fundacio del monestir trinitari, en el lloc on hi existi una propietat islamica amb
una torre defensiva que fou reaprofitada, com encara avui dia es pot
comprovar®,

En el darrer ter¢ del s. XII s’endega i executa, en part, també, 1'obra de la
Canonja®; un gran edifici del tot comparable amb la fortificacio de Gardeny,
conformat igualment per una gran torre residencial, a manera de donjon, amb

61 Sobre aquestes portades, Fr. Fité, “Models i evolucié del portal en el romanic tarda de la
Catalunya de Ponent, i la introduccié dels nous models gotics (s. XIII-XIV)”.

62 Fr. Castillon, “La colegiata de Santa Maria la Mayor, de Tamarite de Litera”, pp. 83-111; també
A. Palomares, La Colegiata de Santa Maria la  Mayor de Tamarite de Litera,
<www.aragon.es/estaticos/GobiernoAragon/.../docs/.../146_150.pdf.> (24 de maig de 2016)

6 A. Altisent, Historia de Poblet, pp. 173-185; C. Matinell, EI monestir de Poblet; Idem, EI monestir
de Santes Creus; Idem, “Els templets dels claustres de Santes Creus i de Poblet. Dues fases d'un
mateix tipus”, I, pp. 187-207. També N. de Dalmases, A. José, L'época del Cister, segle XIII, (II),
pp- 63-78; A. Masoliver, “El monestir de Poblet”, i J. F. Cabestany, “El monestir de Santes
Creus”, I, pp. 105-119.

64]. Xandri - ].R. Gonzélez - A. Pladevall, “Mare de Déu dels Angels de Vinganya”, pp. 226-230.
65 Sobre la canonja hom pot consultar, a més del citat del Dr. E. Carrero, I. Lorés et al.,”L’antiga
canonja de la Seu Vella “, 1, pp. 15-93.
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dos nivells, coberts ambdos amb voltes de cand apuntat, diferint inicament en
que la porta d’entrada a Gardeny és elevada, com era comu als donjons, mentre
que en el cas de la Canonja no. El primer nivell queda per sota del nivell del
claustre, mentre que el pis noble, al mateix nivell que el claustre. Quan es
construi aquest edifici, segurament s’adossa al sahn de la mesquita major. Un
espai que després s’adapta per a construir-hi el claustre a partir de finals s. XIIL
Es possible que la ma d’obra de Gardeny atengués també aquesta altra obra
impulsada pel bisbe i canonges agustinians del capitol de la catedral®.

Mentre es feia aquest edifici, a la darrera decada del XII, ja hem dit que
iniciava el seu projecte de catedral Pere de Coma, sintonitzant a nivell
constructiu, amb wuna arquitectura de semblants caracteristiques®”. La
possibilitat apuntada per la Dra. Espafiol de que aquest mestre d’obra procedis
de la zona llenguadociana, ens pot ajudar a argumentar millor la procedencia
d'una part important de la ma d'obra que s’assenta al nostre pais,
fonamentalment picapedrers, i s’ocupa al llarg dels s. XII i XIII d’intervenir en
els monuments que exposem i els que abordarem tot seguit, com el castell del
Rei i altres de menys volada, pero de gran interes, com les esglésies parroquials.
En aquest sentit, cal veure irradiar formules constructives de la Seu Vella o
altres edificis de la ciutat, com els enumerats, incloses les parroquies®, vers
altres indrets de la comarca o territoris adjacents, igualment com succeira en el
cas de l'escultura®.

Quant a l'arquitectura civil, la conversié de l’antiga fortalesa de la Suda o
alcasser en fortalesa feudal, resulta interessant també des de la perspectiva
apuntada d’imposicié d"un model cristia com a simbol del seu poder sobre una
ciutat que tenia ben vius i presents els components urbanistics d'una ciutat
islamica. Hem de suposar que en una primera fase s’ocupa igualment la
fortalesa islamica existent, a partir del 1149, quan es converti en residencia i
simbol del poder del comte de Barcelona, com el més destacat de la ciutat,
juntament amb la catedral.

¢ Vid. Fr. Fité, “La Seu Vella de Lleida”, pp. 401-403.

7 Ibidem Supra nota 62; també 1. G. Bango, “La catedral de Lleida, tltimo gran proyecto del
romanico catalan”, pp. 17-42; J. Gallart - I. Lorés -M. Macia et al., “Consideracions entorn de
I'arquitectura de la Seu Vella de Lleida”, pp. 87-171; M. Macia - J. LL Ribes, “La Seu Vella de
Lleida”, L, pp. 78-90.

6 Per les parroquies vid. Fr. Espafiol, “Les paroisses dans la ville: I'exemple de Lérida”, p. 145.

® Ens referim a la denominada “Escola de Lleida” per fer palés com models de portada i
corrents estilistics dels capitells es difongueren fins a arribar a crear-se un estil molt arrelat que
persisti fins a les primeres decades del segle XIV -vid. en aquest sentit Fr. Fité, “Escultura
tardana: les portades de la denominada Escola de Lleida”, pp. 77-91.
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Fou segurament per aquest motiu, com en el cas de Gardeny, que hi hagué la
voluntat des de molt aviat d’enderrocar la vella Suda i aixecar una fortalesa
nova totalment cristiana. Desconeixem quan es prengué aquest acord i quan
s’endega l'obra de la nova fortalesa; en tot cas, a finals del segle XII sembla que
el projecte ja estava en marxa. Per la tipologia d’edifici, un cop més es va haver
de recorrer a un model de fortalesa forana. Com la Dra. Espariol ja va remarcar,
el model que s’adopta fou el del castell de planta regular, segons la tipologia
que es difonia aleshores, 'anomenada “Felip August” per ser durant el seu
regnat (1187-1223) quan feu la seva aparicié”. El seu origen sembla que s’ha de
cercar en l'arquitectura de Terra Santa, on el rei esmentat I'hauria pogut veure.
En tot cas, suposa un canvi revolucionari respecte al castell romanic tradicional.
Al nostre pais i a lI’Aragd sembla que lintroduiren els ordes militars
fonamentalment (Miravet, Alcafiiz, Sddaba, Mequinenca...), empero a Lleida fou
el rei Pere el Catolic (1196-1213). Al sud d’Italia, en canvi, foren els Staufen,
segons es demostra pels castells d"Ursino (Catania), Maniace (Siracusa) i Prato.
Sembla que fou sobretot la confluencia de la tradicié romana, el coneixement de
manuals classics de poliorcetica i sobretot la penetracié de tipologies orientals, a
través de les croades, el gran agent de canvi”'.

Certament, la seva disposicié regular amb pati i dependencies a 1'entorn,
dotat de torres de flanqueig, va suposar una novetat respecte als castells de
'etapa romanica immediatament anterior. Recordem que els comtes reis tenien
interessos a la zona del Midi-Llenguadoc i que lluitaren al costat del comte de
Tolosa en la guerra albigesa, morint precisament Pere el Catolic a Muret el 1213.
Ho assenyalem perque segurament és en aquest context on cal cercar 'adopcid
del tipus de fortalesa per Lleida. No sabem si en el curt regnat de Pere el Catolic
la nova obra es finalitza; tot porta a pensar que devia estar bastant avancada,
doncs en la cronica de Jaume I, el seu fill i successor, ja es parla de reformes”.

70 Vid. J. Mesqui, Chdteaux et enceintes de la France Médiévale. 1, pp. 41-44; també Fr. Espafiol, “El
Castillo Real de Lérida en época medieval”, pp. 437-485.

71 Vid. a més a més del citat treball en la nota anterior de Fr. Espafiol, pel mén hispanic, J. A.
Martinez, “Los castillos romanicos y la tipologia “Felipe Augusto”: su reflejo en las fortalezas
aragoneses”, pp. 43-64; pel sud d’Italia M. Losito, Castel del Monte e la cultura arabo-normanna in
Federico II.

72 Les noticies sobre la construccié del Castell del Rei s’inicien en I'época de Pere el Catolic
(1209-1212), moment en que es fa esment d’un temple dedicat a Sant Pere, impossible d'ubicar
actualment. La seglient noticia correspon ja a I'época de Jaume I i apareix dins de la seva
cronica, coneguda com a "Cronica dels Feyts". La noticia sembla referir-se a la sala principal, ja
que se cita el "palau”, malgrat no estar gens clar, doncs es fa esment d'una sala voltada que
abans posseia el sostre de fusta i que comunicava amb la cuina; una reforma que es porta a
terme abans de 1244 — vid. Sobre aquestes qiiestions 1. Gil et al., EI conjunt monumental de la Suda,
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Abans de seguir cal que recordem que el rei Pere el Catolic estigué present a la
cerimonia de col-locacié de la primera de la catedral el 1203. Podem afegir a
aquesta dada que el mestre d’obra que porta a terme les reformes d’epoca de
Jaume I, fou Pere de Prenafeta, mestre d’obra del castell del rei, al qual el
monarca li concedi el 1259 la torre de Besora, del recinte de la Suda i el 1273 una
pedrera propera a dita torre”, pedrera que devia nodrir de pedra la construccioé
del Castell del Rei i I'obra de la catedral. Volem recordar que aquest mateix
mestre d’obra fou contractat en una data incerta com a mestre d’obra de la
catedral en l'etapa darrera, propera a la de la consagracié (1278), morint en el
1286, segons consta en la lapida conservada que s’erigi al costat de la porta de
les Fonts de la catedral per la cara que ddna al claustre”.

Ja hem vist com Jaume I a Valencia mira d’esborrar les petjades islamiques de
la ciutat, imposant edificis feudals que convertiren Valencia en una ciutat
clarament feudal i cristiana, tot i el manteniment d’elements del seu passat
musulma, sobretot en la medina, encara al segle XIV, com hem ja assenyalat
glossant Eiximenis. A Lleida, succei quelcom semblant, per voluntat de Pere el
Catolic i després del seu fill Jaume I, s'imposa un esdevenidor feudal per la
ciutat que va comportar, no solament la substitucio dels edificis emblematics
del poder, com hem estat veient, ans també la gradual transformacié de moltes
de les cases i sobretot la instauracio dels temples parroquials que vingueren a
substituir les velles mesquites de barri, un cop restaren ben definits els barris
cristians de la ciutat. La planta de temple que s'importa fou la de nau tnica i
absis semicircular, seguint la férmula tradicional, ja vigent als s. XI-XII, empero
aplicant unes tecniques constructives més avangades, en la linia de les descrites
pels edificis majors que hem vist. Una tipologia de temple que Fuguet considera
coincident amb els construits en la mateixa eépoca a la zona occitana i a Terra
Santa, quan estava aquesta sota domini dels croats”. D’aquests edificis
conservem els corresponents a les parroquies de Sant Lloreng¢”, malgrat la seva

pp- 93-94; Fr. Eapanol, “El Castillo real de Lleida”, pp. 444-446 i 465-467, on proposa
platejaments diferents per les voltes de la gran sala que es volen identificar amb dita noticia.

7 Vid. Fr. Espafiol, “La catedral de Lleida: arquitectura i escultura trecentista”, pp. 184-186;
també Fr. Fité, “Noticia sobre pedreres, en época medieval, a I'area de Lleida, a través de les
fonts documentals”.

74 Vid. Fr. Fité, “Lapida sepulcral de Pere de Prenafeta”, pp. 253-254.

75 Veure J. Fuguet, L'arquitectura dels templers a Catalunya, pp. 55-56; del mateix autor a EI Segria,
les Garrigues, p. 201, entre altres. Per una visi6 del conjunt dels temples parroquials de Lleida
vid. I’estudi de Fr. Espariol supra nota 68.

76 J. Pleyan de Porta, Apuntes de historia de Lérida, pp. 440-441; J. Lladonosa, El templo romdnico-
gotico de San Lorenzo de Lérida; J. A. Adell, “Sant Lloreng”, pp. 190-191; Fr. Fité, “Bisbat de Lleida.
Art romanic: arquitectura i escultura monumental”, I, pp. 306-307; Idem, “Expansié de
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ampliacid al segle XIV, Sant Marti”’, restes minses de Sant Joan del Mercat” i
també algunes restes de la parroquia de la Magdalena™. De totes elles, la que
resulta més propera al model descrit és la de Sant Lloreng, amb volta de cand
apuntat reforcada per arcs torals, absis semicircular i portal al mur de ponent;
els torals sostinguts per dobles columnes adossades rematades per capitells
llisos que fan evident l'ascendencia occitana del model. També pot veure’s
encara coronant el mur meridional que sobresurt del col-lateral, el sistema
explicat de cornisa sostinguda per permodols llisos que es generalitzara en
aquests edificis. L’església de Sant Marti, molt ben conservada, també ofereix
una planta semblant, amb la volta de cand apuntada, reforgada per arcs torals i
amb columnes simples adossades, amb funcié de sosteniment, coronades
igualment per capitells, en aquest cas ornamentats amb motius zoomorfics i fito
morfics molt sumaris, de relleu molt pla. A I’absis mostra també un seguit de
columnes adossades per donar sosteniment a un conjunt d’arcs de mig punt
que el circumden, coronades amb capitells semblants als de la nau. La porta
primitiva, sobria com la de Sant Lloreng (conservada), s"ubica al mur de migdia.

No hem conservat massa vestigis de les cases d’aquest periode per poder
analitzar llurs transformacions®’, empero existeixen exemples forans que ens
poden servir de referent i, en tot cas, tenim I'actual edifici de la Paeria, un palau
particular del s. XIII que va pertanyer als Sanahuja i que els Paers de Lleida
adquiriren al segle XIV per convertir-lo en seu del govern de la ciutat®. La
disposicio6 de la seva fagana té com a paral-lel més proper, malgrat les reformes i
transformacions, la facana del palau dels Marquesos de la Floresta de Tarrega %2

I'arquitectura religiosa gotica a les Terres de Lleida”, pp. 513-521; també la guia recent editada
per X. Compan - I. Puig - M. Nifia, L’església de Sant Lloreng de Lleida.

77 Sobre aquest temple ]J. Lladonosa, La Antigua parroquia de San Martin de Lérida; J. A. Adell,
“Sant Marti”, pp. 187-188; Fr. Fité, “Bisbat de Lleida. Art romanic: arquitectura i escultura
monumental”, pp. 304-305.

78 J. Pleyan de Porta, Apuntes de historia de Lérida, p. 441; J. R. Gonzalez, “Sant Joan de la Plaga”,
p- 192; Fr. Fité, “Bisbat de Lleida. Art romanic: arquitectura i escultura monumental”, p. 307; A.
Velasco, “L’antiga església de Sant Joan de Lleida i la seva decoracié escultorica d’epoca
romanica”, pp. 397-436.

7 ]J. Pleyan de Porta, Apuntes de historia de Lérida, pp. 441-442; ]. Bolds et al., “Jaciment de I’antic
portal de Magdalena”, pp. 192-194.

8 Els testimonis que posseim sén arqueologics, cas de les restes d'una casa de mitjans s. XIII
aparegudes a la confluéncia de l'avinguda Blondel i carrer Cavallers —vid. EI Segria, les
Garrigues, p. 140.

81 Per la Paeria vid. J.A. Tarrago, La Casa de la Ciutat. La Paheria de Lleida. Notas para un ensayo; J.
Lladonosa, Historia de Lleida, 11, p. 469; J. R. Gonzalez, “Casal de la Paeria”, pp. 185-187.

8 Vid. R. Novell - A. Duran i Sanpere - A.Florensa, El Palacio de los marqueses de la Floresta de
Tarrega; ]. Espinagosa, Fr. ]. de Rueda, “Palau dels Marquesos de la Floresta”, pp. 560-562.
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i és comparable a les dels palaus que es poden veure, del s. XIII-XIV, a Cordes-
sur-ciel® i, dins el panorama hispa, al palau dels reis de Navarra, a Estella®.
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Riassunto

II regno d’Arborea, ultimo baluardo delle
antiche autonomie e unico sopravissuto dei
quattro giudicati sardi, per l'intero corso
del XIV secolo continua a importare
sculture  gotiche dall'ltalia  centrale,
mantenendo l'eredita del programma
iniziato nel secolo precedente con la chiesa
di san Francesco di Stampace a Cagliari,
attestando una particolare sensibilita
all'irradiazione culturale francescana che si
manifesta sia nell’architettura, sia nelle arti
plastiche e pittoriche. Si constata cosi,
soprattutto nelle aree urbane e nei centri di
potere del giudicato arborense, una scelta
programmatica “artistica” che va di pari
passo con lo sviluppo degli Ordini
mendicanti nel territorio, tale da assumere
una connotazione prima ideologica, poi
identitaria.
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Abstract

The kingdom of Arborea, the last bastion of
ancient autonomies and only survivor of
the four Sardinian giudicati, continued to
import Gothic sculpture from central Italy
during the entire course of the 14th
century. The kingdom retained the legacy
of the program started in the previous
century with the church of San Francesco di
Stampace in Cagliari, attesting to a
particular sensitivity to Franciscan cultural
irradiation manifested both in architecture
and in plastic arts, as well as in painting. It
is moreover worth noting - especially in
urban areas and centres of power of the
giudicato of Arborea - a choice of “artistic”
programme that went hand in hand with
the development of the mendicant Orders
in the territory that showed an implication,
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Keywords
Franciscans; Dominicans; Guido Cattaneo,
Sculpture; Crocifisso di Nicodemo; Nino

Pisano.

1. Premessa. - 2. Due sculture medievali nella chiesa San Francesco a Oristano. - 3. Bibliografia. - 4.

Curriculum vitae.



[Andrea Pala

1. Premessa

Nel 1963 Adolfo Florensa imposta le giuste coordinate critiche per un’analisi
del Gotico in Sardegna', verificabile sia dallintroduzione precoce di forme
ogivali nei cantieri Cistercensi tra la meta del XII e la meta del XIII secolo, sia
dai fenomeni di transizione nello scenario tardo romanico e nelle fabbriche
francescane tra la meta del XIII e la meta del XIV secolo, nonché
dall’apparizione del Gotico-catalano attorno al 1326 nel santuario della
Madonna di Bonaria a Cagliari®. Si tratta evidentemente di un argomento molto
vasto che non verra trattato diffusamente in questo saggio, che privilegia lo
studio della produzione artistica nel regno di Arborea e dell’“influenza” degli
Ordini mendicanti, con una particolare attenzione ai manufatti scultorei
realizzati nel Trecento e legati ai francescani. Dopo linfeudazione della
Sardegna e della Corsica che Bonifacio VIII fece nel 1297 a favore di Giacomo II
d’Aragona®, si registra nella Sardegna del XIV secolo la lenta chiusura di un
ciclo di una civilta artistica segnata da presenze italiche, gia legate ai poteri
politici e al clero isolano: alle rotte commerciali e culturali che facevano capo a
Pisa e a Genova si sostituiranno lentamente quelle mediterranee fra Napoli, la
Sardegna e Barcellona; e ai prodotti artistici del gotico italiano, quelli del gotico
catalano*. Solo nell’ancora autonomo regno di Arborea, che tramonta
definitivamente soltanto nel XV secolo®, sopravvivranno forme artistiche
provenienti dal continente italiano, che si radicheranno nell'Isola anche grazie
alla presenza francescana, il cui legame con i giudici arborensi € documentato e
merita un ulteriore approfondimento in sede critica, soprattutto per quanto
riguarda la ricerca storico artistica. Dalle fonti scritte risulta che nel 1230 esiste

* Desidero ringraziare l'Istituto di Storia dell’Europa Mediterranea - CNR di Cagliari, nella
persona di Esther Marti, per avermi invitato al workshop su Auctoritas e istituzioni tra XII e XIV
secolo, tenuto presso la sede cagliaritana dell'ISEM il 16-17 aprile 2015, importante luogo di
confronto per la ricerca storica e multidisciplinare.

1 A. Florensa, “La posizione del gotico in Sardegna (Relazione generale)”.

2 R. Coroneo, Architettura romanica dalla meta del Mille al primo ‘300, p. 261.

3 Sull’argomento si vedano gli studi di E. Besta, La Sardegna Medioevale, p. 115; A. Solmi, Studi
storici sulle istituzioni della Sardegna nel Medioevo, p. 358; F.C. Casula, “Introduzione alle
genealogie”, pp. 28-29, e i piu recenti lavori di M.G. Sanna, “L’istituzione del Regnum Sardinie et
Corsice: un problema storiografico”.

4+ R. Coroneo, “La cattedrale di Oristano in eta giudicale: architettura e arte”, pp. 30-31; A. Pala,
“Flussi di circolazione delle merci e della cultura mediterranea, alla luce della documentazione
sulla scultura lignea in Sardegna”, p. 119, con bibliografia precedente.

5 G. Serreli, “La frontiera meridionale del regno giudicale d’Arborea: un’area strategica di
fondamentale importanza per la storia medievale sarda”, p. 218, con bibliografia precedente.
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un monastero francescano nella chiesa di Santa Maria del Porto a Cagliari®,
mentre nel 1239 risulta esistente il monastero di Monte Rasu nel territorio di
Bono’, nell’attuale provincia di Sassari. A Oristano nel 1252 (1253 stile pisano)
era gia impiantato il convento di San Francesco®. Nel 1274 e documentato
'acquisto di un terreno, nella stessa citta di Cagliari, dove verra costruito il San
Francesco di Stampace®. Solo nell'ultimo quarto del XIII secolo i minori
conventuali sono a Sassari nella chiesa di Santa Maria di Betlem.

L’insediamento francescano oristanese si differenzia, insieme ai due loca
(Iglesias e Alghero) riportati nella Serie Paolina I redatta intorno al 1330"!, dagli
altri conventi sardi medievali, situati ai poli estremi di collocazione abitativa,
come d’altronde € documentato nel resto d’Italia'?, perché ubicato infra moenia.
Questo aspetto determina certamente un ruolo «storico della vita politico-
culturale cittadina»'® del cenobio di San Francesco, a breve distanza della
cattedrale di Santa Maria'4, alla quale e stato recentemente dedicato uno studio
collettaneo che riporta degli elementi di novita, in particolare sull’acquisizione
di nuovi frammenti scultorei pertinenti alla fase romanica della fabbrica di
Santa Maria®®, esaminati anche in scritti di pit recente pubblicazione!®. Il
complesso di San Francesco versava il uno stato di grave degrado gia dal XIX
secolo tanto da essere demolito nel 1835.

Dall’anno successivo, sui resti della vecchia chiesa iniziarono i lavori di
costruzione della cupola progettata da Antonio Cano ma, crollata questa,
'edificio fu ricostruito tra il 1841 e il 1847 sotto la direzione dell’architetto
Gaetano Cima, giungendo cosi a noi nelle forme del classicismo purista'’. Lo

¢ G. Cossu, “La carta pisana del 1° marzo 1230, primo documento della presenza francescana in
Sardegna”; B. Fadda, “Le pergamene relative alla Sardegna nel Diplomatico della Primaziale
dell’ Archivio di Stato di Pisa”, pp. 95-96.

7 D. Filia, La Sardegna cristiana. Storia della Chiesa, p. 108.

8 U. Zucca, “Una rilettura della presenza e ruolo dei Frati Minori Conventuali in Oristano”, p.
1113.

9 C.M. Devilla, I Frati Minori conventuali in Sardegna, pp. 40 e ss.

10 Ipi, pp. 100-132.

11'F. Masala, “Citta e insediamenti francescani in Sardegna”, p. 173

12 Cfr. C. Bruzelius, “The architecture of the Mendicant Orders in the Middle Ages: an overview of
recent literature”.

13 R. Coroneo, Architettura romanica, p. 268.

14 Sulla cattedrale in epoca basso medievale (XI-XIV secolo) si veda: R. Coroneo, “La cattedrale di
Oristano in eta giudicale: architettura e arte”.

15 N. Danieli, “Per una rilettura delle fasi architettoniche dell’area della cattedrale di Oristano nei
secoli VIII-XIV”, pp. 50-59.

16 R. Serra, “Frammenti scultorei della cattedrale romanica di Oristano”.

17'S. Naitza, Architettura dal tardo ‘600 al Classicismo purista, pp. 69, 211, 249, 263-264, 272, 278-279,
285, 304, 309.
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studio della fabbrica medievale effettuato da Raffaello Delogu nel 1953
individuava l'intervento di maestranze cistercensi, o formate nei loro cantieri,
provenienti dalla penisola italiana e influenzate dalla maniera francese!®. In
origine si presentava cosi uno schema ad aula mononavata con transetto
perpendicolare e cappelle presbiterali quadrangolari, caratteristiche che
peraltro si potevano trovare nell'impianto della menzionata cattedrale di Santa
Maria. Dell’antica chiesa sopravvivono purtroppo solo pochi elementi
architettonici, come una parte della facciata orientata a nord ovest, che riporta
una decorazione in opera bicroma a filari alternati di vulcanite e arenaria di
media pezzatura.

Fig. 1. Oristano, chiesa di san Francesco, mo-
nofora (da R. Coroneo, Architettura romanica
dalla meta del Mille al primo ‘300, p. 268)

In questa porzione di muro si riconosce una bifora con centina ogivale a
doppio strombo che sarebbe riconducibile alla fase di impianto, cioe alla prima
meta del Duecento!. Alla fine dello stesso secolo sarebbe riferibile il portale
archiacuto del chiostro®. Sempre nel paramento esterno e possibile individuare
una porzione dai caratteri gotici dell'ultimo quarto del XIII secolo, che si
contraddistinguono nello zoccolo a scarpa modanata, nel pilastro angolare
entro il quale e inalveolata una colonnina che si conclude con capitello a decoro

18 R. Delogu, L’architettura del Medioevo in Sardegna, p. 211.
19 R. Coroneo, L'architettura romanica, p. 268.
20 A, Saiu Deidda, “L’antico portale del chiostro di S. Francesco di Oristano”, p. 170.
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fitomorfo?!. Sullo zoccolo poggiano le colonne a fascio che spartiscono il
paramento murario in specchi conclusi da arcate ogivali. In quello di sinistra si
riconosce la traccia di una statua non piu leggibile, mentre in quello di destra si
apriva il portale, oggi tamponato?.

2. Due sculture medievali nella chiesa San Francesco a Oristano

All'interno della chiesa oristanese di San Francesco, benché della fabbrica antica
non si conservi molto, e ancora custodito e preposto alla devozione il crocifisso
ligneo detto «di Nicodemo», straordinario manufatto della produzione artistica
medievale in Sardegna, la cui iconografia ricalca fedelmente la letteratura
mistica, in particolare le visioni di Santa Brigida (vissuta tra il 1303-1373)%.

Fig. 2. Oristano, chiesa di san Francesco.Croci-
fisso di Nicodemo (foto A. Pala)

21 R. Coroneo, L’architettura romanica, p. 268.
22 Tbidem.
2 A, Sari, “Il crocifisso gotico doloroso”, p. 13.
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Anche se non si registrano recenti analisi diagnostiche che identificano la
natura lignea della statua, la storiografia riporta dagli anni Trenta del secolo
scorso che il crocifisso sia costruito in legno di pero, in vari pezzi connessi tra
loro e tenuti da un’impannatura che fa da supporto al sottile strato di gesso, ed
e cavo al suo interno?. Nell’economia di questo saggio non ci soffermeremo
sulle caratteristiche costruttive e analizzeremo piuttosto quelle stilistico formali,
anche se non ci si puo esimere dal notare che la rappresentazione del crocifisso
non abbia normali proporzioni anatomiche®. E stato ampiamente sottolineato
che le disomogenee misure del manufatto, che a prima vista potrebbero
sembrare degli errori dello scultore, evidenzino semmai una profonda
conoscenza delle masse muscolari e siano in realta degli espedienti tecnici che
consentono di apprezzare appieno la figura di Cristo, che si presenterebbe con
dimensioni falsate all’osservatore se fosse stato raffigurato con le corrette
misure scheletriche, accentuando cosi anche la forte carica drammatica
dell’iconografia che si manifesta anche nella smisurata espansione toracica.
Perfino l’analisi del raffinatissimo perizoma, curato da una decorazione
pittorica sull’orlo, consente di apprezzare l'alto livello qualitativo della statua,
che nella parte retrostante presenta una cavita ricavata per evitare fenditure che
ne deriverebbero da un pezzo di legno massiccio, ma anche per alleggerire la
statua e favorirne gli spostamenti. Ad oggi, le prime notizie documentarie del
Crocifisso di Nicodemo si trovano in un Campion del 1716 scritto in spagnolo,
conservato nel medesimo convento oristanese?. Nel Campion sono riportati i
lasciti e i legati testamentari a favore dei francescani dal 1462 al 1709. In esso si
tramanda il piti antico legato finora conosciuto, risalente al 1516, relativo al
crocifisso, quello del Magnifico Juan Santjust di Cagliari che lasciava «al Santo
Cristo de Oristan trecienta treinta y tres libras, seis sueldos y ocho dineros en
remission de sus peccatos»?. Come detto, per l'intero corso del XIV secolo il
giudicato di Arborea, ancora non catalanizzato, continua a importare manufatti
di bottega toscana, come ad esempio le statue lignee tardo trecentesche — inizio
quattrocentesche dell’Annunciata di Oristano e dell’Angelo di Sagama®. A
queste si aggiunge il Santo Vescovo marmoreo rinvenuto al principio del

24 R. Branca, Il crocifisso di Nicodemo, p. 32.

2% Per le misure del manufatto, cfr. F. Zunnui Casula, Il crocifisso di Nicodemo in Oristano, p. 58; R.
Branca Il crocifisso di Oristano, p. 22.

26 R. Branca, Il crocifisso di Oristano, pp. 22-23.

27 Archivio del Convento di San Francesco, Ms. Campion del conbento de San francisco de Menores
Claustarles desta ciudad de Oristan, p. 2.

28 R. Branca, Il crocifisso di Oristano, p. 13.

2 1.S. Fenu, “L’Annunziata di Oristano e ’Angelo di Sagama problemi attributivi e storici”, con
bibliografia precedente.
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Novecento e firmato da Nino Pisano®, figlio di Andrea autore della porta sud
di bronzo del Battistero di Firenze (1330-1336)%!, del quale si ha notizia nel 1348-
1368%2. Tra i manufatti si annoverano anche produzioni locali, come il
cosiddetto reliquiario di San Basilio. Quest'ultimo e un argento di datazione
epigraficamente certa, custodito nel tesoro di San Francesco di Oristano.
L’'oggetto € composto da tre parti: la corona superiore e un’aggiunta
sette/ottocentesca; la coppa e un pezzo di argenteria bizantina databile all’XI
secolo, il piede cesellato e bulinato, punzonato ARBOR e datato al 1456%.
Proprio in quest'ultima parte, datata alla meta del Quattrocento, e stato
riscontato il pit antico riferimento iconografico presente in Sardegna del
cosiddetto crocifisso di Nicodemo?*. L’analisi dell'immagine, tuttavia, evidenzia
le debolezze dell’ipotesi avanzata ormai da ottant’anni® e ancora riportata dalla
storiografia: l'incisione sarebbe, infatti, accostabile non solo al crocifisso di
Nicodemo, dal quale peraltro si distacca per le evidenti differenze nel modo di
rappresentare il perizoma che sarebbe avvicinabile ad un altro qualsiasi
crocifisso non ben identificato. Inoltre, nessuna caratteristica particolare, se non
Iiconografia o il luogo in cui sono conservate le opere, autorizzano un
confronto diretto, per cui non sarebbe ancora sostenibile la tesi sino ad oggi
avanzata che riconosce questa immagine come la piut antica rappresentazione
del crocifisso oristanese. Finora si e constatato comunque un “vuoto
iconografico” troppo lungo e non facilmente giustificabile®, che trovava un
confronto solo al 1518, quando anche nella pittura sarda si assisterebbe
all’adozione dello schema del crocifisso gotico doloroso esemplato su quello di
Oristano®. Sembrerebbe infatti che il pittore cagliaritano Pietro Cavaro nella
crocifissione del retablo di Villamar abbia assunto per la prima volta nella storia
della pittura isolana la tipologia del Cristo di Nicodemo, che sara ripresa
successivamente da tutte le opere che usciranno dalla sua bottega. Questa lunga

3% D. Scano, “Una statua di Nino Pisano in Sardegna”, p. 133; D. Scano, “Scoperte artistiche in
Oristano. Contributo alla storia dell’arte in Sardegna”, p. 6.

31 M. Burresi.”Dal 1330 al 1400: l'irradiarsi della cultura di Andrea e Nino Pisani in Toscana e nella
penisola”.

32 M. Burresi, “Per I'identificazione di Nino Pisano”.

3 Cfr. S. Cosentino, “Sul cosiddetto reliquiario di san Basilio conservato nella chiesa di San
Francesco in Oristano”; R. Coroneo, Arte in Sardegna dal 1V alla meta dell’XI secolo, pp. 278-285.

3 R. Branca, Il crocifisso di Nicodemo, pp. 22-23.

3 Jbidem.

% A tal proposito Pere Beseran i Ramon ritiene che la diffusione di un’opera (come quella di
Nicodemo) e del suo culto non sia necessariamente immediata conseguenza della data di
esecuzione o dell’arrivo della stessa in un determinato luogo. Cfr. P. Beseran i Ramon, “Fonti e
parallelismi di alcuni temi medievali nell’arte sacra in Sardegna”, p. 93.

37 Cfr. R. Serra, Pittura e scultura dall’eta romanica alla fine del 500, pp. 171-233.
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assenza “iconica” sarebbe giustificabile nelle parole di Maria Grazia Scano, che
ipotizza uno stretto legame tra I'arrivo ad Oristano delle clarisse e la statua di
Nicodemo, venerata nella cappella del convento di santa Chiara a Oristano,
quindi accessibile a pochi. Cio spiegherebbe la replica del modello solo dal
1518, cioe nel momento in cui i diritti concessi al giudicato vennero meno e
forse solo dopo questa data fu trasferita nel convento di San Francesco. Le
proposte della Scano potrebbero essere condivisibili proprio se non si accettasse
come prima riproduzione iconografica del crocifisso quella quattrocentesca
incisa nel reliquiario di San Basilio. Per la menzionata chiesa di Santa Chiara ad
Oristano, edificata tra il 1343 e il 1348 dal giudice di Arborea Pietro III di Bas-
Serra, si registra una vicenda storica complessa e non ancora del tutto chiarita,
benché siano attestati i forti legami tra casa regnante e lo stesso edificio con
I’annesso convento®, dove ¢’¢ ancora traccia evidente nei documenti materiali
attribuibili alla committenza giudicale®. Gli stretti rapporti tra la famiglia
regnante, gli ambienti francescani e le clarisse perdurarono senz’altro sino alla
trasformazione del giudicato in marchesato e sono documentati anche nelle
vicende che intercorrevano tra il monastero e la famiglia di Pietro III, a cui il
pontefice concesse di poter accedere al monastero insieme a un confessore per
le monache, due uomini onesti, sia religiosi che laici, nonché sua moglie, sua
madre, sua sorella Maria e altre due donne virtuose*'. Il ritrovamento di un
ciclo pittorico all'interno della chiesa di Santa Chiara aggiungerebbe nuovi
elementi alla ricerca. Nonostante la lettura del dipinto sia stata compromessa
dallo stato di degrado, a cui si e rimediato con un intervento di restauro
d'urgenza*, grazie a dei rilievi grafici effettuati con fogli di acetato e con
I'utilizzo di analisi diagnostiche all’ultravioletto e stato possibile riconoscerne
I'iconografia e la presenza di un crocifisso gotico doloroso avvicinabile a quello
di Nicodemo*. Dall’analisi della riproduzione fotografica all’'UV, che restituisce

3 M.G. Scano, “L’escultura del gotic tarda a Sardenya”, p. 262.

39 Cfr. C. Pau, “Un monastero nella storia della citta. Santa Chiara di Oristano nei documenti
dell’archivio. Parte prima 1343-1699”.

40 A. Pala, N. Usai, “L'utilizzo delle nuove tecnologie a servizio della ricerca tradizionale: il caso
della chiesa e monastero di Santa Chiara. Dipinti e sculture lignee medievali”; N. Usai, Signori e
chiese. Potere civile e architettura religiosa nella Sardegna giudicale (XI-XIV secolo), pp. 77-99; M.C.
Cannas, “Le rappresentazioni medievali della caccia in Sardegna, comparate agli Ordinamentos de
Silvas della Carta De Logu dell’ Arborea e altri documenti (parte prima)”, p. 205.

41 G. Mele, Un manoscritto arborense inedito del Trecento. Il codice 1bR del monastero di Santa Chiara di
Oristano, p. 24, nota 25.

# P. Olivo, “Oristano - Chiesa di Santa Chiara (XIV-XV secolo). Restauro dei dipinti murali
conservati nell’antica cappella del Santissimo Sacramento”.

# A. Pala, N. Usai, “L’utilizzo delle nuove tecnologie a servizio della ricerca tradizionale”, pp. 20-
42.
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un perizoma molto simile a quello della statua in oggetto, sarebbe possibile
riconoscerne un’appartenenza all’orbita francescana o a quella domenicana,
soprattutto nell'immagine del Cristo e nei tratti compositivi delle cornici che
circondano il dipinto. Ad esempio, si riscontrano particolari che sarebbero
assimilabili alla stessa temperie artistica nel chiostrino dei Morti proprio nella
chiesa di Santa Maria Novella a Firenze. Nel dipinto oristanese, in particolare
nella stesura pittorica posta a sinistra dell’osservatore, che sembrerebbe di poco
piu tarda rispetto a quella dove vi e rappresentato il Cristo sul Golgota, sono
distinguibili tratti comuni alle cornici realizzate per la cappella di Sant’Anna nel
chiostrino. Si trovano tangenze anche nella cappella di Sant’Antonio abate e
nell’esecuzione delle aureole nella cappella dell’ Annunciazione (forse un tempo
a pastiglia dorata anche a Oristano), ma anche nella ricerca compositiva e
spaziale dei personaggi posti entro nicchie archiacute della cappella di San
Giovanni ospitaliere nello stesso chiostrino, tutti realizzati tra la meta e la fine
del Trecento*. Benché i dipinti di Santa Chiara a Oristano non siano stati
ancora precisamente datati, sarebbe possibile documentare la conoscenza
dell’iconografia del crocifisso gotico doloroso in anni verosimilmente anteriori
al 1518, il che ne farebbe la prima rappresentazione pittorica in Sardegna finora
conosciuta®®. La lunga vicenda storiografica della statua lignea oristanese
riconduce agli studi di Remo Branca, che data il crocifisso al 1350, come opera
di ispirazione tedesco renana scolpita forse in Toscana, esattamente a Pisa. Lo
studioso collega il crocifisso di Nicodemo alla scuola plastica tedesco renana del
trecento, forse riconoscendone un’appartenenza a un’altra tendenza piu
temperata, che ha assimilato le lezioni del realismo dei primitivi italiani. Giunto
in Sardegna attraverso i rapporti commerciali tra Pisa e 1'Isola, i quali non si
esaurirono nel primo quarto del XIV secolo, con I'inizio della dominazione
aragonese in Sardegna“. Pochi anni dopo Géza De Francovich ritiene 'opera
eseguita verso il 1320-1330 da un artista spagnolo, probabilmente catalano,
sotto 1'azione del tipo doloroso renano®. Ed e tentato ad assegnare alla stessa
mano la realizzazione del crocifisso conservato all'interno della chiesa di Santa
Maria Novella a Firenze*. A queste pioneristiche ricerche sulla scultura lignea,
seguono diversi lavori che vedono la maggioranza di studiosi in accordo su
un’origine spagnola dell’opera, ma con un’oscillazione di date e di connotazioni

# Cfr. G. Ravalli, Il chiostrino dei Morti a Santa Maria Novella. Un laboratorio per la pittura fiorentina
alla meta del Trecento, pp. 49-83, 85-101, 109-137, 140-146.

4 A. Pala, “Il crocifisso ligneo di Nicodemo a Oristano, un modello di iconografia francescana in
Sardegna”, p. 130.

4 R. Branca, Il crocifisso di Nicodemo, p. 48.

47 G. De Francovich, “L’origine e la diffusione del crocifisso gotico doloroso”, p. 206.

4 ]bi, p. 208.
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stilistiche contrastanti®. Altri si discostano dall’ipotesi iberica®, come gli studi
di Pavel Kalina che riconducono I'origine dell’iconografia del crocifixus dolorosus
alla grande tradizione toscana cui faceva capo Giovanni Pisano, ascrivendo il
crocifisso oristanese al 1320 circa®. I gia citati studi di Maria Grazia Scano sulla
scultura gotica in Sardegna hanno messo in luce nuovi aspetti sul Crocifisso di
Nicodemo. La Scano segnala inoltre la piena adesione, negli ambienti degli
ordini mendicanti, della descrizione della morte crudele di Cristo che offre la
letteratura mistica, specialmente in quella femminile®?. Per un riesame
dell’origine del manufatto isolano non si puo trascurare la presenza in area
toscana fin dai primi anni del Trecento di opere tedesco-renane e forse artisti di
scuola teutonica residenti in Toscana, come testimonia la presenza del crocifisso
della chiesa di San Giorgio dé Teutonici, gia segnalato da De Francovich e
attribuito al primo decennio del Trecento, realizzato forse da un autore
westfalico®, derivato dall’esemplare presente nella chiesa di San Lamberto a
Coesfeld presso Miinster, piu recentemente circoscritto al primo quindicennio
del Trecento>. Questo crocifisso presenta dei tratti formali e una tendenza alla
drammatizzazione riscontrabili in altre opere ad esso collegabili®, che e stata
verosimilmente recepita anche dall’artefice del crocifisso oristanese, come si
puo facilmente osservare nella zona degli occhi e nelle sopracciglia increspate.
Inoltre non si possono trascurare le similitudini tra il crocifisso di Santa Maria
Novella e il crocifisso di Nicodemo, sia nella realizzazione complessiva sia in
particolare nell’esecuzione della cassa toracica, benché nel Cristo fiorentino
siano presenti in maniera piu consistente le ferite del martirio. La realizzazione
dell’opera scultorea oristanese si potrebbe verosimilmente collocare nella meta
del Trecento, e senza volerne stabilire un prototipo diretto, la sua realizzazione
potrebbe essere riconducibile ad una bottega che agiva in area toscana,
condizionata senz’altro dalle rappresentazioni del crocifisso gotico doloroso gia
presenti in Italia centrale.

# Per un quadro storiografico si veda: A. Pala, “Il crocifisso ligheo di Nicodemo a Oristano”.

50 Jbidem.

51 P. Kalina, “Giovanni Pisano, the Dominicans, and the Origin of the "crucifixi dolorosi", p. 89.

52 M.G. Scano, “L’escultura del gotic tarda a Sardenya”, pp. 261-262.

% G. De Francovich, “L’origine e la diffusione del crocifisso gotico doloroso”, p.181.

% M. Tomasi, “Il crocifisso ligneo di San Giorgio ai tedeschi e la diffusione del crocifisso “gotico
doloroso”, p. 66.

% Cfr. A. Galli, “Maestro del Crocifisso della Maddalena (XIII-XIV secolo)”, pp. 120, 122.
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Fig. 3. Oristano, chiesa di san Francesco, crocifisso di
Nicodemo, particolare del volto (foto A. Pala)

II crocifisso sarebbe forse giunto in Sardegna dalla Toscana, infatti per I'intero
corso del XIV secolo il giudicato di Arborea continua a importare sculture
gotiche provenienti da atelier toscani, come precedentemente indicato. La
problematica della committenza rimane comunque aperta per un’opera dalla
forte carica drammatica come il Cristo di Nicodemo, la cui iconografia attecchi
saldamente in Sardegna e si impose come segno culturale di primaria
importanza. Non si possono negare le assonanze, per un determinato periodo,
tra la chiesa di San Francesco di Oristano e la chiesa di Santa Maria Novella a
Firenze: «entrambi gli edifici conservano crocifissi gotico dolorosi affini e molto
vicini stilisticamente (quasi affidabili alla stessa bottega) e due statue marmoree
firmate dallo scultore Nino Pisano, come il Santo Vescovo di Oristano e la
Madonna col Bambino conservata nella cappella Rucellai fiorentina»%. Un
particolare che, tra le altre cose, suggerisce di intraprendere un’indagine sia sui
rapporti tra francescani e domenicani, sia sugli artisti che gravitavano attorno a

5% A. Pala, “Il crocifisso ligneo di Nicodemo a Oristano”, p. 132.
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questi ordini religiosi. E infatti noto che i frati Minori e i predicatori
appartenevano entrambi alla provincia di Toscana e che i conventi sardi
mantenevano stretti contatti con le istituzioni religiose di terraferma,
sicuramente con quelle di Pisa¥. E forse utile ricordare che tra il 1312 e il 1339 &
arcivescovo di Oristano il padre domenicano Guido Cattaneo, «diviso da subito
nella curia arcivescovile e gli incarichi politici e diplomatici alla corte di Ugone
IT d’Arborea, che lo elegge suo fidato consigliere ed amico»®. I difficili rapporti
dell’arcivescovo con i francescani non posso essere negati®, in particolare in un
periodo in cui le controversie teologiche all’interno dell’Ordine giunsero anche
in Sardegna. In questi anni il convento oristanese riveste una grande
importanza, come testimonierebbe anche un documento del 20 giugno 1330,
restituito nel codice diplomatico di Guido Cattaneo, che riporta le disposizioni di
Alfonso IV d’Aragona (1327-1336) sulla raccolta dei proventi per la spedizione
contro Granada e Genova®. Proprio la chiesa dei frati Minori, e non la
cattedrale, e scelta per ospitare una cassa di legno dotata di serrature per farvi
confluire i contributi®!. E senz’altro di interesse anche una lettera precedente a
questa, datata al 28 marzo 1329, dove Alfonso IV intima al Cattaneo di metter
fine agli eccessi che va commettendo contro i frati: tra questi abusi si deve
annoverare senz’altro il divieto posto dal primate di essere seppelliti nella
chiesa del convento, pena la scomunica®. Si registra infatti una ritorsione del
Cattaneo contro i francescani che vede i canonici, mandati dall’arcivescovo
stesso, impegnati sia nell’offesa della croce dei Minori, calpestata coi piedi nel
fango, sia nell’appropriazione indebita di un turibolo e del secchiello dell’acqua
benedetta. L’azione violenta si conclude col ferimento dei frati, ai quali fu anche
proibito di portare in processione la croce senza I’autorizzazione del vescovo®.
Un dato altrettanto grave e documentato nella negazione dell’Eucarestia e di
tutti i sacramenti ai fedeli che si sarebbero confessati presso i frati e che poi
avrebbero scelto di essere sepolti nella chiesa di San Francesco®. Le intrinseche
ragioni economiche associate alle sepolture nella chiesa® sono evidenti e

% M.G. Meloni, “Ordini religiosi e politica regia nella Sardegna catalano-aragonese della prima
meta del XIV secolo”, p. 834.

5 . Schena, “Guido Cattaneo, Tyrenensis et Arborensis archiepiscopus, tra Regno d'Arborea e
Corona d'Aragona”, p. 192.

% Ibidem.

6 R. Conde y Delgado de Molina (a cura di), Codice diplomatico di Guido Cattaneo, doc. 56, p. 157.

61 N. Danieli, “Per una rilettura delle fasi architettoniche”, cit., p. 62.

2 R. Conde y Delgado de Molina (a cura di), Codice diplomatico, cit. pp. 140-141.

63 Jbidem.

o4 Ibidem.

6 Dall’esame della documentazione scritta sui primi insediamenti mendicanti presenti nell'Isola,
si registra un’interferenza del clero diocesano contro i diritti dei frati, in particolare sembra
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meritano un’adeguata indagine sullo sviluppo architettonico dell’edificio
conventuale nel XIV secolo, che prevedeva senz’altro un investimento
finanziario ricavabile anche dalle inumazioni a cui erano spesso legati i lasciti
testamentari. Dei «turibulum et vas aque»® cui si fa riferimento nella lettera del
28 marzo 1329% non vi e piu traccia, constatando ancora una volta che questa
tipologia di suppellettili trecentesche, ma anche di epoca precedente, sono
documentabili in Sardegna solo nelle fonti scritte o in quelle iconografiche®. E
inoltre difficile identificare la croce cui si fa riferimento nell'increscioso episodio
riportato nello stesso scritto di Alfonso IV indirizzato a Guido Cattaneo, anche
se forse sarebbe possibile inquadrare in questo difficile periodo storico I’arrivo
del crocifisso di Nicodemo, il cui legame con la persona dell’arcivescovo
domenicano o al suo entourage € ancora da verificare, rispetto ai dati oggettivi
che lo vedono collocato in un edificio che appartiene alla comunita francescana.
Cosi come sarebbe importante riflettere sull’iconografia della gia citata statua
del Santo Vescovo, finora non identificato se non ipoteticamente come San
Basilio Magno in base alla presenza dell’'omonimo reliquiario conservato nella
chiesa di San Francesco®, che piu recenti studi hanno detto essere riferibile alle
reliquie di San Gregorio di Nazanzio”™, ma che per diversi aspetti potrebbe
essere avanzata l'ipotesi di riconoscimento nello stesso Tyrenensis et Arborensis
archiepiscopus Guido Cattaneo, la cui effigie scultorea sarebbe potuta essere
contenuta entro una loggetta sistemata a corredo di un monumento funerario,
come ad esempio e ipotizzabile per il gruppo veneziano con la figura della
Vergine col Bambino e i Santi Pietro e Paolo, realizzato da Nino e collaboratori,
posto al di sopra della tomba del doge Marco Cornaro”.

probabile che lo stesso clero incoraggiasse gli esecutori testamentari a trattenere pagamenti di
legati dovuti ai Minori. Cfr. ].R. Webster, “The early catalan mendicants in Sardinia”, pp. 13-14.

¢ Cfr. supra

¢ R. Conde y Delgado de Molina (a cura di), Codice diplomatico, p. 140.

6 A. Pala, Arredo liturgico medievale. La documentazione scritta e materiale in Sardegna fra IV e XIV
secolo, pp. 130-132, 170, 174, 188, 190.

0 R. Serra, Pittura e scultura dall’eta romanica, cit., p. 59, scheda 22, con bibliografia precedente.

70 S. Cosentino, “Sul cosiddetto reliquiario di san Basilio”, p. 172.

71 Cfr. M. Burresi, (a cura di), Andrea, Nino e Tommaso scultori pisani, pp. 31, 114, 118, 183 (scheda n.
25).
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Fig. 4. Oristano, statua di un vescovo,
att. Nino Pisano (da R. Serra, Pittura e
scultura dall’eta romanica, p. 59).

La scultura giunta a noi ha delle corrispondenze cronologiche di poco
successive’ alla morte del primate domenicano (ante 17 ottobre 1339)7, la cui
memoria visiva potrebbe essere stata affidata proprio a questa statua.
D’altronde il Cattaneo risulta verosimilmente essere il piu importante
arcivescovo arborense dell’intero Medioevo per la sua lunga e rilevante attivita

72 La datazione della statua & generalmente ricondotta all’eta matura di Nino Pisano, cioe nel 1360-
68 (R. Serra, Pittura e scultura dall’eta romanica, p. 59, scheda 22, con bibliografia prendente) ma
anche agli anni piti giovanili della sua produzione (A. Fiderer Moskowitz, The sculpture of Andrea
and Nino Pisano).

7 M. Vidili, Cronotassi documentata degli arcivescovi d’Arborea dalla seconda meta del secolo XI al
Concilio di Trento, pp. 47, 98.
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condotta e documentata in centosei attestazioni’. Purtroppo non si conservano
ad oggi dati utili che attestino un legame tra il manufatto e la persona
dell’arcivescovo. C’e da notare, inoltre, che I'opera scultorea oristanese riporta
solo poche tracce nel manto, nella barba e sulla mitria della ricca cromia” che
certamente ricopriva gran parte del nudo marmo’, come e accertabile in altre
statue a tutto tondo di Nino Pisano. Ad esempio nella Madonna di Trapani si
riconosce la sigla formale di questo scultore, dove «il colore azzurro segna e
profila i contorni delle statue, cosi da chiudere in un aulico richiamo le
decorazioni, segno e retaggio della tradizione Toscana e di piu interessi
culturali»”. E certo ancora un campo da esplorare quello della scultura
funeraria della Sardegna giudicale, che vede a Oristano importanti attestazioni
epigrafiche nella lastra tombale di Costanza di Saluzzo® ma anche vari
frammenti scultorei erratici o collocati in collezioni museali, come le colonne
cariatidi rinvenute agli inizi del Novecento”, ora nella Liebieghaus di
Francoforte®, provenienti dalla cattedrale cittadina e ascritte agli anni
Trenta/Quaranta del XIV secolo®. Nella ancora poco chiara collocazione
originaria di alcune opere oristanesi, risulta utile ricordare gli episodi
dell’invasione francese della citta nel febbraio del 1637, quando lo stesso tesoro
della cattedrale, benché spostato in un nascondiglio sicuro, fu saccheggiato
dagli occupanti®?. Anche il crocifisso di Nicodemo non fu risparmiato
dall’oltraggio il giorno in cui un soldato stacco sacrilegamente le cortine che
allora lo proteggevano®. Allo stato degli studi e possibile avere degli indizi che
spingono a ricercare ulteriormente sugli eventuali rapporti che questo prelato
ebbe con il convento domenicano di Santa Maria Novella a Firenze e con la
Toscana. Oppure studiare l'eventuale influenza che ebbero le sue posizioni
dottrinali nei confronti dei francescani, come quella sulla poverta evangelica,
che si allineava alle vedute del pontefice Giovanni XII «sostenendo che deve

74 Ibi., pp. 42-43, 98-116.

75 M. Burresi, (a cura di), Andrea, Nino, p. 185.

76 Nel 1903 Dionigi Scano vede «evidentissime tracce d’oro e di colori, specialmente in un elegante
fregio floreale contornante la tunica, nella barba e negli ornati della mitria. Il risvolto della tunica &
colorato in azzurro, e di questo colore abbiamo segni evidentissimi nel fondo delle lettere gotiche,
incise nel plinto», cfr. D. Scano, “Scoperte artistiche in Oristano. Contributo alla storia dell’arte in
Sardegna”, p. 10

77 P.A. Andreucci, La policromia della scultura lapidea in Toscana tra XIII e XV secolo, p. 113.

78 C. Tasca, “Le influenze pisane nella produzione epigrafica sarda e catalana del XIV secolo”, p. 61.
7 D. Scano, Storia dell’arte in Sardegna dal X1 al XIV secolo, pp. 410, 416-417.

80 Gotische Bildwerke. Liebieghaus, scheda 22-24.

81 R. Serra, Pittura e scultura dall’eta romanica, pp. 50, 54, scheda 19, con bibliografia precedente.

8 G. Murgia, “Edifici di culto e clero di Oristano dopo l'attacco francese del 1637”, p. 351.

8 Jbidem.
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ritenersi eretico chiunque affermi che Cristo e i suoi apostoli non hanno
posseduto niente, né personalmente né in comune»®. Si dovrebbe quindi
valutare in che misura ci sia stata una scelta programmatica “artistica”
autonoma dei francescani, e quanto ci sia stata un’Auctoritas che legittimava o
ostacolava le loro scelte per un certo periodo. Per il Cristo di Nicodemo, e
evidente che si puo fare anche ricorso all’Auctoritas dei testi sacri, come ad
esempio le visioni di Santa Brigida (vissuta tra il 1303-1373), ma che forse
legherebbero il crocifisso piu alle monache di Santa Chiara che ai frati
francescani di Oristano. Ci sarebbe da chiedersi anche se la prima destinazione
del crocifisso ligneo fosse proprio il monastero delle clarisse, commissionato
sotto I’ Auctoritas di un personaggio legato alla corte giudicale, come ad esempio
il Cattaneo, che avrebbe avuto ovviamente strettissimi rapporti con 1'Ordine
domenicano a cui apparteneva e che quindi sapeva verosimilmente a chi
rivolgersi per avere determinati manufatti, come i crocifissi gotico dolorosi. E
questo un argomento che stimola nuove indagini sulle opere oristanesi come il
Cristo di Nicodemo che ha esercitato nella storia dell’arte in Sardegna una forte
influenza, la cui autorevolezza dell'iconografia e anche 1’ Auctoritas, intesa come
modello da imitare, ha assunto connotazione prima ideologica, poi identitaria.
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1. Introduccion

El tema de la Auctoritas y las instituciones es tan amplio como intricado. En este
marco, los monasterios medievales representan un caso muy conveniente para
ilustrar algunas de las multiples formas que adoptaron las negociaciones de
autoridad entre distintos grupos, individuos, o instituciones. El estudio de la
vida en las abadias y los prioratos medievales nos presenta una compleja y
amplia vision de las diversas redes de contacto que se establecieron, y en las
cuales, estos, tuvieron que negociar su posicion continuamente. Se hace
imprescindible observar el hecho de que algunas comunidades monadsticas no
existieron aisladas, sino que formaron, siempre, parte de una red socio-
religiosa, econdmica, politica y cultural que se extendia mas alla de sus propias
comunidades y de los muros que albergaban sus conventos.

Aunque en principio los monasterios estuvieron, muchas veces, fisicamente
lejos de los nucleos urbanos, protegidos de las interferencias del mundo secular
por las murallas que los rodeaban y por sus estatutos, las comunidades
monasticas mantuvieron contactos frecuentes con la sociedad laica, asi como
con otras comunidades religiosas. Las relaciones con sus fundadores,
patrocinadores y vecinos (tanto religiosos como laicos) dan buena fe de ello.
Ademads, los monasterios medievales jugaron un papel importante en la
economia de sus localidades, en su papel como productores, consumidores,
negociadores y empresarios. No olvidemos que ocuparon un sitio importante
en la vida social de los lugares que habitaron, por sus actividades caritativas, el
cuidado de los pobres, o su papel en los peregrinajes. Y aun hay mas, puesto
que ellos fueron referentes en la educacion y en la produccion cultural de la
zona, ya que desarrollaron actividades tales como profesores, médicos, artistas,
copiadores de textos, o musicos. No es de extrafiar que, a menudo, los
superiores de las comunidades monasticas estuvieran implicados en la politica
de sus regiones, pues ellos, a través de sus contactos con las autoridades
seculares y eclesidsticas (reyes u obispos, por ejemplo) actuaron como
diplomaticos o enviados. En este contexto, como parte integrante de bastas
redes de contactos, donde las comunidades monasticas en la Europa medieval
tuvieron que negociar la Auctoritas con los otros individuos o comunidades que
pertenecian a estas mismas redes. Y es importante recordar que cuando
hablamos de 'negociar’ la autoridad, no necesariamente nos referimos a
negociar en situaciones conflictivas.

El presente estudio pretende delinear algunos de los modos de 'negociar la
autoridad’, o sea, las maneras en que las comunidades religiosas se organizaban
internamente (con su estructura autoritativa jerdrquica, entre monjes de coro y
encargados, por ejemplo) y externamente, en sus negociaciones con las
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autoridades (seculares y eclesidsticas), con sus patrocinadores, con sus vecinos,
etc. presentando una serie de situaciones que requirieron mediar entre distintas
partes relacionadas con el monasterio. En este contexto, el ejemplo de un
pequeno convento cisterciense catalan nos servira para ilustrar lo dicho hasta
ahora.

2. El monasterio en la jerarquia eclesidstica

Tengamos mdas o menos documentacion, sabemos que todo monasterio, fuera
grande o pequeno, formaba parte de la gran jerarquia de la Iglesia medieval®.
Ademds, cada monasterio formaba parte, normalmente, de una Orden
monastica, a menudo internacional, como es el caso de los benedictinos,
cistercienses, cluniacenses o agustinos, y estas Ordenes tenfan unas reglas y
consuetudines que determinaban la vida formal de la comunidad. En muchos
casos estas Ordenes, como representantes de la autoridad estructural de cada
monasterio, obligaban a sus miembros a presentarse a reuniones regulares. Por
ejemplo, en la Orden cisterciense, el representante (el abad) de un monasterio
de los Monjes Blancos debia, en teoria, de asistir anualmente al Capitulo
General celebrado en la abadia madre de la Orden, en Citeaux. En realidad
muchas veces se saltaron esta obligacion; razones politicas, tales como la
inseguridad de una region por culpa de guerra, o, la falta de dinero para
costearse el viaje, fueron motivos para no acudir a la cita. Los monasterios
cistercienses hispdanicos, por ejemplo, tenian el privilegio de presentarse en el
Capitulo General solamente una vez cada dos afios, durante la época de la
Reconquista*. A parte de esto, para mantener el buen funcionamiento y el orden
dentro de las redes monasticas, las autoridades de las Ordenes religiosas
llevaban a cabo una supervision de las comunidades monasticas por medio de
una serie de visitas pastorales. Estas visitas pretendian mantener las
"estructuras de autoridad" de la Orden y generaban lo que hoy en dia
consideramos documentacion fundamental para entender los mecanismos de
las actividades internas de las comunidades mondsticas medievales®.
Conducidas por un representante de la Orden, o bien de la didcesis, las visitas
pastorales tenian la funcion de controlar el correcto funcionamiento del
monasterio e identificar y arreglar las transgresiones o faltas en la vida

3 Esta, encabezada por el Papa, y seguido por toda una serie de oficios eclesiasticos (cardenales,
arzobispos, obispos, y abades...), y hasta los clérigos, incluso de las mas remotas parroquias.

+ Cf. Twelfth-Century Statutes, ed. C. Waddell, pp. 39, 253 (no. 43).

5 Véase por ejemplo la carpeta de documentos relacionados con este tipo de visita referente a la
didcesis de Girona: Arxiu Diocesa de Girona, Visites Pastorals.
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monastica del mismo. Por dltimo, no podemos olvidar que la autoridad y
relacion entre monjes, encargados y superiores, también tuvo que negociarse.

3. El monasterio en la sociedad

Queda claro que las comunidades monasticas desarrollaban un papel y funciéon
dentro de la jerarquia eclesidstica, pero no era eso todo, pues ademas formaban
parte del tejido social de su entorno, y por ello hubo relacion y contacto con la
sociedad de extramuros. Asi, por ejemplo, encontramos (en la documentacion
medieval) a la nobleza y la aristocracia rural y urbana interactuando con los
monasterios en su papel como fundadores o patrocinadores de una comunidad
monastica. En principio los fundadores ofrecian su apoyo material y su
proteccion a cambio de los servicios espirituales de la comunidad religiosa y del
derecho de ser enterrado dentro del recinto monadstico. El caso ideal de esta
relacion simbidtica seria el de mutuo respeto y provecho, pero no siempre fue
asi. Pues sabemos que podia haber relaciones no muy estrechas o incluso malas
entre los monasterios y sus patrocinadores, llegando estos incluso a decidir
abandonar sus comunidades religiosas. Tomemos aqui como ejemplo el caso de
los herederos de los fundadores del convento cisterciense femenino de St. Hilari
de Lleida, la familia Cabrera, que desviaron el foco de su generosidad piadosa
hacia el monasterio premonstratense de Santa Maria de Bellpuig de les
Avellanes®. Este es un caso de desinterés, y podemos hallar incluso casos de
abuso de la autoridad, y hasta de menoscabo al propio monasterio.

Sin embargo, la relacion entre la nobleza y los monasterios no siempre fue tan
formal; esta relacién, a veces, podia ser mas espontdnea. Encontramos esta
situacion en la relacion con los vecinos del monasterio, tanto laicos como
instituciones u otras comunidades monasticas, los cuales compartian un espacio
(no sagrado) con la comunidad monastica. El caso del pequefio convento
cisterciense de Valldaura es un buen ejemplo de cémo se podia negociar la
relacion con el vecino: cuando esta comunidad de monjas quiso trasladarse a la
ciudad de Berga se encontrd con la oposicion de los franciscanos de la misma
ciudad a la que tuvieron que enfrentarse; en las negociaciones que siguieron
estuvieron implicadas varias autoridades, entre ellas, los abades de los
monasterios cistercienses masculinos de Santes Creus y Escarp’. Asimismo, es
notable el caso del convento femenino cisterciense de I'Eula (cerca de
Perpignan): cuando las monjas quisieron trasladarse a la ciudad de Perpifidn a

¢J. Fuguet Sans - C. Plaza Arqué, El Cister, pp. 117-18.
7 Ibi, p. 111.
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finales del siglo XIII se encontraron con la férrea oposicion de la abadia
cisterciense masculina de Fontfroide, y ésta se impuso sobre la voluntad de las
monjas, actuando como 'monasterio madre' en este caso®. Por otro lado, las
comunidades religiosas podian entrar en negociaciones con laicos por temas de
comercio, llegando a hacerse socios de negocio. Los monasterios, también,
ofrecieron trabajo y carreras a la poblacién laica; reclutaron a sus hijos e hijas
como monjes o monjas, 0 como sirvientes de la comunidad monastica.
Finalmente, el monasterio se vio también sometido a las autoridades locales,
regionales y nacionales, tanto las seculares como las eclesiasticas (del rey, del
obispo, o del Papa). Observamos asi, que ya desde el principio, desde el
momento mismo de la fundacién (o la planificacién) de un monasterio, la
presencia y el impacto de las autoridades es notable®.

En el caso de los conventos femeninos, estos, ademads, en muchos casos, y
como acabamos de ver, tenian que negociar su posicion con los representantes
de los monasterios masculinos de la misma Orden y/o de la misma regién. Asi,
por ejemplo, los conventos femeninos cistercienses en la Catalufia central
estaban bajo el control y la autoridad, no solamente del importante convento
femenino de Vallbona de les Monges, sino también de las grandes abadias
cistercienses masculinas de Poblet y Santes Creus!®.

Otra cuestion a tocar seria el tema de negociar la autoridad entre las distintas
religiones, como imponer la autoridad de la “vera fe”. Muestra de ello es la
iglesia que posteriormente seria el convento cisterciense femenino de St. Hilari
de Lleida, el cual fue fundado en el mismo lugar donde antes se hallaba una
mezquita!’. Aun podriamos alargar este mismo tema hablando de la 'autoridad
del paisaje’, o sea, elementos arquitectonicos determinados por el paisaje, como
por ejemplo el claustro de la Seu Vella de Lleida.

Finalmente quiero abordar la cuestion mas fundamental de todas dentro de
las comunidades monasticas; me refiero a la autoridad espiritual. Los
monasterios estaban bajo la autoridad de su santo patrdn (la Virgen, San Daniel,
San Pere, etc.), y esta autoridad se hacia explicita en la dedicacion del
monasterio.

8 Ibi, pp. 124-125.

° Asi por ejemplo, tanto el Papa (con una bula del afio 1241) como los obispos de Urgell
autorizaban la fundaciéon del convento cisterciense de Valldaura, en Cataluna. De manera
similar notamos la presencia de las autoridades tanto eclesidsticas como seculares en casos de
traslado de una comunidad monastica: el traslado del convento femenino cisterciense catalan de
La Bovera a Vallsanta fue autorizado por el Papa Gregorio IX en 1237.

10 Como fue el caso de Santa Maria de Vallverd. Este convento femenino que estuvo bajo la
autoridad de la importante abadia femenina de Santa Maria de Vallbona de les Monges, estuvo
efectivamente bajo la supervision del abad del monasterio cisterciense masculino de Poblet.

11]. Fuguet Sans - C. Plaza Arqué, El Cister, p. 117.
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Y por ultimo, ni cabe decirlo, los monasterios estaban sujetos a la maxima
autoridad posible, o sea, a Dios.

4. Negociando la autoridad en un monasterio cisterciense femenino en Catalufia: el caso
de Santa Maria de Bonrepos

El ejemplo que exponemos a continuacion es la historia de un pequenio
convento cisterciense femenino situado en el centro de Cataluna. A lo largo de
la Europa cristiana, cuando emergieron los monasterios femeninos, ellos,
tuvieron que integrarse, de alguna manera, en la ya existente estructura
masculina de autoridad. Las comunidades de monjas cistercienses, a menudo,
se establecieron a través de comunidades ya existentes de religiosas afiliadas a
otra Orden religiosa o a ninguna, que luego se juntaban a la Orden monastica
cisterciense. Cabe decir, que también hubo algunas fundaciones ex novo de
Monjas Blancas. Janet Burton, refiriéndose al caso de Inglaterra y Gales, sostiene
que los monasterios femeninos cistercienses solian ser de observacion
cisterciense pero en muchos casos estaban sujetos a autoridades masculinas
(frecuentemente no-cistercienses) que incluian obispos locales y superiores de
monasterios masculinos en la regién'2. En el caso del convento de Bonrepos en
la didcesis de Tarragona, como veremos, se trataba de una pluralidad de
diferentes tipos de autoridad masculina: patrocinadores y benefactores locales,
los reyes de Aragdn, varios Papas, y distintos abades cistercienses; todos ellos
interviniendo en los asuntos del convento femenino.

Hagamos ahora un breve inciso para aclarar un asunto no poco importante.
Hace ya tiempo que se aprecia que el tamano de una comunidad monadstica no
necesariamente refleja su importancia, o el grado de su actividad. Al contrario,
resulta que un monasterio de tamafio moderado podia suponer una presencia
muy significativa y hasta notable en su regién, y podia implicarse en la vida
cultural, econémica, politica, y como no, en la vida religiosa, de la sociedad
local®®. Asimismo, un monasterio, por pequefio que fuera, podia establecer
fuertes lazos, incluso personales, con sus patrocinadores, sus vecinos, o sus
benefactores. Como comenta Emilia Jamroziak sobre las monjas cistercienses,
cuando dice que «a menudo disfrutaban de una relacion intima con sus

12 J. Burton, "Medieval Nunneries and Male Authority", pp. 123-43; Eadem, "Cloistered Women
and Male Authority", pp. 155-165.

13 L. Rasmussen, "Why Small Monastic Houses Should Have a History", pp. 1-27. Véase también
J. Burton, "Looking for Medieval Nuns", p. 113; y K. Stober, "The Regular Canons in Wales", p.
113.
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patrocinadores»!4. Si bien es cierto que los monasterios pequefios tenian el
riesgo de sufrir presiones sobre sus bienes por parte de monasterios mas
grandes, mas dominantes, con agresivos programas de expansion, en territorial.
En todo caso, lo que destaca es la necesidad constante de negociar la autoridad
entre una comunidad monastica y las otras partes, sean otros monasterios,
patrocinadores laicos o eclesiasticos, o alguna autoridad externa, tanto laica
como eclesiastica.

El presente ejemplo considera algunos aspectos de cémo la autoridad podia
ser negociada entre dos o mas partes; cudles fueron los mecanismos para
negociar y refutar la autoridad impuesta, y como se pudieron resolver los
conflictos que surgieron. Todo esto lo veremos en el marco de un monasterio
cisterciense femenino en la Catalufia medieval.

Muchas veces asociamos el tema de negociar la autoridad con situaciones de
conflicto, y, por supuesto, los conflictos fueron frecuentes en la historia de las
comunidades monasticas medievales. Hallamos conflictos en la disputa de
tierras o propiedades, de posicidon o de poder'®, entre comunidades mondsticas,
entre las comunidades monadsticas y sus patrocinadores, o sus vecinos, o alguna
otra autoridad’. Podemos imaginar que los conflictos surgieron en todas las
formas, y entre todos los elementos posibles, pero es verdad que la causa mas
comun que genero conflicto fue la disputa sobre un territorio o una posesion.
No fueron pocas las ocasiones en las que una comunidad monadstica tuvo que
lidiar con algunos patrocinadores que reclamaban tierras o propiedades
concedidas al monasterio por sus antepasados; o con otro monasterio vecino
ebrio de tierras; o incluso con terratenientes que buscaban ampliar su territorio.
Observamos este tipo de conflicto en casi cualquier clase de comunidad
monastica (independientemente de su tamano o status), si bien es cierto que las
comunidades mds pequenas, a menudo, lo tenian mas complicado al reivindicar
lo que era suyo ante un oponente mas grande y/o poderoso.

El presente ejemplo expone la historia — o, mas bien, parte de la historia — de
un modesto monasterio cisterciense femenino en Catalufia, que resulta no
representar una institucion marginal, pese a su tamafio y remota ubicacion. Mas
bien, se diria que esta comunidad de Monjas Blancas constituye un ejemplo
interesante de un monasterio intimamente implicado en los asuntos de sus
vecinos mondsticos mdas grandes, mas poderosos, y masculinos. De la misma
forma que otros muchos conventos femeninos cistercienses en Catalufia, como
la famosa abadia de Vallbona de les Monges, el monasterio de Bonrepos

14 E. Jamroziak, The Cistercian Order, p. 144.

15 E. Jamroziak, Rievaulx Abbey, pp. 111-112. Véase también, K. Stober, Late Medieval Monasteries,
pp- 99-105.

16 G. Melville, "Aspekte zum Vergleich von Krisen und Reformen”, p. 143.

93



empezd su vida en un lugar anteriormente ocupado por una antigua
comunidad religiosa, concretamente por una comunidad de eremitas, de los
cuales tenemos noticias ya unas cuatro décadas antes de la llegada de las
monjas'’. El lugar donde se encuentra Bonrepos esta en la region del Montsant,
en un montanoso territorio del centro de Catalufia, que fue popular entre los
grupos de eremitas durante los siglos XII y XIII'8. Si pretendemos apreciar la
historia, frecuentemente turbulenta, del monasterio cisterciense, sera necesario
considerar también su pasado pre-cisterciense, ya que las monjas fueron
herederas, no solamente del terreno y los benefactores de los eremitas, sino
también de sus conflictos y negociaciones de autoridad.

La historia documentada de Bonrepos empieza hacia los anos 1170 con un
grupo de eremitas que habian fundado una pequena comunidad en aquel
sitio’. Aparentemente, aquella fue en algiin momento una comunidad mixta de
hombres y mujeres, si bien es cierto que no tenemos ninguna evidencia firme de
la presencia continua de mujeres religiosas en el lugar antes de la fundacion del
convento cisterciense en el siglo XIIL

Gran parte de la historia de los hombres y/o mujeres eremitas de Bonrepos
carece de documentacidn, pero, si sabemos algo acerca de su asentamiento y de
sus adquisiciones territoriales. Entre las primeras donaciones que recibid
Bonrepos habia unas importantes cesiones de tierras donadas por Ramoén
Obach y su mujer Estefania®; estas tierras fueron motivo de discordia entre los
herederos de los Obach y las monjas de Bonrepos unos siglos mas tarde, cuando
los Obach intentaron reclamar las donaciones que sus antepasados habian dado
a la comunidad religiosa?, lo cual produjo largas deliberaciones entre los

17 La fundacion y los inicios de la historia del convento femenino cisterciense de Santa Maria de
Vallbona de les Monges en la didcesis de Tarragona esta asociada con el eremita y predicador
Ramon de Vallbona. Esta considerado el responsable de la fundaciéon de un monasterio mixto,
para hombres y mujeres, en Vallbona y posteriormente se transformo (hacia 1150) en convento
femenino cisterciense. En Cataluna hay bastantes ejemplos de comunidades femeninas
buscando la afiliacién a la Orden cisterciense. C. Berman (en The Cistercian Evolution, p. 108)
argumenta que las fundaciones femeninas cistercienses ex novo fueron bastante escasas, y que
mas bien fueron comunidades existentes de monjas que solian desear de afiliarse a la Orden
cisterciense. Alexis Grélois confirma esta observacion, y Adeline Rucquoi también enfatiza la
importancia de entender las transformaciones de comunidades de origen eremita en
monasterios cistercienses, tanto femeninos como masculinos, en la Peninsula Ibérica.

18 S, Palomar i Abadia - M. Fonts i Pallach, Santa Maria de Montsant. Véase también J. Trenchs,
"El Montsant y sus monasterios”; E. Gort i Juanpere, "Bonrepos i Escaladei”, p. 263.

19 Aunque S. Palomar i Abadia - M. Fonts i Pallach, en Santa Maria de Montsant defienden una
fecha un poco mas tardia.

20 Madrid, Archivo Histérico Nacional (AHN), Clero carp. 1898.7.

21 La familia Obach ademas mantenia negociaciones con los cartujos de Escaladei, monasterio
fundado hacia finales del siglo XII. Véase AHN, Clero carp. 1990.10.
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herederos y las sucesivas abadesas de Bonrepos, hasta que, finalmente, en el
siglo XIV, el conflicto fue resuelto?.

A finales del siglo XII, hacia el 1193 o 1194, se produjo otro evento que
determinaba la historia de Bonrepos. En aquel tiempo el Rey Alfonso II de
Aragon y su mujer Sancha concedieron Bonrepos a una pareja local, Pere y
Guillema Balb de Lleida, a cambio de algunas propiedades en la ciudad de
Lleida®. Resultando de este intercambio el hecho de que los Balb se
convirtieron, formalmente, en patrocinadores de la comunidad religiosa de
Bonrepos. De hecho, los Balb no eran principantes en la escena monadstica: tanto
Pere Balb, como su hermano Guillem, aparecen con frecuencia en la
documentacion de la época, gracias a sus actividades como testigos en cartas
monasticas, sobre todo en relaciéon con la abadia cisterciense de Poblet?*.
Ademas, su relacion con Bonrepos no fue un suceso nuevo, pues Pere y su
mujer ya habian sido benefactores de la comunidad eremita antes de formalizar
su papel de patrocinadores de Bonrepos. Asi, el 20 de mayo 1194 fue firmado
un contrato entre los Balb y los eremitas de Bonrepos, con el cual Pere Balb se
comprometia a proteger la comunidad religiosa de Bonrepos, asumiendo asi,
formalmente, el patrocinio de la misma?®. Esta relacion con Bonrepos duraria
hasta el siglo XIV.

Poco se sabe de la vida de los eremitas de Bonrepos durante las primeras dos
décadas después de su llegada a las tierras del Montsant, pero parece que su
existencia estuvo marcada por la tranquilidad y el aislamiento. Es decir,
vivieron de manera tranquila y aislada hasta que llegaron, a principios de los
anos 1190, unos nuevos vecinos, probablemente no del todo bienvenidos. Estos
eran un grupo de monjes cartujos que fundaron cerca de Bonrepos un
monasterio conocido como Escaladei?. El monasterio cartujo de Escaladei fue el
primero de esa Orden en establecerse en la Peninsula Ibérica, y pese a sus
dificultades iniciales la comunidad crecié en ntiimero e importancia?. Los
principios del monasterio de Escaladei estan estrechamente conectados con la
historia de Bonrepos. Estas dos comunidades tuvieron una relacion incémoda
durante toda su existencia, debido, en gran parte, a su proximidad fisica. Los

2 Los documentos preservados en el Archivo Historico Nacional contienen evidencia de las
continuas negociaciones entre Bonrepos y los miembros de la familia Obach, por ejemplo, AHN
Clero carp. 1990.3, 1991.3, 1991.8, 1991.10.

2 E. Gort i Juanpere, “Bonrepos i Escaladei”, p. 263. Véase también AHN, Clero carp. 1898.13.

2 Véase Cartulari de Poblet. Edicié del manuscrit de Tarragona, Barcelona, 1938, docs 33, 36, 212,
para algunos ejemplos de los testimonios de Pere Balb y su hermano Guillem en cartas de
beneficios monasticas.

2 E. Gort i Juanpere, “Els Balb, el Cister i Bonrepos”, p. 15.

2 Para una historia de este monasterio cartujo, véase E. Gort i Juanpere. Escaladei.

27 S. Palomar i Abadia - M. Fonts i Pallach, Santa Maria de Montsant, p. 15.
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conflictos documentados entre estos monasterios se refieren, en primer lugar, a
disputas territoriales, y aunque no estuvieron en un estado de hostilidad
permanente, su relacion fue tensa, llegando incluso a vivir esporadicos
momentos de conflicto abierto?.

A su llegada en Montsant en verano de 1194, los cartujos recibieron del Rey
Alfons II de Aragén y su mujer Sancha el lugar de la antigua ermita de Santa
Maria de Poboleda®. Es probable que este primer sitio debiera de ser, en
principio, temporal; sea como fuere, los cartujos no permanecieron mucho
tiempo en Poboleda, y en el 1203, con el apoyo del sucesor del Rey Alfons II,
Pere el Catdlico, el cual dio a los monjes unas extensas tierras cerca de
Poboleda, se trasladaron a una ubicacion mas adecuada, donde permanecieron
hasta la secularizacion de las comunidades religiosas en 1835%. Parece que la
nueva localizacién fue mas conveniente para el monasterio cartujo, y ademas
tenia mejor acceso a las fuentes de agua. El mal era que estaba situado muy
cerca de las tierras de los eremitas de Bonrepos, y con muy cerca queremos
decir tocando’. No olvidemos que algunas de estas tierras habian sido
concedidas a los eremitas por carta real. Tanta proximidad definitivamente no
fue una situacion ideal para ninguna de las dos comunidades, una de ellas,
ademads, teniendo ambiciones expansionistas, y todo esto las llevd a una
continua competencia por el espacio y el patrocinio.

Por lo que sabemos, las primeras disputas entre los dos grupos religiosos
surgieron a raiz de cuestiones territoriales. La tension entre ambas fue presente
desde el primer momento, como comenta Ezequiel Gort, quien culpa a la
demasiada vecindad de las posesiones territoriales de los dos grupos®. La
documentacion que tenemos, aunque esporadica, nos indica que esta disputa
entre Escaladei y Bonrepos se alargaria hasta los principios del siglo XIII. El
hecho es que cuando resulté imposible que se resolviera el conflicto mediante
las negociaciones entre los representantes de los dos monasterios implicados, se
tuvo que recurrir a la implicacion en el asunto de diversas autoridades
eclesiasticas locales. Asi, en agosto del 1203 intervinieron, por un lado, los
abades de las dos grandes abadias cistercienses masculinas de Catalufia, Poblet
y Santes Creus, y por el otro lado, el rector de la catedral de Tarragona®.

Lamentablemente, no sabemos con certeza que autoridad dictamino la
resolucion de este conflicto. Pero si sabemos que se llegd a la siguiente solucion,

28 Sobre la relacién entre ambos monasterios, véase E. Gort i Juanpere, “Bonrepos i Escaladei”.
2 Ibi, p. 15.

% Hoy en dia los restos del antiguo monasterio se han convertido en atraccion turistica.

31 E. Gort i Juanpere, "Bonrepos i Escaladei", p. 264.

32 Jbidem.

3 AHN, Clero carp. 1898.13.
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gracias a la intervencion de las autoridades externas: en primer lugar, se
reconocio el derecho de propiedad de la comunidad de Bonrepos, y sus
herederos en ese sitio, tanto masculinos como femeninos, sobre sus tierras y
posesiones*. Eso es un hecho interesante, ya que hace referencia a los
“sucesores” de los eremitas en este lugar, y tal vez nos indica ya, el incierto
futuro de la comunidad eremita en este momento. También es interesante la
referencia que hace a sucesores “masculinos y femeninos”, y el papel
prominente jugado por los abades cistercienses de Poblet y Santes Creus, pues
parece ser una indicacion de que el futuro convento cisterciense femenino de
Bonrepos ya era una idea posible, si bien es cierto que este no fue fundado hasta
una década mas tarde. O también podria ser, como argumenta Salvador
Palomar, que los eremitas estaban, en este momento, anticipando una
comunidad mixta de hombres y mujeres en Bonrepos, la cual nunca lleg6 a
existir®.

Por otro lado, los eremitas de Bonrepos debian asegurar a los monjes cartujos
de Escaladei que abandonarian cualquier intencién de expandir su territorio
hacia las tierras de estos®*. De nuevo, desafortunadamente, ignoramos a
peticion de quien se produjo este juicio. Simultdneamente, el Papa Inocencio III
ofrecid la proteccion papal a Bonrepos®. Poco después de estos sucesos, y
probablemente exacerbada por ellos, la comunidad eremita de Bonrepos
desaparecio. Parece probable que la disputa continua entre los dos grupos —
eremitas y monjes cartujos — hubiera dificultado la vida de la comunidad de
Bonrepos; de todas formas, hacia el ano 1204, o quizas antes, la comunidad se
habia dispersado®.

Una carta escrita en ese mismo afo por los eremitas Arnau y Joan confirma la
donacion de su convento a Pere Balb y su mujer Guillema, con el objetivo de
que ellos fundasen alli una comunidad de monjas®. Otra carta, mas tardia,
repite y confirma esta donacion*. Asi fue que en septiembre del afio 1210 el
arzobispo de Tarragona, Ramon de Rocaberti, concedié a Pere Balb y su mujer
el permiso para establecer un convento cisterciense femenino en el lugar de
Bonrepos*!. De este modo los Balb pasaron de ser patrocinadores de los
eremitas a ser patrocinadores de las monjas cistercienses.

3 E. Gort i Juanpere, "Bonrepos i Escaladei", p. 265.

% S. Palomar i Abadia - M. Fonts i Pallach, Santa Maria de Montsant, p. 15.
% E. Gort i Juanpere, "La Cartoixa d'Escaladei", p. 104.

37 AHN, Clero carp. 1898.13; AHN, Clero carp. 1989.18.

% E. Gort i Juanpere, "Bonrepos i Escaladei"”, p. 267.

3 AHN, Clero carp. 1898.13.

4 AHN, Clero carp. 1989.14.

4t AHN, Clero carp. 1989.17.
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El nuevo convento tardé un poco a ser realizado. El 5 de julio de 1213,
Inocencio III publicé una bula concediendo la fundaciéon de un monasterio de
monjas cistercienses en Bonrepos, acorddndole asimismo la proteccion papal®.
Con todo, el nuevo convento no se finalizo hasta dos afios mas tarde, en 1215.
Fue entonces, cuando un grupo de monjas cistercienses llegaron de la abadia de
Santa Maria de Vallbona de les Monges, y del cercano (posiblemente
transitorio) convento de Montsant, y tomaron residencia en Santa Maria de
Bonrepos. En palabras de Ezequiel Gort, esos eventos — la fundacién de
Escaladei y la transformacion de la ermita de Bonrepos en monasterio
cisterciense femenino — representan «la culminacion de todo el movimiento
espiritual desarrollado en el Montsant»*.

Desde los inicios del convento femenino, la familia Balb jugd un papel
importante y autoritativo como fundadores y patrocinadores de la comunidad.
Asi, en un gesto que podria ser interpretado como un acto de autoridad
patronal, los Balb instalaron como primera abadesa del nuevo convento a su
propia hija, Anglesa*. Es probable que Anglesa fuera anteriormente monja en
Vallbona de les Monges, monasterio con el cual los Balb tenian relacién como
benefactores, y del cual procedian las primeras monjas que se instalaron en
Bonrepos®. Sabemos que los Balb continuaron el contacto con Bonrepos, al
menos, durante otro siglo mas. Gort cita dos enterramientos de miembros de la
familia en Bonrepos, uno sin datar, y otro, de un cierto Guillem Balb, en octubre
de 1315%,

El nuevo convento femenino tuvo un buen comienzo: las Monjas Blancas de
Bonrepos gozaban del apoyo tanto de la nobleza como de la corona,
disfrutando de la popularidad inicial con ambos. Recibieron donaciones por
parte de individuos tan importantes como la condesa de Urgell, quien, el 19 de
octubre de 1212, presentaba un vasallo a la emergente comunidad de
Bonrepos?, y mas tarde, el 15 de noviembre de 1215, concedia a las monjas la
exencion de todo tipo de contribucion real®. Por su parte el Rey Pere I de

2 E. Gort i Juanpere, "Bonrepos i Escaladei", p. 270.

# Jbi, p. 261.

# Para casos similares de patrocinadores volverse superiores de sus monasterios cistercienses
en el norte de Inglaterra, véase J. Burton, The Monastic Order, pp. 141-142.

4 E. Gort i Juanpere, “Una aproximacio a l'abaciologi de Bonrepos”, p. 27.

% E. Gort i Juanpere, “Els Balb, el Cister i Bonrepos”, p. 15. Como queda poco del antiguo
convento femenino en Bonrepos, y como el sitio ain no ha sido excavado de manera
sistematica, no tenemos hasta ahora ninguna evidencia fisica de otros entierros de
patrocinadores en Bonrepos, ni he podido, hasta ahora, encontrar mas referencias a los hechos
en la documentacion.

47 AHN, Codices, no. 1234 B, fol. 48v.

48 AHN, Codices, no .1234 B, fol. 48v.
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Aragon, ademas de ser benefactor del nuevo monasterio de Escaladei, concedio
a las monjas de Bonrepos ciertos privilegios relativos a las tierras que el nuevo
convento podria adquirir en su reino®. Estos privilegios fueron posteriormente
confirmados por el Rey Jaume I*°. Las monjas de Bonrepos deben haber sido
bien conscientes del prestigio que el apoyo real y estos privilegios concedidos
significaban para ellas. La comunidad prosperaba también en otras direcciones,
pues, en aquella época, el nimero de monjas crecié de doce a mas de treinta®!.
Hasta aqui, todo bien, observamos los exitosos principios de un convento
cisterciense femenino y sus redes de contactos. Pero, estas redes de contactos
establecidas requirieron, més adelante, una serie de negociaciones con la
finalidad de determinar la “jerarquia autoritaria” que se estableceria entre las
partes implicadas.

Es obvio que el comparativo éxito inicial de Santa Maria de Bonrepos no
puede haber escapado a la atencién de la comunidad vecina de los cartujos de
Escaladei. La relativa proximidad fisica de Escaladei resultaba un motivo de
tension entre las dos comunidades, como lo fue en el tiempo en que los eremitas
ocupaban Bonrepos. Y de vez en cuando esta tension podia exacerbarse, como
paso en el ano 1289, por ejemplo, cuando una disputa sobre ciertas tierras
estallé en una confrontacion abierta®.

Las fortunas de las dos comunidades monasticas siguieron conectadas, ya
que ambas compartian patrocinadores y benefactores. A lo largo del siglo XIII,
ambas comunidades prosperaron, las dos vieron crecer el numero de sus
miembros, y también de sus propiedades y tierras. Fue en el siglo XIV cuando
la situaciéon dio un tumbo, Escaladei seguia triunfando, pero Bonrepos empezd
a declinar.

Las dificultades con Escaladei no fueron el tinico problema con el que se
enfrentaron las monjas de Bonrepos. A lo largo del siglo XIV estas tuvieron que
litigar en numerosas ocasiones con algunos miembros de la familia Obach sobre
el tema de tierras y posesiones, entre ellas un molino*®. Nuevamente, este
conflicto resultaba herencia de la época de los eremitas de Bonrepos que habian
recibido dichas posesiones de Ramon Obach y su esposa®. Las largas y
agotadoras negociaciones entre las monjas y la familia Obach sobre estas
donaciones, seguramente repercutieron sobre el animo de la comunidad
cisterciense, que justamente entonces empezaba a decaer. Pero la escasa

#Barcelona, Arxiu de la Corona d’Aragé (ACA), Cancelleria, Reg. 474, f. 172r.
5% ACA, Cancelleria, Reg. 474, ff. 163v-164r.

51]. Fuguet Sans - C. Plaza Arqué, El Cister, p. 104.

52 AHN, Clero carp. 2851.8.

5 E.g. AHN, Clero carp. 1990.3, 1991.3, 1991.8, 1991.10.

5 AHN, Clero carp. 1989.7.
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documentacion sobre aquella época no nos permite hacer un andlisis mas
detallado de la historia tardia de Bonrepds®. Es probable que las monjas de
Bonrepos se vieran afectadas por las malas cosechas y la Peste Negra que
asolaron durante el siglo XIV, pues sabemos que los monjes de Escaladei
sufrieron ambos desastres durante esa época®.

Gracias al minucioso trabajo de Ezequiel Gort conocemos los nombres de
hasta veintitrés de las abadesas de Bonrepos durante los siglos XII-XV, y
sabemos algo de sus actividades®”. Lamentablemente se sabe poca cosa de la
vida de la comunidad cisterciense de Bonrepos (se podia hablar de la autoridad
que tiene la documentacion sobre nuestro conocimiento), pero algo si sabemos,
y es que durante un breve periodo del siglo XV (apenas unos meses en los afios
1428-29) Bonrepos fue regido por una abadesa real, Margarida de Prades, viuda
del Rey Marti I (muerto en 1410 en otro convento femenino cisterciense, en
Santa Maria de Valldonzella de Barcelona). Esta breve presencia de una abadesa
real no salvé a Bonrepos de la decadencia en la que pronto iba a caer. Un cuarto
de siglo antes, en 1405, el abad de Poblet, Viceng Ferrer, ya habia comentado,
después de una visita al convento, el lamentable estado de la comunidad. Noto
que el nimero de monjas habia disminuido y que los edificios del monasterio se
estaban deteriorando®.

La intervencion del abad de Poblet en este momento nos ofrece una
interesante muestra de cémo la autoridad masculina se imponia sobre los
monasterios femeninos, y ademads, nos indica el lugar que ocupaban los
conventos femeninos dentro de la estructura de la Orden cisterciense.

La decadencia de Bonrepos no habia de pasar desapercibida a los cartujos de
Escaladei. Ellos nunca dejaron de interesarse por las tierras que pertenecian a
las monjas cistercienses y que bordeaban al territorio de Escaladei. No seria
extrafo pensar que los monjes cartujos vieron una magnifica oportunidad en el
cierre del convento de Bonrepos, y es por esto que los representantes de
Escaladei empezaron a realizar investigaciones sobre las tierras y posesiones de
las monjas incluso antes de que Santa Maria de Bonrepos dejara de operar®. En
el ano 1450, los monjes argumentaron su caso ante la Curia en Roma, y como

% Es un argumento presentado también por Ezequiel Gort i Juanpere, quien lamenta la
escacedad de documentos conocidos relativos a los casi 250 afios de su existencia como
convento cisterciense femenino.

% E. Gort i Juanpere, Escaladei, pp. 70-71.

% E. Gort i Juanpere, “Una aproximacié a l'abaciologi de Bonrepos”, pp. 27-29.
Lamentablemente el autor no siempre revela sus fuentes.

58 E. Gort i Juanpere, Escaladei, p. 94.

% J. Fuguet Sans y C. Plaza Arqué, El Cister, p. 106; E. Gort i Juanpere, Escaladei, p. 94.
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resultado obtuvieron una bula del Papa Nicolas V, confirmando la unién de los
dos monasterios, en caso de que Bonrepos fallara®.

Este acto fue el que incito el ultimo de los conflictos que tendrian con Santa
Maria de Bonrepos. Resulta ser que los monjes de Escaladei no fueron los
unicos que se interesaron por las tierras y posesiones del debilitado convento
femenino, y cuando obtuvieron la confirmacién papal para la apropiacion de
Bonrepos, esta causd una cierta consternacion entre la importante comunidad
cisterciense masculina de Santes Creus, pues ellos también habian demostrado
un pronunciado interés sobre Bonrepos y sus tierras. Los monjes de Santes
Creus argumentaron que las tierras de Bonrepos deberian pasar a Santes Creus
en virtud a la pertenencia de Bonrepos a la misma Orden cisterciense. Como se
ve, ni siquiera se habia disuelto formalmente el convento femenino, cuando los
dos monasterios masculinos de Escaladei y Santes Creus ya se estaban peleando
por el botin.

Lo que pasd a continuacion inicid otra larga disputa entre Escaladei y Santes
Creus, y es que, cuando Juan, abad del monasterio cisterciense francés
Morimond, visité Bonrepos en la primavera de 1452 en funcion de autoridad de
la Orden, enviado a Bonrepos por el Capitulo General cisterciense, encontro el
sitio en tan lamentable condicién que ordend su cierre y la transferencia de sus
posesiones a los monjes cistercienses de Santes Creus®'. Como consecuencia de
la visita del abad de Morimond, el Capitulo General de 1453 declar6 invalida la
anterior donacion de las posesiones de Bonrepos a Escaladei, pese a la ya
mencionada bula de Nicolds V, confirmando la unién de Bonrepos con
Escaladei®?. Poco después la comunidad cisterciense de Bonrepos fue disuelta;
en este momento quedaban solamente entre cuatro y ocho monjas en el
convento y estas se unieron al convento femenino cisterciense de Vallbona de
les Monges®. Habiendo marchado las tltimas monjas de Bonrepos, los monjes
de Santes Creus tomaron posesion del lugar, acto que fue confirmado mas
tarde, en 1459, por el abad de Citeaux, la autoridad maxima de la Orden
cisterciense®. Tal vez no es del todo sorprendente que la reaccién de los monjes
cartujos a este acontecimiento fuera de decepcion, ya que ellos eran los
beneficiarios de los derechos sobre el antiguo convento cisterciense, con bula
papal. Muy desengafiados, se quejaron al Papa. Pero aunque Nicoldas V
reconociera su demanda, los cistercienses de Santes Creus no estaban
dispuestos a renunciar a lo que ellos percibieron como suyo por derecho, por

6 E. Gort i Juanpere, Escaladei, p. 94.

61 J. Fuguet Sans - C. Plaza Arqué, EI Cister, p. 106.

¢ E. Gort i Juanpere, Escaladei, p. 95.

6 http://www.monestirs.cat/monst/alcamp/ac0lcreu.htm (13 de junio de 2016).
¢4 E. Gort i Juanpere, Escaladei, p. 95.
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ser propiedad cisterciense. Esta larga disputa se prolongo hasta la década de los
anos 70 del siglo XV, con los dos monasterios masculinos — Escaladei y Santes
Creus - insistiendo en sus derechos sobre las tierras, los edificios y las
posesiones de Bonrepos®. Incapaces de llegar a un acuerdo entre ellos, los dos
monasterios masculinos finalmente recurrieron a ayuda externa, dirigiéndose a
otra autoridad eclesidstica. En este caso fue el arzobispo de Tarragona, Pere
d'Urrea (m. 1489) quien intervendria, y fue gracias a su iniciativa que el
conflicto por fin se resolvio, con la presencia de Felip Prats, representando
Santes Creus, y Gabriel Tesarax, prior de Escaladei®®. Se soluciond de la
siguiente manera: las tierras y las posesiones de Bonrepos fueron divididas
entre los dos reclamantes. Aunque por el momento nos falte la documentacion
sobre el desarrollo de estos eventos, sabemos, eso si, cuales fueron los
resultados de lo que parece una division razonada de los bienes y territorios de
Bonrepos. De los dos monasterios, fue Escaladei quien recibié la mayor parte,
quizds debido a la antigiiedad de su reclamacion, a la naturaleza de las
donaciones originales hechas en los afios 1190, y a la ubicacion de las tierras
debatidas. Asi fueron concedidos a los cartujos los edificios del antiguo
convento y la mayor parte de sus tierras®’. Los cistercienses de Santes Creus,
por otro lado, recibieron el archivo de Santa Mara de Bonrepos, los objetos
liturgicos, y algunas de sus tierras mas distantes. Asimismo, los restos mortales
de las monjas de Bonrepos, incluyendo las de Margarida de Prades, fueron
trasladados a Santes Creus®. Se ha sugerido, aunque sin evidencia documental
para confirmarlo, que el llamado claustre posterior de la abadia de Santes Creus
procedia originalmente del convento de Bonrepos, antes de que éste fuera
desmontado®.

Los cartujos de Escaladei se beneficiaron de manera considerable con la
adquisicién de las posesiones de Bonrepos; experimentando en esta época un
periodo de comodidad material y crecimiento economico.

La documentacion que se conserva de Bonrepos es bastante abundante, pero
debido a su discontinuidad ofrece una impresion desequilibrada de la vida en
el convento, y de las relaciones entre la comunidad religiosa y sus redes de
contacto. En el caso de Bonrepos se ve una extensa serie de conflictos y
negociaciones de autoridad interconectadas y de larga duracion, pues vemos en

65 J. Fuguet Sans - C. Plaza Arqué, El Cister, p. 106.

6 S. Palomar i Abadia - M. Fonts i Pallach, Santa Maria de Montsant, p.16; E. Gort i Juanpere,
Escaladei, p. 95.

67 ]. Fuguet Sans - C. Plaza Arqué, El Cister, p. 106.

68 Ibidem.

0 <http://www.monestirs.cat/monst/alcamp/acOlcreu.htm> (13 de junio de 2016).

70 E. Gort i Juanpere, Escaladei, pp. 94-5.
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varias ocasiones los esfuerzos de un monasterio para imponer su autoridad y su
dominio sobre otro.

Por otro lado, el presente caso nos dice mucho sobre el tema del patrocinio
monastico medieval y de los benefactores mondsticos y sus motivaciones, y
sobre los mecanismos del patrocinio, tanto en referencia a ejercer la autoridad
como a desafiarla.

Dirigiéndonos, por ultimo, al tema de la resolucion de conflictos: en el caso
de Bonrepos eso siempre fue conseguido a través de intermediarios, incluyendo
diversas autoridades eclesiasticas o seculares: los patrocinadores; el rey; los
superiores de los monasterios implicados y los abades de Poblet y Santes Creus;
los abades de Morimond y Citeaux, representando la Orden cisterciense; el
arzobispo de Tarragona representando la didcesis; y, mas importante de todos,
el Papa. Es interesante observar el tipo de autoridad implicado en cada caso,
tanto por las monjas de Bonrepos como por las otras partes, o sea, quien fue
considerado adecuado para solucionar el problema en cada caso.

El ejemplo de Santa Maria de Bonrepos no es un caso unico, pero si es un
caso util para iluminar algunas de las negociaciones y redes de autoridad que
conectaban un monasterio con otro, y con sus entornos.
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Lengua y autoridad en una comunidad aragonesa medieval.
Los actos declarativos y comisivos

Resumen

En la sociedad bajomedieval de la
extremadura aragonesa fue posible un
espacio de poder fundamentado en el uso
de la palabra. Los actos de habla se
convirtieron en actos de autoridad, y no
solo para regidores y jueces, sino también
para toda la ciudadania, en la medida en
que las leyes le permitian exigir sus
derechos. La palabra se convirtiéo asi en
instrumento de justicia y determind la
transformacion de la lengua, que se adapto
a las nuevas necesidades. La lectura de los
manuscritos notariales de finales de la
Edad Media ofrece la vision de
comunidades con una accién politica viva y
participativa, donde regidores y jueces
adaptaban el corpus foral a las exigencias
de la convivencia cotidiana.
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Abstract

In southern Aragon at the end of the
medieval period we see the emergence of a
space of democratic power based on the
socialized use of speech. The acts of speech
thereby became authority acts. And this
was true not only for judges and
councilmen, but also for ordinary citizens,
in so far as the laws allowed them to
demand their rights. In this way speech
became a tool for achieving justice, and it
fostered the evolution of language to suit
the new social needs. Reading notarial
documents, we become aware that there
existed several communities which show a
lively and participative political action,
where government and judges
endeavoured to adapt laws to society’s new
requirements.
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1. Planteamiento

La tesis que defendemos en este trabajo es que, en las comunidades
bajomedievales de la extremadura aragonesa, los fueros y ordinaciones
municipales configuran un espacio de poder democratico que se manifiesta en
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la actuacion de jueces y regidores. Los regidores adaptan el corpus foral a las
necesidades del momento, redactando ordinaciones para subvenir a las
necesidades de la ciudad. Los jueces, por su parte, velan por la aplicacion de los
principios del fuero y acttian contra la transgresion de lo estipulado en las
ordinaciones. Pero no sdlo jueces y regidores ejercen el poder mediante el
lenguaje, todo ciudadano esta autorizado a ejercer el poder en la medida que las
leyes lo permiten. La palabra se convierte asi en instrumento de justicia y de
progreso para todos aquellos que viven en la ciudad y en las aldeas que de ella
dependen.

Para mostrar cémo los actos de lengua son actos de autoridad y poder, nos
dedicaremos a estudiar los registros propios de los actos declarativos y
comisivos, tal como han sido definidos en la teoria de actos de habla, elaborada
por autores como John Searle, en Expression and Meaning y por su predecesor
John Langshaw Austin en su obra clasica: How to do things with words!.

Nos basaremos en documentos procedentes de una de las comunidades
medievales bajoaragonesas, la de Teruel, cuyo fuero influy6 en otros que se
redactaron en la extremadura aragonesa y castellana. El corpus fundamental
esta constituido por 120 documentos fechados entre 1407 y 1496, publicados por
quien esto escribe en el libro La lengua de Teruel a fines de la Edad Media.

2. La estructura administrativa de las comunidades aragonesas

La reconquista del Bajo Aragén determiné la ordenacion del territorio en
extensas regiones dominadas por una ciudad a la cual quedaban subordinadas
una multitud de aldeas. La situacidn de tales territorios — en tierras de frontera
con moros y con cristianos — les confirié gran importancia estratégica, con los
riesgos consiguientes, pero también con grandes oportunidades. Es bien
conocido el papel de la villa de Teruel en la preparacion y desarrollo de la

1 De acuerdo con J.L. Austin, el lenguaje es un medio para transformar la realidad, para
modificar las situaciones sociales y para cambiar las relaciones interpersonales. Cuando alguien
usa el lenguaje para maldecir a otra persona, para perdonarla o para culparla, sus palabras no
describen una realidad, no podemos pronunciarnos sobre la verdad o falsedad de su enunciado.
La finalidad de tal acto de palabra no es descriptiva. «In these examples it seems clear that to
utter the sentence (in, of course, the appropriate circumstances) is not to describe my doing of
what I should be said in so uttering to be doing or to state that I am doing it: it is to do it. None
of the utterances cited is either true or false: I assert this as obvious and do not argue it. It needs
argument no more that ‘damn’ is not true or false: it may be that the utterance ‘serves to inform
you’ —but that is quite different. To name the ship is to say (in the appropriate circumstances)
the words ‘I name, &c.” When I say, before the registrar or altar, &c., ‘I do’, I am not reporting
on a marriage: I am indulging in it». J.L. Austin, How to do things with words, p. 6.
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conquista de Valencia. La concesién de privilegios a quienes acudieran a
repoblar las nuevas tierras y las ventajas de una nueva ordenacion social,
moderna y adaptada a las nuevas necesidades, determinaron la pujanza en el
siglo XII de ciudades como Calatayud, Daroca, Teruel y Albarracin. En la base
de la ordenacién juridica de estas entidades se hallaban los fueros, que les
concedian competencias civiles y criminales. Para la ciudad de Teruel, sobre
cuya documentacion basaremos nuestro analisis lingiiistico, el documento
fundamental es el Forum Turolii, concedido por Alfonso II en 1177, pocos afios
después de la conquista de la ciudad. En él se basa la redacciéon en romance
conocida como Fuero de Teruel, publicado y estudiado por Max Gorosch?.

El fuero concede gran importancia a una institucion de caracter democratico:
el concejo. La figura clave en la ciudad, y presidente del concejo, es el juez, que
tiene que hacer justicia por igual a nobles y a villanos®. A este cargo y a los
restantes del concejo se accede, no por el privilegio de la sangre noble, sino por
el mérito del esfuerzo personal, que se demuestra mediante la ostentacion de un
caballo cuyo valor sea como minimo de 200 sueldos*. Los distintos cargos —
escribano, alcaldes, mayordomo, procurador, jurados y caballeros - se
renuevan cada afno y se deciden por sorteo, mediante insaculacion de los
nombres de los ciudadanos que estén en disposicion legal de acceder a ellos.
Todo esto dentro de un orden establecido, segin los distintos distritos
municipales, denominados parroquias. Por ejemplo, el martes de Pascua, dia 5
de abril de 1412, la suerte determind la siguiente distribucion, segtun
parroquias: San Salvador: el juzgado. San Juan: el mayordomano, la
procuracion y una juraderia. San Jaime: la escribania. San Pedro: un alcaldia,
una juraderia y dos caballerias. San Esteban: una alcaldia y una juraderia. San
Andrés: una juraderia y dos caballerias. Santa Maria: dos juraderias y una
caballeria. San Miguel: una alcaldia y una juraderia. San Martin: una juraderia y
una alcaldia.

La dificultad de gobernar y administrar jurisdicciones tan extensas como las
confiadas a las ciudades de la frontera llevo a constitucion de entidades que
fueron denominadas comunidades. Se constituyeron asi cuatro grandes
entidades que gozaron de considerable autonomia juridica, militar, politica y

2 Cf. M. Gorosch, “El Fuero de Teruel seguin los Mss. 1-4 de la Sociedad Econdmica Turolense”.

3 Cf. Ibi, p. 96: «Mando otrosi que los infangones e los villanos que en Teruel habitaran todos
ayan un fuero. Et en la villa de Teruel non aya otro palacio si non de mi, Rey de Aragdn, e del
bispe de aquesta uilla».

4 Cf. Ibi, p. 117: «Mando encara que todo cauallero que en la uilla de Teruel por un anno aura
cauallo que uala CC sueldos o mas e terna casa suya propria poblada en la uilla, ponga suert en
el iudgado et en alcaldia et en todo otro porniello. Que qual quiere cauallero que por anno
passado cauallo e casa suya non aura assin como es dicho, no sea itidez ni alcalde».
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econdmica: la Comunidad de Teruel, la Comunidad de Albarracin, la
Comunidad de Daroca y la Comunidad de Calatayud. La Comunidad de Teruel
tuvo asignadas para su gobierno hasta 64 aldeas. Con el tiempo, estas aldeas
fueron agrupadas en entidades denominadas sexmas. En 1369 el nimero de
estas circunscripciones rurales era de seis. No siempre fueron faciles las
relaciones entre la ciudad de Teruel y sus aldeas. Los reyes fueron concediendo
privilegios en favor de las aldeas y en detrimento del poder de la capital, que
llegd a desafiar en ocasiones al poder real. La situacion se agravo en la segunda
mitad del siglo XV, cuando la ciudad comenzo su época de decadencia.

En medio de los conflictos existentes entre la ciudad y sus aldeas o entre los
propios ciudadanos entre si, el orden juridico y el uso del lenguaje permitieron
el ejercicio armodnico del poder. Las ordenanzas municipales — llamadas
ordinaciones en Aragén - se inspiraron en el derecho foral y en la
jurisprudencia creada por los actos de corte. Ciudadanos, aldeanos, cristianos,
moros y judios pudieron convivir, al amparo de esta ordenacién juridica, en
una ciudad cuyas torres mudéjares eran simbolo del poder por el que cada
parroquia concurria cada martes de Pascua a insacular los nombres de sus
representantes. Se fue asi constituyendo un corpus normativo conformador de
un derecho consuetudinario que se impondria por la fuerza de la costumbre y
se irla adaptando a las necesidades cambiantes del mundo y de la sociedad.

3. Actos declarativos y actos comisivos en los textos notariales

Entendemos por actos declarativos aquellos que realizan aquello que enuncian.
La sociedad acepta que la accién expresada se realiza mediante la enunciacion
de tal acto. Las palabras «declaro inaugurado este congreso», realizan el acto de
inauguracion. Las palabras «te declaro culpable», efecttan la condena.
Inaugurar, nombrar, destituir, condenar, exculpar, absolver, perdonar,
maldecir, bendecir, aprobar, suspender, ofrecer y aceptar son actos declarativos.
No pueden realizarse prescindiendo del lenguaje y con ellos el lenguaje se
convierte en poder. Evidentemente, quien no ha sido investido con la autoridad
para inaugurar o para condenar no realiza ninguna accion valida aunque
pronuncie® las palabras «yo inauguro» o «yo condeno».

5 Comprendimos la fuerza de los actos declarativos el dia en que nos explicaron cémo un arriero
quedo preso en la palabra pronunciada. En cataldn se dice «el van agafar el mot». Corrian los
duros anos de la postguerra espafiola. Un arriero, un traginer en la terminologia del pais, ejercia
su negocio de transporte de mercancias de la montafa media a los altos valles de Boi, Barravés,
Castanesa y Benasque. Orgulloso de sus mulas, tenia una con la que estaba especialmente
encarifiado, y la llevaba ricamente enjaezada, con cabezana recamada y collar tachonado,
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Estos actos declarativos, de tanta significacion social, son muy distintos de
otros que podemos llamar comisivos. Los actos comisivos tienen otro tipo de
repercusion social, pero también muy significativos por lo que suponen de
gérmen de poder. De hecho constituyen actos que comprometen al emisor y a
su manera de concebir la realidad.

Entendemos por actos comisivos aquellos en que el emisor se compromete
para que el mundo se adapte al enunciado proferido. En un acto representativo,
por ejemplo en una crénica, existe el compromiso de que las palabras se
adapten al mundo, lo reflejen de algiin modo, como un espejo refleja la imagen
real. Pero en el acto comisivo existe el compromiso de intentar que el mundo
ficticio creado por la palabra se haga realidad. Prometer, amenazar,
comprometerse, son actos comisivos.

Tanto los actos declarativos como los comisivos van a favorecer la
consolidaciéon de un léxico especifico, muchas veces adoptado a partir de la
lengua latina, un léxico cuya primera documentacion en los textos notariales del
sur de Aragon es muchas veces anterior a la que poseen en la lengua literaria.
Se configura asi una lengua del poder, de un poder que transforma el sistema
lingiiistico y se manifiesta a través de él.

4. Una palabra para el control del poder: el dubdo

El mejor ejemplo que hemos encontrado para mostrar como los actos
declarativos pueden mediatizar el acceso a los organos de poder es la
posibilidad, dada a los miembros de la comunidad de Teruel, de poner en duda
la idoneidad de una persona para un cargo.

adornado con campanas y cascabeles. Un dia en la feria de Pont de Suert, el tratante, llamado lo
Cortina de la Pobla de Segu, le alabd su mula. «No vo la donaria per res del moén», dijo el
arriero. El hombre pregunto: «I pel collar eixo, quan m’en demanarieu». Sonriendo y creyendo
decir una cantidad exhorbitante respondio6: «Dos cents duros». La sonrisa se le held en los labios
cuando escuchd: «Ja € meu». De repente comprendié su ligereza. Pero era astuto y no se dio por
vencido. Replicéd: «Encara no, perque hi é algt que ti més dret que vos a haure eixo collar». La
batalla dialéctica continuaba: «Qui é eixo. Mostreu-me’l». Respuesta: «Lo mog¢o que mena cada
dia eixa mula. Ell pot voldre lo collar». Tras encontrar al mozo, vino el planteamiento, en
presencia de testigos: «Al teu amo 'en dono 200 duros per eixo collar. M’el dones tu tamé?». El
arriero miraba fijamente al mozo, con la confianza que éste leeria en sus ojos la respuesta
negativa que debia dar”. Pero el mozo respondio: «Si lo meu amo vo I'ha oferit, jo estic en lo
meu amo». El arriero regreso triste a su casa, con mula, sin collar, maldiciendo la estupidez de
su mozo. Decir «ja é meu» no es solo expresar un deseo, es realizar un acto, el acto de toma de
posesion. Anos después, dicen que el arriero descubrié en un museo etnografico de Barcelona
su collar. Detras del tratante Cortina habia otro personaje con mayor presupuesto: Ramon
Violant i Simorra, conservador del Museu d’Industries i Arts Populars de Barcelona.
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Hallamos con frecuencia en los documentos turolenses las memorias de
muestras de caballos, que se llevaban a cabo en los dias de San Esteban, Pascua
de Resurreccion y San Juan. Llama la atencion que algunas veces se pone en
duda el valor de un caballo, con frases como la siguiente: «Pero Garcez de
Marziella, notario. Cauallo ruano coha cano. Et sobre’l dupdo qui le fue puesto
de non valer el precio, juxta el fuero la ordinacion, por los tachadores fue lexado
a su sagrament»® .

Es esta un muestra del dia de San Esteban de 1416.

Por tanto, existe un precio estipulado por el fuero para un buen caballo.

(Cudl es ese precio?

En las muestras del dia de san Juan del ano anterior, el 1415, el mismo
caballero habia pretendido que se aceptara ese caballo, que por lo visto era de
escaso valor. Se dice: «Pedro Garcez de Marziella, notario. Cauallo ruano coha
cano, el qual fue declarado por el juez & alcaldes non valer el precio de CC
solidos jaceses (dupdo)»”.

Efectivamente, el Fuero de Teruel establece que todo aquel que desee optar a
un cargo publico debe estar en posesion de un buen caballo, y su precio se
tijaba en ese momento en 200 sueldos jaqueses.

Se comprende que era esta una medida que premiaba el cardcter
emprendedor de quienes quisieran ayudar a crear una nueva sociedad en las
frontera con el mundo isldmico. No era digno de ejercer un cargo quien no
fuera capaz de poseer un caballo que le permitiera acudir con rapidez en
defensa de cualquier rincon de la comunidad.

Quienes poseian solvencia econdmica para mantener un caballo eran
normalmente comerciantes, menestrales de diversos oficios, poseedores de
cabafnas ganaderas o duefios de tierras con una produccion suficiente. El
ejercicio de cargos publicos no tenia que ser visto como un modo de vida, si
bien comportaba un beneficio econdmico. De ahi el dupdo como mecanismo de
filtro.

(A qué oficios publicos daba acceso la posesion de un buen caballo? En los
documentos se mencionan los siguientes: jutge, jutge del padrén, mayordomo,
alcalde, sindico, procurador, jurado, caballero. El nimero de puestos que podian ser
ocupados era de 21, que se distribuian entre las nueve parroquias de la ciudad,
segun la importancia de cada parroquia y con un orden de rotacion entre ellas.

La muestra de caballos era un concurso de méritos previo al sorteo de los
cargos que correspondian a cada parroquia y a los dos jueces. Después, los

¢]. Terrado, La lengua de Teruel a fines de la Edad Media, p. 437.
7 Ibi, p. 435.
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jueces procedian a elegir por sorteo los 8 regidores anuales, entre aquellas
personas que habian sido elegidas para cargos publicos.

En un documento de 4 de abril de 1456 se describe con todo detalle el modo
de proceder en la eleccidon de regidores. En una caja cerrada con cuatro llaves,
guardadas por cuatro personas distintas, existen cuatro bolsas con los nombres
de los elegibles: «En el dito publico conceio fue proceido a sacar de la caxa de
las quatro bolsas introclusas en aquella los regidores qui en el present anyo
deuen regir e gouernar el regimiento de la dita ciudat de Teruel»®.

La apertura de la primera bolsa se describe ast:

De ordinacién e de mandamiento de los ditos oficiales fueron sacados de la
primera bolsa XVIIII redolines e aquellos echados en hun bacin de allaton quasi
pleno de agoa. Por hun nynyo del dito Jayme Catalan, quasi de VI o VII anyos
fue sacado hun purniello, dentro del qual fue trobado una cédula de pergamino
scripta del nombre de Francisco Navarro, el qual fue publicado e nombrado por
mi, dito Francisco e fue hauido por el conceio, e continuando saco otro purniello
de la dita primera bolsa, dentro del qual fue trobado el nombre de Jayme
Martinez de Sant Angel mayor®.

La meticulosa descripcion de pelos y sefiales que observamos en las muestras
de caballos es consecuencia de la objetividad y del rigor que se desea mantener.
Segun las teorias hipoldgicas el pelaje era indicio de las buenas o malas
cualidades del animal.

El dupdo permitia a jueces, regidores, tasadores y otras personas de la
comunidad desestimar a un candidato. Pero no dejaba indefenso al afectado. Se
nombraban siembre tasadores imparciales. En las muestras del 19 de abril de
1473, figuran como expertos los caballeros de Sant Jordi: «presentes los
honorables examinadores de la companya de los caualleros de Sant Jordi»1°.

El término legal dupdo usado en los documentos turolenses estaba ya en uso
anteriormente. Aparece, sin un cardcter tan especializado, en 1305 con la
variante dubdo en el acta de fijacion de limites en la parte del reino de Murcia
asignada al rey de Aragdn. Lo vemos también en su acepcion comun de ‘duda’
hacia 1380, en la versién aragonesa del tratado de agricultura que habia
traducido del latin el notario cataldan Ferrer Sayol. El Corpus Diacrénico del

8 Ibi, p. 517.
9 Ibidem.
10 Ibi, p. 536.
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Espafiol permite seguir en detalle la historia de la palabra a lo largo de la Edad
Media'!.

5. Un derecho igualitario: el clamo

Que la palabra es poder en boca del pueblo viene demostrado mediante su uso
por parte de las gentes sencillas.

Si un vecino de la comunidad tiene una demanda judicial, puede usar la
palabra y eso constituye un acto social significativo, que obliga al juez y a los
regidores a actuar. Veamos un caso. El cinco de abril de 1434 un campesino de
la aldea de Cella pone clamo contra un personaje importante de la ciudad de
Teruel, y lo hace gritando tres veces «Justicia» en la plaza mayor de la ciudad:

Eodem die, toquando a Dios en la placa mayor de la dita ciudad, Pero Soriano,
vezino de Cella, aldea de la dita ciudat, ad altas vozes cridando dixo:

— Justicia, justicia, justicia.

Et la hora plego ad aquell el honorable don Pero Martinez de Marziella, judez el
qual dixo:

- ¢Qué as, hombre, de qué te clamas?

Et la hora rib¢ alli el dito mossen Guido, dixiendo tales o semblantes palauras:

- ¢Qué as orat? ;Qué as orat?

Et la hora dixo el dito Pero Soriano:

— Yo me clamo de uos e demando justicia, que me tenéys mi filla por fuerca

Et la hora el dito mossen Guido, present el dito judez dixo tales o semblantes
paraulas:

— Tt mientes. Si el jadez no fues deuant yo't faria...

Et la hora el dito honorable judez, bisto que deuant d’él lo hauia desonrado, por
tanto que lo condepnaua e condempno6 a D florines d’oro, los quales agora por
lahora aplicaua a los cofres del senyor rey.

El caso es sintomatico de la justicia igualitaria, que no hace distincién entre
clases sociales. El tratamiento de mossen se daba a personas de clase social
elevada. Todavia hoy en Teruel se usa para dirigirse a los sacerdotes de
avanzada edad. La palabra es una forma abreviada de la expresion mon sényer
‘mi senor’ en caso vocativo, heredado tal vez de la tradicion occitana. Obsérvese
que mosén Guido y el juez tratan al campesino de tu, en tanto que el campesino
mantiene el voseo al dirigirse a sus interlocutores, a quienes trata con respeto.

11 Real Academia Espafiola, Banco de datos (CORDE) [en linea]. Corpus diacrénico del espariol.
<http://www.rae.es> [18/05/2016].
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Lo cual no impide que la justicia se aplique en todo su rigor. De hecho mosén
Guido habia sido juez y, por diversos abusos, habia sido destituido.

Ya en el afo 1431, en un memorial dado por los regidores al procurador
Martin Martinez, que tenia que ir a Valencia para tratar con el rey los
problemas de la ciudad, se estipula lo que ha de recordarle: «Cémo el sennyor
rey suspendié a mossen Guido del dito oficio del jutgado (...). Cémo el dito
sennyor rey creyo e pusso nuevament jadez a Pascual Benedito, por razon de la
suspension feita a mossen Guido del dito oficio del jutgado»!2.

6. Un derecho popular: la contradiccion o contrastacion

Se entiende por contradiccion en los textos legales y notariales el acto de
oponerse verbalmente a las decisiones o actuaciones de alguna autoridad. El
derecho de contradiccién no coincide exactamente con lo que hoy seria el
derecho de huelga, pero muestra un uso del lenguaje que obliga al didlogo y
muestra claramente que la negociacién y el debate estaban presentes ya en la
sociedad urbana del siglo XV.

En el afio 1467, con motivo de la imposicion de un tributo sobre el vino, se
produjo una protesta popular cuyo desarrollo se refleja perfectamente en los
textos que dan fe de ella. Se hallan el juez y los regidores reunidos en la iglesia
de Santa Maria, catedral de estilo mudéjar que hoy sigue en uso. Han dejado la
sala del consejo y se retinen en lugar sagrado, porque tienen miedo de la gente.
Llegan unos delegados de la asamblea popular y les preguntan por qué no
estdn en la casa consistorial y por qué han proclamado el impuesto sobre el
vino. Observen el estilo perfectamente cuidado y muy formal:

En efecto, senyores, nosotros somos elegidos para comunicar con vosotros e
saber de vosotros qué es la causa que vosotros vos ajustdis en aquesta claustra e
hauéis lexado la sala de la ciudad, do vosotros e los predecessores vuestros
regidores se suelen e es acostunbrado ajustar.

E la segunda, pora qué hauéis fecho fazer crida de la sisa del vino, pues sabéis
que grant parte de menestrales e lauradores no les plaze's.

La oposicion entre los dos grupos queda patente en el uso de wvosotros y
nosotros. Hasta el siglo XIV los pronombres de cuarta y quinta personas eran 10s
y vos. En ese siglo aparece nos otros para marcar un plural que excluye al
receptor. De ese modo aqui nosotros marca la clara separacion entre el grupo de

12]. Terrado, La lengua de Teruel a fines de la Edad Media , p. 484.
13 Ibi, p. 526.
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los regidores y el de los que protestan. De modo paralelo, vosotros se crea
también en ese siglo XIV y su matiz de oposicién sigue patente en el siglo
siguiente. Hoy esos valores no son ya sentidos en la lengua espafiola.

La respuesta de los regidores describe, no sin cierto malestar, el componente
mas afectivo y espontdneo de la protesta y también remarca la oposicion
mediante los pronombres nosotros y vosotros, ahora con las referencias inversas a
las anteriores:

Ignorais vosotros por qué nos ajustamos aqui e no en la sala, e no sabéis qu’el
domingo mas cerqua passado, aprés dichas viespras, como estduamos alli
ajustados con los qu’el consello diputd a ordenar la forma de la indiccion e
collecta de la dita sisa del vino, puyaron alli con gran impetu muchos lauradores
e menestrales sin seyer clamados e arremorados, que los vnos a los otros se yuan
concitando por la placa a manera de auolot contra nosotros diziendo que por el
cuerpo de tal, jurando de Nuestro Senyor Dios que no echariamos la sisa en el
vino e que no passaria aunque supiessen vender sus fijos'.

Los actos comisivos quedan ya bien explicitados en una frase como «jurando
que no echariamos la sisa en el vino», compromiso de evitar una situacion.
También en la frase: «Que no passaria aunque supiessen vender sus fijos»,
también compromiso de renunciar a algo querido, como los hijos para lograr un
fin. Poco después sigue la narracion de los regidores mostrando cdmo se usa el
lenguaje para dar forma a la protesta:

E sabéis vosotros que en la tarde, quando fueron todos venidos de la vega,
qudantas paraulas inhonestas e aiustes de gentes se fizieron en la dita plaga, en
tanto que creyemos que, si alguno de nosotros fues estado present e les
huuiessen respuesto que haurian poquo dubdado de danyarlo, e dezian
expressament: «Vayamos a quemarles las casas e no contemos de aquesto»'°.

La declaracion de los regidores contintia en tono de reproche a la actuacion
de la gente de la ciudad. En cambio, los portavoces de la protesta aducen que
ellos solamente quieren «contradezir la protesta», lo cual es perfectamente
valido en el contexto social en que se mueven:

E los sobreditos replicaron que aquestas cosas eran escusadas e que no qualia
temer de auolot ni escandalo alguno, ni los aiustes suso ditos no se fazian a fin de
auolotar ni nozerlos en cosa alguna, ni lo tenian pensado, sino de contradezir la
collecta de la dita sisa del vino, e assin que los rogauan e suplicauan se tornassen

14 Jbidem.
15 [bidem.
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a la sala en mucho de enorabuena, e que ellos faularian con los otros qui los
hauian enbiado por veyer si se trobaria algin buen espedient, e les tornarian
respuesta pora otro dia en la manyana, que de present todo hombre era ydo a sus
faziendas e no se porian hauer tan presto’®.

El tira y afloja contintia durante un par de dias en que ambas partes intentan
imponer mutuamente su criterio. Al final, la impresidon que da el texto es que se
vislumbra algtin tipo de solucién de compromiso: «Et saqudse espedient que
otro dia se clamas e tuviés conceio e se proposasse lo sobre dito, que creyan que
de alli exiria buena concordia, e asi se leuantaron»?’.

7. Conclusion

Los actos de habla realizados en el dia a dia de una comunidad aragonesa son
manifestacion y actualizacion de un sistema lingiiistico que refleja un sistema
social de relaciones interpersonales e institucionales.

Este sistema queda reflejado en los moldes sintdcticos y morfoldgicos, y de
modo mas claro todavia en los recursos léxicos disponibles por la comunidad
lingiiistica.

Hemos observado que se produce una transformacién entre la lengua del
primitivo nudcleo pirenaico donde naci6 el aragonés y la lengua de esa
extremadura aragonesa que ahora se sitia a mucha distancia en todos los
sentidos, geografico, artistico, social y politico. El altoaragonés de los valles
pirenaicos no es el bajoaragonés de los territorios conquistados por Alfonso el
Batallador.

Nos hemos preguntado en muchas ocasiones el porqué de esa transformacion
en las estructuras lingiiisticas. La respuesta no se halla solo en la natural
evolucion de las estruturas lingtiisticas a través del tiempo, ni proximidad de
una lengua hegemodnica que comienza ya a influir en las demas lenguas de la
peninsula: el castellano. Ciertamente el castellano influyo.

La respuesta esta en el distinto paisaje lingtiistico. Ha cambiado el paisaje, en
un sentido literal y en un sentido metafdrico. El paisaje artistico ha cambiado:
entre las iglesias prerromdnicas del alto Pirineo y las torres mudéjares de la
ciudad de Teruel existe un abismo. Entre la sociedad montanesa cerrada y la
sociedad abierta de la extremadura turolense, con mudéjares, judios, gascones,
catalanes, navarros...existe un enorme distancia. Entre las formas de ordenacion
de la vida social facilitadas por el Fuero de Teruel y otras formas de ordenacion

16 bidem.
17 [bidem.
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legal existe una distancia considerable. Entre la economia abierta al
Mediterrdneo a través del contacto con Valencia y la economia cerrada de los
valles pirenaicos hay distancia. Y los aires culturales humanistas que permite el
contacto con Valencia y Mallorca son ya muy distintos del ambiente tradicional
pirenaico. Piénsese en este sentido en la nutrida biblioteca de la familia Sanchez
Munoz, uno de cuyos representantes, Pedro Gil Sanchez Mufioz, lleg6 a ser
sucesor del Papa Luna . O en la labor del humanista Juan Lorenzo Palmireno.

La sociedad turolense permite el ejercicio de la palabra como ejercicio de
libertad. Aparece asi, en los documentos notariales, un vocabulario especifico
relacionado con los actos comisivos: arremorar ‘protestar con griterio’, avolotar
‘alborotar” ‘reunirse tumultuosamente en senal de protesta’, concitar ‘invitarse
mutuamente a la accion’, consentir ‘aceptar verbalmente la realizacion de una
accion’, contrastar ‘oponerse verbalmente a una accién’, cridar ‘pedir o
proclamar algo a voces’.

Se muestra también en los documentos una terminologia rica y matizada
propia de los actos declarativos: clamarse ‘formular una acusacién’, clamo
‘queja’, clamor ‘peticidn de justicia’, contradezir ‘oponerse verbalmente a un
hecho’, “desenpachar ‘dirimir un asunto’, difinimiento ‘finiquito de cuentas’, dupdo
‘denuncia de una transgresion del fuero en lo referente al precio del caballo’,
esleir ‘elegir para un cargo’, estatuir ‘establecer legalmente’, exigir ‘pedir
legalmente’*hacer pagar’, exiliar ‘desterrar’, impetrar ‘conseguir una gracia
solicitada’, inhibir ‘impedir que el juez prosiga en el conocimiento de una
causa’, instar ‘solicitar la pronta ejecucion de una resolucidn’, instituir ‘instituir’
‘dar inicio legalmente’, intimar “notificar legalmente’, loar ‘aceptar de palabra
un testamento’, protestar ‘expresar verbalmente la oposicidn a una accién’,
“trancar ‘vender por orden judicial los bienes de un deudor’.

Frente a una imagen - aceptada hoy por muchos sin la pertinente
demostracién — de las sociedades medievales como sistemas férreamente
jerarquizados y carentes de garantias para la clase popular, la lectura de los
manuscritos notariales que ilustran la vida cotidiana ofrece la vision de
comunidades con una accion politica viva y participativa. En las comunidades
bajomedievales de la extremadura aragonesa fue posible un espacio de poder
democratico, que la documentacion refleja y permite reconstruir.
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Resum

L’any 1393, Joan I d’Aragé institueix els
certamens de poesia de la «Gaia Sciencia».
Una seérie de documents oficials, emanats
per la Cancelleria catalanoaragonesa entre
els anys 1393-1413, permeten reconstruir els
fets i l'ideari. L'expansié de la retorica
ciceroniana, a través dels tractats d’ars
dictaminis 1 de regimine civitatum, dona
compte del nou valor del llenguatge per a
la vida civil i, en particular, per a la practica
politica. L’eloqiiencia es vincula amb la
saviesa. La poesia es transforma en ciéncia.
L’equiparaci6 amb les artes mechanicae, en la
doble sistematitzacid speculativa/practica, la
transforma en un «treball intel-lectual»,
dirigit, seguint Aristotil, al subjecte de
l'accié (agere)) amb notables beneficis
higienics i morals. La poesia és titil a la cosa
publica. En promoure els certamens
poetics, el rei vetlla per la salut i felicitat
dels seus subdits. Els secretaris de
cancelleria han articulat un discurs de
legitimacié social de la monarquia. La
potestas del rei esdevé auctoritas.
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Abstract

In 1393, John I of Aragon established poetry
contests of Gaia Sciéncia. A series of official
documents emanating from the Catalan-
Aragonese Chancellery between the years
1393-1413, allow us to reconstruct the facts
and ideas. The expansion of Cicero’s
Rhetoric, through treatises of ars dictaminis
and de regimine civitatum, demonstrates the
new value of language to civil life and
especially to political practice. Eloquence is
linked with wisdom. Poetry becomes
science. The comparison with the artes
mechanicae, in the double systematization
speculativa/practica, turns poetry into an
“intellectual work’, directed, according to
Aristotle, to the subject of the action (agere),
with remarkable benefits, both hygienic
and moral. Poetry is useful to the res
publica. In promoting poetry contests, the
king ensured the health and happiness of
his subjects. The chancery secretaries have
articulated a discourse of the social
legitimacy of the monarchy. The king's
potestas becomes auctoritas.
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El 31 de maig de 1338, diada de Pentecosta, se celebra un concurs de poesia
davant de Pere el Cerimonids a la ciutat de Lleida. Un jurat d’entesos, designat
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pel monarca, va pronunciar-se sobre els merits en l'art literaria i la bellesa
d'unes poesies en llengua vulgar («super arte dictandi et faciendi pulcra
carmina sive cantars»). En tenim constancia per un document indirecte i
posterior als fets!. Al cap d"un any llarg, Pere III reconeixia al seu antic tresorer,
Pedro Jordan de Urries, un acompte que aquest havia realitzat en nom del rei.
Els diners avancgats s’havien destinat a pagar una rosa d’or, forjada a 'obrador
de Pere de Magd (campsore llerde), i un drap de seda daurat, anomenat diasprell?,
adquirit a Francesc de Montgay (draperio Ilerde). Les dues peces havien estat els
presents lliurats als poetes premiats.

No sabem res més sobre aquest acte literari i res no autoritza a considerar-lo
vinculat a la Paeria o a la vida municipal; ans al contrari, la manca de
referencies explicites — institucionals o urbanistiques — a la ciutat sembla avalar
que el certamen no va traspassar ’ambit de la cort. La contesa poetica devia ser
una amenitat més de la festa cortesana amb que s’esplaia el rei Pere mentre feia
estada a Lleida.

*Aquest treball s’emmarca en el Projecte d’Investigaci6 HAR2012-31484, subvencionat pel
Ministerio de Economia y Competitividad.

1 «Item tradidistis nobis res infrascriptas, que emi et fieri fecimus et eas dedimus infrascriptis
personis, videlicet illis qui super arte dictandi et faciendi pulcra carmina sive cantars se magis
subtiliter habuerunt, secundum judicium illorum qui per nos ad ea cognoscenda deputati fuerunt,
die festi Pentecostes silicet anni Domini millessimi-CCC XXX-VIII prout fieri ordinavimus: primo
quandam rosam auri, in cuius fabricacione fuerunt posite seu misse quinque duple auri, que
deconstiterunt a Petro de Magonibus, campsore Ilerde, ad racionem tresdecim solidorum septem
denariorum jaccensium pro qualibet, sexsaginta septem solidos undecim denarios jaccensium;
item quendam pannum auri vocati diasprell, qui deconstitit a Francisco de Muntgay, draperio
Ilerde, septuaginta solidos jaccensium (...)», ACA, Cancelleria, reg. 1301, ff. 30-32, amb data 23
d’octubre de 1339, R. Gubern, “Els primers Jocs Florals”, p. 96.

2 El mot diasprell prové de diasprum, forma alterada sobre iaspidem (‘jaspi’), existent al llati
medieval, la qual passa també al catala antic, amb les variants diaspre (la més usual), diasper,
diasprell i diaspinell, DECLC, 1V, p. 882, s. v. jaspi. A la documentaci6 aportada pels lexics (DCVB,
IV, p. 406, s. v. Diaspre; i DECLC, loc. cit), hi podem sumar altres exemples antics: «j drap d’aur
apellat diaspre» (D. Girona, “Itinerari de I'Infant Pere”, p. 152), i «goneleta de drap de seda blanch
anomenat diaspre» (F. Martorell, “Inventari dels béns de la Cambra Reyal”, p. 559). El fet que en
tots dos casos, com en el document de Pere III citat a la nota anterior, el diaspre/diasprell vagi
acompanyat d’apellat / anomenat / vocati indica tal vegada que, encara durant el primer ter¢ del
segle X1v, aquest teixit devia ser una raresa o una pega sumptuosa (importada d’Orient?), cfr. L
Maranges, La indumentaria civil catalana, p. 100. No crec que la paraula diasprell faci referencia al
material (la roba, per tant, podria ser de seda o no), sin6 al brocat o brodat, que devia ser de
factura ramejada, imitant les vetes del jaspi. A.J. Greimas el defineix com un «drap de soie a fleurs
ou arabesques (pour vétements d’apparat)», Dictionnaire de I'ancien francais, p. 192.
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M’arriscaria a conjecturar que la preparacié del certamen, presidit per un
jovenissim rei de divuit anys®, va comptar amb la col-laboracié de I'infant Pere,
comte de Ribagorca i Empuries, figura imprescindible per refer el clima poetic
de la primera meitat del segle XIV. Feia escassament un any que l'infant Pere
havia abandonat 1'oposicid inicial al rei i s’havia incorporat a la cort, on la seva
autoritat desplaca i substitui la poderosa influencia dels magnats aragonesos —
I’arquebisbe de Saragossa, en particular —, que havia estat aclaparadora sobre el
Cerimonids durant la seva educacid en l’adolescencia*. Pere de Ribagorga,
personatge de cultura polifacetica, s’interessa també per la poesia®. Ramon
Muntaner en deixa testimoni als darrers capitols de la Cronica, a proposit de les
festes cortesanes celebrades amb motiu de la coronacié d’Alfons el Benigne. El
joglar Remasset hi «canta altes veus... un serventesc novell» que el comte de
Ribagorca havia fet; en Comi, que «canta mills que null hom de Catalunya», li
n’entona una «cangd novella»; i en Novellet li'n recita unes noves de set-cents
versos rimats®. Per altra banda, I’any 1324, Raimon de Cornet li havia dedicat la
preceptiva poetica intitulada Doctrinal de trobar” i, amb posterioritat, 'any 1341,
el rossellones Johan de Castellnou li adrecaria el Glosari, un comentari al tractat
del seu predecessor®. L'infant Pere podia ser en un bon jutge de poesia de

3 El rei Pere III havia nascut a Balaguer el 5 de setembre de 1319.

¢ Pedro Lopez de Luna, membre de la poderosa casa aragonesa dels Luna, arquebisbe de
Saragossa (1318-1345) i canceller d’Alfons el Benigne des del 1327, ho fou també de Pere III durant
els primers anys del seu regnat (1336-1338). El fet que el rei s’hagués criat a Aragd i 'ascendencia
que l'arquebisbe havia tingut sobre Alfons III, degueren pesar en la influéncia posterior sobre Pere
III. La posici6 dels aragonesos en la campanya valenciana contra Pere de Xerica fou, tanmateix, el
detonant de la desgracia dels Luna, alhora que afavori l'entrada en escena de l'infant Pere
(comencament de 1337), el qual, a final d’any, ja «tenia lo regiment de la nostra Cort», amb
paraules de Pere III a la Cronica (cap. 11, 32), F. Soldevila, Les quatre grans croniques, p. 1033. Cfr. J.
Rius, “L’arquebisbe de Saragossa”, pp. 1-63; R. Tasis, La vida del rei En Pere III, pp. 56-60; i J.N.
Hillgarth, “La personalitat politica i cultural de Pere III”, pp. 18-21.

5 La millor presentaci¢ de la personalitat i ’activitat politica i cultural de l'infant Pere continua
essent la de J. Pou, Visionarios, bequinos y fraticelos catalanes, pp. 461-561; cfr. també L. Cabreé,
“L’infant Pere d’Empuries”, pp. 69-83.

¢ F. Soldevila, Les quatre grans croniques, cap. CCXCVIIL p. 942.

7 «Mos libres es complitz, / Dieus ne sia grazitz / E la verges Maria; / E vuelh que donatz sia / An
Pedro, filh del rey / D’ Arago, qar lo vey / Savi, cert e valen / E de trobar saben, / E gent enamorat, /
Quez yeu non hay trobat / En est mon tan cortes; / Perque caps d’amor es / E dignes de lauzors, /
Ez er mi grans honors, / Si vol mon libre pendre» (vv. 514-528), edicié de ].B. Noulet - C.
Chabaneau, Deux manuscrits provencaux, pp. 214-215.

8 «Ad honor del mout aut poderos Senhor mon senhor I'enfant en Peyre, del mout aut poderos
senhor en Jayme de bona memoria Rey d’Arago fill, per la gracia de Deu Comte de Ribagorca e
d’Ampuries, yeu Johan de Castellnou vuelh far aquesta obra apelhada Glosari (...)», edicio de ].M.
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certamen. Resta fora de dubte, si més no, que 1'oncle del Cerimonids era versat
en materia poetica i que, versemblantment, va promoure o patrocinar cenacles
literaris.

La relacié del 1338 és la primera i tinica noticia d'un concurs de poesia a la
Corona d’Arag6 amb anterioritat a la fundacio del Consistori de Barcelona a
final de segle. L’escassedat de testimonis pervinguts sobre I'activitat poetica a la
primera meitat del segle XIv convida, tanmateix, a la prudencia®. No hauriem de
descartar, malgrat ’absencia de fonts, que la festa cortesana continués nodrint-
se de poesia i que emparés conteses en que els poetes competien per mostrar
llurs habilitats versificatories, semblantment com s’esdevenia en els espectacles
deportius cavallerescos. Ara bé, també és veritat que la migradesa de dades
pervingudes, més enlla de la perdua probable de manuscrits, detecta potser un
cert defalliment de l'activitat del trobar, fenomen que s’hauria d’inscriure sobre
un rerefons de causalitat multiple: afebliment de la cultura occitana per la
desaparici6 de les principals corts autoctones i/o la seva suplantacié pels nous
centres administratius i cortesans capetoangevins; canvi de rumb en la politica i
la cultura catalanes des del regnat de Jaume I, amb una certa desafeccio del
monarca envers el registre d’oc; somni d’expansid6 mediterrania durant el
regnat de Jaume II, que encaixava poc amb l'ideari feudal cantat pels trobadors;
desplegament de la cultura urbana, que afavoreix 1’accés dels laics al «saber» i
un llarg etcetera. La poesia, deutora, per codis i tecniques, de 1'experiencia del
trobar, sembla romandre en un estat de latencia durant la primera meitat del
segle XIV, innovant idees i practiques poetiques, cercant, en definitiva, una
solucio de continuitat a la tradicié que davalla de Guilhem de Peitieu.

Amb les festes de «Gaya Sciencia» assistim a un fenomen cultural nou, que
implica simultaniament la monarquia i la ciutat (la ciutat de Barcelona), i
vertebra aquests dos espais de poder al servei de la res publica'.

Cinc documents oficials emanats de la Cancelleria catalanoaragonesa en 1’arc
cronologic 1393-1413 ens ofereixen les dades principals per a la reconstruccié
dels fets i de l'ideari.

Casas, Joan de Castellnou, p. 161. Johan de Castellnou fou segurament un dels set mantenidors del
Consistori de Tolosa vers 1341.

o Per al corpus poetic pervingut d’aquesta epoca, L. Badia, Poesia catalana del s. X1v, i M. Pujol,
Poesia occitanocatalana de Castellé d’Empuiries.

10 Sobre el Consistori de Barcelona i les festes de «Gaya Sciencia», M. de Riquer, Historia de la
literatura catalana, vol. I, pp. 565-577; G. Tavani, “Literatura i societat a Barcelona”, pp. 7-25; Idem,
“Tolosa i Barcelona”, pp. 297-323; i, fonamentalment, J. Pujol, “Gaya vel gaudiosa”, pp. 69-94; i
també Idem, “ Psallite sapienter”, pp. 177-250.

124



[«Auctoritas« i «Utilitas» publica de la poesial

1. Els fets

El 20 de febrer de 1393, des de Valencia, Joan I instituia la «Gaya Sciencia», un
esdeveniment ciutada, adrecat als «nostri dilecti et fideles regnicole», que havia
de desplegar-se al voltant d'un concurs de poesial’. A l'acta fundacional,
redactada per Bartomeu Sirvent, s’hi indica que la festa haura de tenir lloc a
Barcelona amb caracter anual. A tal proposit, el rei nomena Jaume March,
cavaller, i Lluis d’Aver¢o, ciutada de Barcelona, mantenidors del certamen, amb
total competencia per jutjar i, en conseqiiéncia, premiar els millors exercicis
poetics que hi concorrin. El document ens informa que la iniciativa ha partit
dels dos personatges esmentats («supplicantibus nobis humiliter»).

La familia March la tenim atestada des de mitjan segle XIII'2. Els March
pertanyien, en origen, a 'ambit ciutada, i la majoria dels seus membres havien
estat notaris i homes de lleis, professions que els havien permes ocupar carrecs
importants a la ctria (escrivans de racid, secretaris, mestres racionals, consellers
reials). Van acumular, a més, una notable fortuna. L’avi de Jaume havia
comprat el castell d’Eramprunya al Baix Llobregat (1323), que era de domini
reial, a Jaume II, que necessitava fons per subvenir a la conquesta de Sardenya
(1323-1324)3. Es aixi que, tant pels serveis funcionarials com per la riquesa,
s’havien anat obrint pas en I’estament nobiliari. Vers 1360, Pere III, molt satisfet
per l'ajut prestat pel nostre Jaume i pel seu germa Pere — oncle i pare,
respectivament, d’Ausias March — en la guerra amb Castella, els adoba a
cavallers, juntament amb llur pare Jaume — a la insolita edat de seixanta anys —,
perque «jassia que vOs siats honrat ciutada e hayats honrada heretat, encara és

11 ACA, reg. 1924, ff. 149-150. Es pot llegir a ].M. Casas, «Torcimany», vol. I, pp. 441-443. Una copia
d’aquest privilegi, probablement contemporania de I’original, es troba a la Biblioteca Colombina
de Sevilla, ms. 7-3-17 (ant. Y-129-7), ff. 97v-99 (Super sciencia gaya. Ordinatum per B. Servent), en un
aplec d’epistoles llatines de Bartomeu Sirvent o del seu cercle, M. Olivar, “Notes entorn la
influencia de I Ars dictandi”, p. 634.

12 L. Fullana, “Los caballeros de apellido March”; P. March, Obra completa, pp. 9-24; i Jaume March,
Obra poetica, pp. 9-26.

13 La compra del castell d’Eramprunya i del seu extens terme jurisdiccional (Castelldefels, Gava,
Viladecans, Sant Climent i Sant Cristofol de Begues, etc.) es realitza el 4 de febrer de 1323, ACA,
reg. 223, ff. 175v-178v i reg. 388, ff. 17v-22v; F. de Bofarull, El castillo y la baronia de Aramprunyad, pp.
76-78, 136; L. Fullana, “Los caballeros de apellido March”, vol. XVI, p. 444; P. March, Obra
completa, p. 12; J. March, Obra poetica, p. 13. Sembla ser que Pere March II, lo Prohom, havia adquirit
ja els drets del castell d’Eramprunya a la castlana un any abans que aquesta moris. Sobre el castell
d’Eramprunya i la seva jurisdiccio, cfr. D. Sanahuja, El ferritori d’Eramprunya, i sobretot E.
Cantarell - M. Comas - C. Muntaner, EI Llibre de la Baronia.

125



Isabel Grifoll|

molt pus honrat orde de Cavaylleria»'¥, un mecanisme d’ennobliment que ja
havia contemplat Ramon Llull al Llibre de 'orde de cavalleria («per nobiltat de
princep, puscha aver cavaylaria alcun home de novel honrat linatge»'®). Per
tant, la designaci6 de milite, amb queé apareix Jacobo March al document
fundacional esmentat, respon a una presa de posicio recent.

Lluis d’Aver¢d, barceloni de naixement, provenia d’una nissaga important de
financers i armadors navals, activitats que ell continua amb resultats prospers i
ingressos substanciosos. Exerci carrecs de relleu en la vida municipal de
Barcelona, ciutat de la qual fou conseller durant el periode que ens ocupa (els
anys 1394, 1395 i 1403, pel cap baix). Gaudi tant del favor de la monarquia com
del Parlament de Catalunya. Aixi, a tall d’exemple, aquesta darrera institucio el
comissiona per apaivagar les rivalitats entre els ciutadans de Lleida durant
I'Interregne i, més tard, fou trames a Mallorca per informar-hi dels tramits que
se seguien en l'afer de la successioé de Marti I'°.

No hauriem de fer, pero, deduccions precipitades a partir de 1'extraccid social
dels promotors del Consistori de Barcelona. El fet que el rei els nomeni
magistros et defensores de la «gaya sciencia», crec que es deu al prestigi que tots
dos havien adquirit en materia de preceptiva poetica. Jaume March, poeta i
autor de noves rimades', havia escrit 'any 1371 un Llibre de concordances, que

14 L’adobament cavalleresc no fa altra cosa que reblar el clau de I'accés a la noblesa, sancionada
per 'acumulacié de patrimoni (compra d’Eramprunya), tal com resta palés en la continuaci6 de la
citacid, provinent del Libre de la baronia: «<E com v0s aquest orde puscats sostenir e mantenir per la
heretat que havets del castel de Alaprunya, en per amor de ¢o, e per amor de v0s e de vostres fils
qui aco merexets, Nos vos pregam que vullats pendre Cavaylleria nostra, com de agd nos farets
plaer, com verament No6s havem plaer de tornar los casals antichs qui sén venguts en mans de
ciutadans», F. de Bofarull, El castillo y la baronia de Aramprunyd, pp. 92-98; i cfr. els comentaris dels
estudiosos referenciats a les dues notes anteriors.

15 R. Llull, Llibre de l'orde de cavalleria, p. 192.

16 Per a un esbos biografic, ]. M. Casas, «Torcimany», vol. I, pp. XVIII-XXIV. A. Canellas - ]. Trenchs,
Cancilleria y cultura, p. 62, introdueixen Lluis d’Avercd en qualitat d’«escribano, escritor y jurista»,
pero no aporten cap altra documentacié que la que ja havia exhumat J. M. Casas, el qual, en cap
moment, el situa a la Cancelleria reial. Casas parla tinicament dels serveis prestats per Lluis
d’Averco al monarca i de la bona amistat que sembla haver-los unit, fins al punt que la designacié
de fidelis camerarius, amb que Joan I el designa el 12 de gener de 1396 es justifica tan sols «por los
grandes servicios prestados por Luis y por su padre “mientras vivi¢”» («Torcimany», vol. I, p.
XXII), si bé el nostre personatge «debié ser hombre de conocimientos legales y versado en
escrituras, [como] lo demuestran las repetidas actuaciones como procurador, no solamente en
asuntos familiares, [...] sino también de personas extrafias a la familia» (Ibi, vol. I, p. XXI). Ara per
ara, doncs, no tenim cap document que avali la presencia de Lluis d’Aver¢d a I'escrivania reial.
Val a dir, pero, que el perfil cultural del personatge, en part, hi escauria.

17 Del corpus poetic de Jaume March, admes tradicionalment (J. March, Obra poética), sembla que
cal descavalcar els poemes «Dos son los alts, segons lo meu parer», «Un sobrespler m’és vengut
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dedica a Pere III*%; i Lluis d’Averco, en data imprecisa, pero en I'altim terg del
segle X1v, havia elaborat el Torcimany, tractat gramatical i retoric per a poetes,
continuat per un diccionari de la rima'. En aquest sentit, em sembla significatiu
que se’ls anomeni «peritos (...) in hac sciencia» al document fundacional.

Amb la lletra reial del 19 de febrer de 1396, redactada a Perpinya per Bernat
Metge?, el rei s’adrega als consellers de Barcelona perque continuin organitzant
les festes i, en particular, continuin dotant-les economicament, tal com estava
prescrit a ’acta fundacional. Per documentacié municipal, ens assabentem que
Jaume March es presenta amb la lletra reial davant el Consell de Cent el marg
d’aquell any, i obtingué, per tota resposta, la negativa rotunda dels prohoms
barcelonins («per los grans e insoportables carrechs que la ciutat ha e per lo
poch millorament que aconsegueix de la dita gaya sciencia, les dites joyes no
sien donades per la ciutat, mas qui posar ni voldra quen i pos»?'); és a dir, que
si algt vol financar els premis literaris que ho faci, perque la ciutat no ho fara.
El to de la resposta és airat i malhumorat. Jaume March no va tenir, si més no, el
do de I'oportunitat. Ens equivocariem tanmateix a focalitzar el malestar entre la
monarquia i la ciutat, reflectit a la lletra dels consellers, en 'afer de la «gaya
sciencia», en concret, en l'estira i arronsa per la subvencio. Si avancem que, dos
anys més tard, Marti I hi aportara quaranta florins d’or d’Aragd per a
I’adquisicié dels premis d’or i plata, queda clar que el desacord es produia per
una quantitat irrisoria. Recordem que el flori d’or catalanoaragones, creat el
1346 per Pere III, experimenta un seguit de crisis, practicament des de la seva
aparicio, a causa del seu elevat valor, superior a I'economia nacional. La bona
moneda del pais fugia, i era substituida per moneda estrangera, sobretot
francesa, de mala 1llei?2. Per dir-ho amb uns versos d’Ausias March: «Si com flori
qui bona color ha / e no val res, coneguda sa ley»%.

per lo veure» i «Las, treballat e fora de mesura», com ha proposat el mateix editor J. Pujol,
“L’atribucié de les cangons amoroses”, vol. III, pp. 323-336. La paternitat d’aquestes poesies
haurien de reconduir-se a un altre membre de la familia March ja en ple segle Xv.

18 A, Griera (ed.), Diccionari de rims.

19 .M. Casas, «Torcimany».

20 ACA, reg. 1967, f. 87v, publicada per A. Rubid, Documents, vol. I, pp. 384-385.

21 AHCB, Barcelona, Documentacié Municipal, 27-1-27, Deliberacions, 1395-1398, f. 22v, cito de M.
de Riquer, Obras de Bernat Metge, p. *89. El Consell de Cent s’havia reunit el 15 de marg de 1396.

22 C. Carrere, Barcelona 1380-1462, vol. 11, p. 337. A fi d'impedir l'evasié de la moneda, el flori ana
perdent la seva llei inicial, que era de vint-i-quatre quirats, fins a tenir-ne divuit i fins i tot només
setze. Al segle XV, la mala moneda no procedia tinicament de Franga, sind que les mateixes seques
nacionals en batien il-legalment. La seca mallorquina en batra en grans quantitats.

2 A. March, Poesies, poesia VI, vv. 21-22, que correspon versemblantment a I'eépoca de joventut del
poeta. La lectura del simil complet resulta encara més significativa per copsar el procés de
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La tensid entre la monarquia i el govern municipal esclatava per «los grans e
insoportables carrechs que la ciutat ha». L’any 1396 arriba al climax una situacid
enverinada que feia anys que s’arrossegava: fallida bancaria?, fiscalitat
desorbitada i abusiva de la corona?, simultania a l’endeutament reial
(empenyorament i alienacio del patrimoni)?®, corrupcio dels funcionaris?,
venalitat en I'aplicacié de la justicia i un llarg etcetera reconegut pels estudiosos
del periode?.

La negativa dels prohoms barcelonins a subvencionar les festes de «Gaya
Sciencia» €s una ocasio més per tensar la corda entre la corona i la ciutat en llur
pugna pel poder. Qualsevol iniciativa monarquica era vetada pel govern
municipal. El Consell de Cent es nega a subvenir les darreres empreses insulars
del Cerimonids, barra l'acollida de Benet XIII?, com encara s'oposara a la

devaluacio del flori: «Si com flori qui bona color ha / e no val res, coneguda sa ley, / n’a pres a mi
qu-en pensa munti rey, / ffahent rahons quals veritat desfa».

24 Entre I'any 1381 i 1383 havien fet fallida les principals banques privades barcelonines (Pere
Descaus, Andreu d’Olivella, Pere Pasqual, Arnau Esquerit), gironines (Ramon Medir) i
perpinyaneses (Bartomeu Garcia). Aquest fou l'inici d'un seguit d’ensulsiades financeres, que
culmina amb la caiguda de la poderosa banca dels Gualbes (nissaga de poetes), puntal de
I’economia barcelonina, ]. Vicens, Els Trastamares (segle XV), p. 16; i C. Carrere, Barcelona 1380-
1462, vol. I, pp. 164-165.

% M. Sanchez, “La fiscalidad real”, pp. 341-376; i F. Sabaté, “L’augment de I'exigencia fiscal”, pp.
423-465.

2 Sobre les cessions patrimonials a carta de gracia, M.T. Ferrer, “El patrimoni reial”, pp. 351-491.

27 Es pot reconstruir a partir del procés que se’ls instrueix a la mort de Joan I, M. Mitja, “Procés
contra els consellers”, pp. 375-417.

28 R. d’Abadal, Pere el Cerimonids. Una de les millors aproximacions al clima politic dels darrers
anys del regnat de Joan I es llegeix encara a M. de Riquer, Obras de Bernat Metge, pp. *87-*126.

2 En la reunié del 8 de mar¢ de 1396, el Consell dels Trenta havia informat negativament la
proposta reial pel «gran carrech de despeses, sens les quals bonament lo dit senyor [el rei d’Aragd]
no podia empendre lo dit fet ne aquelles de present podia haver de si matex», a banda que «per la
vinguda del Pare Sant en sa terra se poguessen seguir al dit senyor e a sos regnes e terres molts
perills e scandels», per la qual cosa «fos sa merce sobre aco no procehir ne anantar sens general
Consell e a tort de tots sos sotmeses, dels quals ell e sos predecessors han acustumat demanar
consell en coses majorment tan ardues e qui toquen tan fort I'estament del dit senyor e de tots sos
regnes e terres», AHCB, Consell de Cent, Llibre del Consell, vol. 27, ff. XXIv-XXII, publicat per C.
Batlle, “La ciutat de Barcelona”, vol. I, pp. 73-81 (doc. 5 de l'apendix) El document, pero, figura
referit erroniament a Marti I (pp. 318, 328). La lletra dels consellers de Barcelona ja havia estat
exhumada per M. de Riquer, Obras de Bernat Metge, pp. *88-*89. Semblantment, el rei havia trames
carta als jurats de Valencia (22 de febrer de 1396), els quals havien denegat també la peticié i els
subsidis a proposit de l'acollida del papa (10 de mar¢ de 1396), documentacié publicada a A.
Ivars, “El escritor Fr. Francisco Eximénez”, XV, pp. 323-325. La qiiesti¢ del Cisma és, tanmateix,
molt més escairada.
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voluntat de Marti I de crear I'Estudi General de Barcelona®. La monarquia
tampoc no estalviava forces immiscint-se en el radi de competencia de la ciutat.
L’intent de reforma del Consell de Cent per part de Pere III o el suport que el
rei, més d'una vegada, dona a la Busca contra la Biga, en sén exemplars. Tota
aquesta conflictivitat escairada en fronts multiples reflecteix tal vegada — en una
hipotesi ad limina — 'intent de 1'oligarquia urbana per constituir-se en republica
urbana, aprofitant la conjuntura d’un sistema monarquic afeblit, hipotecat i
segrestat per la ctria regia. La mort sobtada i imprevista de Joan L, el 19 de maig
de 1396, opera, en l'afer de les festes de «Gaya Sciencia» — com en tants altres, i
més importants, assumptes del pais —, una solucié de continuitat®'.

L'l de maig de 1398, des de Saragossa, Marti I signa un document, redactat
per Jaume Tavascan®?, en que la monarquia assumeix integrament la celebracio
de les festes, amb un llarg i abrandat elogi sobre 1'honor i el profit que l'activitat
poetica reporta a la res publica, en particular a la corona. Es interessant de
remarcar que no s’hi fa cap referéncia a I'acta promulgada per Joan I. Es com si
es contemplés la «gaya sciencia» com una fundacié nova o, si més no, com una
refundaci6. Certament, hi ha hagut un canvi important: el Consistori de
Barcelona ha deixat de tenir competencia ciutadana per tenir-la exclusivament
reial.

Per una lletra posterior de Marti I, datada a Saragossa el 12 d’agost de 1399,
sense indicacié del redactor, ens assabentem d’algunes prerrogatives i
particularitats en I'organitzacio de les festes, que no comporten, val a dir, canvis
significatius amb relaci6 als actes estipulats durant el regnat de Joan I. Jaume
March i Lluis d’Aver¢o continuen en el carrec de mantenidors del certamen i
amb caracter vitalici®.

En el darrer document, datat a Barcelona el 17 de marg¢ de 1413, estes per Pau
Nicolau, Ferran I d’Antequera aprova totes les concessions fetes al Consistori

3 E] 1400 es creara 'Estudi General per a Arts i Medicina a Barcelona, per voluntat de Marti I,
malgrat la resistencia de l'oligarquia barcelonina, L. Garcia, La medicina a la Valencia medieval, pp.
64, 66.

31 Llegim entrelinies les paraules que pronuncia l'espectre de Joan I a Lo somni de Bernat Metge:
«Siyo [...] no fos mort [sobtadament], tantost féra vengut dret cami a Barchinona e haguera fet tot
¢o que la dita ciutat [...] me haguera conseyllat axi sobre-l fet de la justicia com de la deffencié de
la terra com de la ordinaci6 de ma casa; car bé saps tu que aquestas eren les principals cosas que la
dita ciutat a mi suplicant demanave, les quals los dits vostres enemichs e perseguidors, fenyents e
demostrants voler aquelles axi com a proffitosas a la cosa publica, sots color de bé, ab intencié
dampnada e per sol barat instaven», M. de Riquer, Obras de Bernat Metge, pp. 230, 232.

32 ACA, reg. 2254, ff. 71v-72v, publicat per ].M. Casas, «Torcimany», vol. 1I, pp. 444-446; i manuscrit
988 de la Biblioteca Nacional de Catalunya, f. 153v.

3 ACA, cartes reials de Marti I, nam. 209, publicada a A. Rubio, Documents, vol. 11, pp. 352-353.
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pel seu antecessor®. Per la qual cosa no ha d’estranyar que tota la primera part
del document sigui una copia literal del de Marti I de 1398%. Unicament, a la
segona part, s’hi introdueixen algunes novetats que afecten la reglamentacio i
I'agencament de les festes®.

2. L’ideari

Totes aquestes proclames articulen la defensa de la «gaya sciencia» en el
concepte d’utilitat per a la cosa publica. Al document fundacional de Joan I es
parla del profit que obtindran els qui es dediquin a aquesta disciplina, en
especial els nobles, cavallers i ciutadans honrats, pero també tots els subdits que
vulguin esforgar-s’hi: «ut nostri dilecti et fidelis regnicole, nobiles, milites, cives
generosi et alii quos delectat circa presentem laborare scienciam, possint
peramplius in eadem proficere (...)».

En l'acta de Marti I, coincidint amb el canvi d’orientacid, assenyalat més
amunt, marcat per I'assumpcio reial de les festes, es parla inicament d’utilitat a
la cosa publica. Hom hi afirma taxativament que «per eam respublica
gubernetur», a la vegada que a la interrogativa retorica «quid tam utilis esse
debet quam scientiam peramplecti?» es respon que cal promocionar-la perque
«scientificis viris et regna et terre reluceant».

Quid ergo tam dulcius, quid tam iocundis, quid tam utilius esse debet quam
scientiam peramplecti? Porro universos et maxime nostros fideles subiectos,
sciencie et doctrinis ac aliis moribus virtuosis continue militantes, favore et
graciis atque donis prosequimur, sepius ut ad predicta vel aliqua ex eisdem

3 ACA, reg. 2393, ff. 44-45, publicat a ].M. Casas, «Torcimany», vol. II, pp. 447-449. El document
també es troba al Canconer de Paris, ms. Paris, Bibliotheque national de France, esp. 225, accessible
en microfitxes a J. Torruella, Canconer de Paris.

% Ja va observar ].M. Casas que «fue casi integramente copiado del anterior. La mayor parte de las
diferencias que se observan antes de las nuevas disposiciones que lo caracterizan, son adiciones
interlineares hechas al primitivo texto para corregirlo, suplirlo o aclararlo», «Torcimany», vol. II, p.
447, nota 1. Una reproduccid facsimil del document redactat per Pau Nicolau a A. Canellas - ].
Trenchs, Cancilleria y cultura, p. 159, on s’observen perfectament les correccions interlinears.

% E] rei Ferran atorga al Consistori la facultat de nomenar quatre mantenidors, carrecs que podran
ser vitalicis si els que els ocupen resideixen a Barcelona. Els mantenidors podran sol'licitar també
el servei de persones capacitades, en el nombre que considerin neccessari, per associar-les a la
seva funcio de jutges. La festa continuara essent anual, pero el Consistori podra reunir-se diverses
vegades I'any.

37 ].M. Casas, «Torcimany», vol. II, p. 442.
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habenda ferventius animentur, cum ex scientificis viris et regna et terre
reluceant®.

La nocid d’«utilitat», vinculada a I'exercici poetic, debades la cercariem entre
els trobadors dels segles XII i XIII. Ramon Vidal de Besalti, per exemple,
sentenciava a les Razos de trobar que «trobars et chantars son movementz de
totas galliardies»®, convertint I'activitat trobadoresca en el motor dels valors
cavallerescos, perd no pas perque el cant cortes estés reservat a l’estament
nobiliari, ja que «neis li pastor de la montagna» — com afirma el mateix autor —
«lo maior sollatz ge ill aiant an de chantar». El trobars no havia estat mai
estigma de classe, pero si que havia projectat vers l'universal els ideals de
convivencia i de sociabilitat (la cortesia, la fin’amors, la llarguesa, la proesa),
exclusius d'un grup social, la feudalitat agrupada al voltant del senyor en
I’ambit de la cort, operacié amb la qual havia inscrit la seva propia data de
caducitat.

Traspassar el sollatz del trobars pel profit i la utilitat de la «gaya sciencia», i els
valors cavallerescos (galliardias) pels de la cosa publica, comporta, d’antuvi,
atorgar al llenguatge, pedrera de la poesia, una significacio i una funcié noves,
desconegudes pels trobadors. La clau de volta del recanvi es deu a I'expansid
de la retorica ciceroniana al llarg del segle x1v+.

La relaci6 entre el governant i I'exercici de la paraula és present a qualsevol
societat. Qui es troba al vertex d’una estructura articulada de poder és investit
del dret i el deure de parlar. La paraula és instrument de qualsevol practica

3 Ibi, vol. II, pp. 444-445.

% J.H. Marshall, The ‘Razos de trobar’ of Raimon Vidal, p. 1 (ms. B); «(...) trobars e xantars egalment
son cap de totas gallardias», p. 3 (ms. H).

4 Tradicionalment s’ha vinculat el coneixement de la retorica ciceroniana en el marc de les
cancelleries i, per tant, el seu us en la practica politica i la vida civil a la desclosa dels studia
humanitatis, i al pes de figures com Coluccio Salutati o Leonardo Bruni, en particular, cfr. els
treballs classics de H. Baron, The Crisis of the Early Italian Renaissance, i Idem, In Search of Florentine
Civic Humanism. Darrerament, els estudiosos tendeixen a destacar una fase previa, diguem-ne
«protohumanista», en 'expansié cancelleresca de la retorica ciceronina, que s’ha de vincular a
I'univers de l'ars dictaminis, tant a través d’alguns manuals d’aquesta disciplina com de difusors
especifics com ara el Trésor de Brunetto Latini, cfr. Ch.T. Davis, “Brunetto Latini e Dante”, p. 174;
G. Tanturli, “Continuita dell'umanesimo civile”, pp. 735-780; V. Cox, “Ciceronian Rhetoric”, pp.
239-288. Sobre el llegat de la retorica ciceroniana en els manuals d’ars dictaminis, J. ]. Murphy, La
retérica en la Edad Media, pp. 202-274; i J. O. Ward, Ciceronian Rhetoric. No obstant aixo, cal
remarcar que, malgrat la continuitat de dictamen i studia humanitatis, estem davant de dos mons
amb perspectives culturals diferenciades. En aquest sentit, els treballs de R. G. Witt han insistit
més matisadament en la qiiestio, cfr., a banda del seu Coluccio Salutati, pp. 23-41, sobretot Idem,
Italian Humanism, i Idem, «In the Footsteps of the Ancients».
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politica, baldament sigui per legitimar la propia autoritati. Es evident que les
relacions entre paraula i poder varien segons les societats, pero l'aplicacid
efectiva d’aquest instrument vigords depen d’una reflexi6 conscient sobre la
seva natura i funcio, per tal d’orientar-lo, amb eficacia, al fi desitjat.

L’assumpcid de la importancia nuclear del llenguatge per a la vida civil és
premissa fundacional del De inventione, on s’exposa com 1’eloqiiencia, més que
no pas la rad — diu Cicer6 — ha servit a la fundacié de ciutats, ha contribuit a
aplacar guerres i ha forjat aliances entre comunitats. L’eloqiiencia és eina de
pau i concordia i, sobretot, és el més important agent de civilitzacio®.

El tractat de Cicerd es divulga a bastament gracies a la seva inclusié en
'apartat de Retorica de Li Livres dou Trésor, obra a mig cami entre 1'enciclopedia
i el manual d’ordinament de ciutats, que Brunetto Latini enllesti vers 1265
durant el seu exili parisi**. Al seu torn, el Trésor fou conegut ben d’hora a la
Corona d’Aragd, tant en frances (n’hi havia un exemplar a casa dels March)*,
com en traduccio6 catalana, ara i adés repertoriada als inventaris de 1'epoca. La
biblioteca de Marti I, per exemple, en registra cinc copies, tres de completes i
dues de parcials®. A banda de la traduccié catalana que dugué a terme Guillem
de Copons*, cavalleris i «scuder de coltells» de Joan I, a instancies d’aquell
prohom de la cultura que fou Pere d’Artés, no es pot oblidar que la part de

41 E. Artifoni, “I podesta professionali”, p. 687.

42 Cicero, De inventione, I, 1.

# Brunetto Latini, Li Livres dou tresor, edicions de F.J. Carmody i P.G. Beltrami.

# A. Pages, Auzias March, p. 47 (item 30). El document de l'inventari dels béns subhastats de Pere
March és avui dia illocalitzable, P. March, Obra completa, p. 38.

# J. Masso, “Inventari dels béns mobles”, p. 413-590 (items 68, 74, 195, 198, 220).

4 B. Latini, Llibre del Tresor, versié catalana de Guillem de Copons, a cura de C.J. Wittlin. Guillem
de Copons exerci diverses ambaixades davant Carles V de Franga, el duc Jean de Berry o Benet
XIII, entre altres, on sovint acomplia encarrecs de recerca o compra de llibres per a Joan Ii Violant
de Bar, tal com recullen diversos registres de cancelleria. Les missions diplomatiques en corts de
llengua d’oil (en llati, davant la cort papal d’Avinyo) ens garanteixen que Copons devia ser un
bon coneixedor d’aquestes llengiies, primer requisit per exercir tasques de traduccié. Es probable
que el nostre personatge en realitzés alguna altra, com es despren d'unes paraules que el rei Marti
escriu a la comtessa d’Urgell I'11 de maig de 1404 sobre «lo fet del Pal-ladi que demanats», en que
la informa que «nés havem ja manat a-N Copons que procur scriure’ns per transledar-lo», D.
Girona, “Itinerari del rey En Marti”, 5, p. 135. Sobre Guillem de Copons, cfr. el perfil biografic
tragat per C. ]. Wittlin a Brunetto Latini, Llibre del Tresor, vol. I, pp. 20-27. No sabem quan Copons
va comengar i acabar la versi6 del Tresor. L'inic terminus ante quem segur és el que es llegeix a
I'endreca a mosseén Pere d’Artés (Valencia, 1 de maig de 1418), pero aquesta data — com diu
Wittlin — «resta essent un problema» (vol. I, p. 27), car segurament tan sols fa referencia a la copia
del manuscrit que ens '’ha conservada (ms. B, Barcelona, Biblioteca de Catalunya, 357), ates que
Copons ja havia mort alguns anys abans de 1410 (vol. I, p. 67).
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Retorica, és a dir el De inventione comentat, conegué altres traduccions catalanes
distintes?. Tot plegat és una prova contundent de la permeabilitat de 1’obra
entre el public mitjanament culte. Per altra part, la retorica ciceroniana s’havia
incorporat també a les Leys d’amors, el tractat matriu de «gaya sciencia», del
qual davallen tots els altres dedicats a aquesta disciplina“.

Ciceré havia dividit la Filosofia practica en Etica, Econdmica i Politica, i
aquesta darrera en «fets i dits». Hi havia una politica del domini de I'acci6 i una
altra, exclusiva de la paraula. El Trésor introdueix un canvi radical en la
compartimentacié ciceroniana, que no podem passar per alt. La politica «en
fets» desapareix en benefici exclusiu de la politica «en dits». Llegim, en la versi
de Guillem de Copons, que «Tulli diu que la pus alta sciencia a governar
ciutats si és retorica, ¢o és sciencia de parlar; car si parlar no fos, ciutat no fora,
ni negun stabliment de justicia ni de humana companyia»®.

4 Ms. S, Barcelona, Biblioteca Episcopal del Seminari Conciliar, 74, abans 2401 i 9-24-13. Traduccié
catalana anonima del Tresor (III, 1-73), amb el titol Libre dels ensenyaments de bona parleria, seguida
d’onze ratlles de la Politica, fet que confirmaria que la traduccion de la Retorica era completa; i
ms. M, Madrid, Biblioteca Nacional, 10.264, versié incompleta, que prové de la biblioteca del
marques de Santillana. A més, quatre capitols (I, 62, 102, 105) apareixen traduits en una
compilacié anonima (ms. Barcelona, Biblioteca Universitaria, 80), que es presenta com Una petita
obra la qual és stada feta per recobrar e haver lo exercici de moderacid, a ffi que la virtut sia pus prospera
entre los exercidors de tals actes, la qual — és important d’assenyalar-ho — també conté tres capitols
del Llibre de consolacié i de consell d’Alberta de Brescia. A més, el manuscrit V, Vic, Biblioteca
Episcopal, sota el titol Aristotil: Etiques, arromansades per M. Brunet, conté una traduccié catalana
anonima del Tresor (II, 2-48). La difusié independent de I'Etica i de la Retorica del Tresor és un
fenomen comu a Europa. Remeto a I'edicié C. J. Wittlin del Llibre del Tresor per a I'avaluacié dels
distints manuscrits. Wittlin va exhumar també la copia d'una versid rossellonesa parcial del Tresor
(I, 50-133), conservada a Barcelona, Arxiu Historic, ms. Gremis 1/129, manuscrit que va pertanyer
a la «Cofradia de maestros zapateros de San Marcos Evangelista de Barcelona» en un moment o
altra de la seva historia, vegeu C. Wittlin, “Una traduccio catalana parcial”, pp. 625-637. Crec que,
ara per ara, és arriscat de pronunciar-se sobre el nombre de traduccions distintes que circulaven a
la Corona d’Aragé. L’avaluacié reclamaria una collacié exhaustiva dels exemplars conservats, a
més de I'examen de la transmissi6 indirecta, ja que el Tresor és ampliament citat per diversos
autors (Nicolau de Pachs, Francesc Eiximenis, Ferran Valenti, etc.). Per un darrer estat de la
quiestio, C.J. Wittlin, “Les traduccions catalanes medievals”, pp. 167-176. S’ha de recordar també la
versio aragonesa del Trésor, conservada a la catedral de Girona, editada per D.E. Prince, The
Aragonese Version of Brunetto Latini’s.

48 La primera redaccid de les Leys d’amors (1328-1337) es pot llegir a [A.F.] Gatien-Arnoult,
Monuments de la littérature romane. La segona redaccid (1337-1343), en vers, fou publicada per J.
Anglade, Las Flors del Gay Saber. La tercera redaccio (1355), en prosa, a J. Anglade, Las Leys
d’Amors. Sobre els problemes que presenta la primera redaccio, B. Fedi, “Les Leys d’Amors”, pp.
183-204; i Idem, “Per un’edizione critica”, pp. 43-118. Les Leys d’amors és la font principal dels
tractats de preceptiva gramatical i poetica posteriors, com el Torcimany de Lluis d’Avergo.

# Brunetto Latini, Llibre del Tresor, 111, 1 (2), vol. IV, p. 6.
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La innovacié de Brunetto es deu al fet que tradueix el De inventione
comentant-lo amb materials procedents de l'ars dictaminis en Us a les
cancelleries, com la Rhetorica novissima de Boncompagno da Signa, la Summa
dictaminis de Guido Faba o el Candelabrum de Bene de Firenze®. La majoria
d’aquests escrits, nascuts en l'ambit comunal italia del segle XIII eren,
certament, textos d’instruccio retorica, d’art dictatoria, pero sobretot constituien
I'instrumental amb que els professionals i executors del comune (a Padua,
Bolonya o Florencia) exercien el govern municipal. Eren manuals d’ars
dictaminis i de regimine civitatum alhora, com també ho és el Trésor o el De arte
loquendi et tacendi, d’Alberta de Brescia, pervingut semblantment en traduccid
catalana’!. Assistim a un moviment de renovellament de la paraula, que
comporta la polititzacio de la paraula, una transformacié per la qual els
secretaris de cancelleria percebran clarament el relleu social de I’acte de parla.

Tots aquests compendis formaven part del curriculum que havien de
dominar els oficials de la Cancelleria catalanoaragonesa. Valgui, com a
exemple, la bella copia del segle x1v del Candelabrum, de Bene de Firenze,
conservada actualment en el manuscrit 9010 de la Biblioteca Nacional de
Madrid, provinent, sens dubte, de 'ambit administratiu de la Corona d’Aragg,
com ho confirma el fet que contingui glosses en catala, alhora que transcriu un
tractat sobre puntuacio, adrecat a Francesc Ermenguad, iurisperito civi
Barchinone, i un apendix que inclou uns quants fragments de les Familiares de
Petrarca, probablement per servir d’auctoritas a 'embelliment del dictamen, un
indici ben significatiu, per altra part, del context en que es difonia el Petrarca

% G.C. Alessio, “Brunetto Latini e Cicerone”, pp. 123-169, amb taules de correspondeéncies entre
les diverses fonts esmentades, a les quals cal afegir un anonim comentari del De inventione,
pervingut al ms. Canon. Class. lat. 201 de la Bodleian Library d’Oxford (iinicament reporta De inv.
L, 6, 8 = Retorica 1, 26, 3), el qual deriva, al seu torn, de Guillem de Champeaux, amb les taules de
correspondencies a pp. 132-159. Per als manlleus, directes o indirectes, al De regimine civitatum de
Giovanni da Viterbo, G. Salvemini, “Il Liber de regimine civitatum”, pp. 284-303. El mateix autor en
va publicar el text, lohannis Viterbiensis Liber de regimine civitatum. També hi ha manlleus menors a
I'Oculus pastoralis; G. Tanturli, “Continuita dell'umanesimo”, ho confirma. Sobre 1'ars dictaminis,
el compendi de M. Camargo, Ars dictaminis, amb bibliografia; i J.J]. Murphy, La retdrica en la Edad
Media, pp. 202-274.

51 Edicions d’A. de Bofarull, “Optisculos catalanes”, pp. 529-613; A. Bulbena, Consells e proverbis.
Cf. A. Graham, “Albertanus of Brescia”, pp. 919-920. També fou traduit el Liber de consolationis et
consilii, edicio a Albertano da Brescia, Llibre de consolacio i de consell; i el De amore et dilectione Dei et
proximi (Llibre de I'amor e de la caritat), ]. Riera, “Paraules del rey Salomd”, p. 146. Sobre Alberta de
Brescia, E. Artifoni, “Prudenza del consigliare”, pp. 195-216

134



[«Auctoritas« i «Utilitas» publica de la poesial

llati, i de I'is que se’n feia en ambit cancelleresc®. El fet que hom s’hagi esforcat
a cercar la influencia de l'epistolografia llatina de Petrarca i dels humanistes
sobre el cursus i, ampliament, sobre els models de prosa administratius, ha fet
perdre de vista la important reforma del dictamen que té lloc a la Cancelleria al
darrer ter¢ del segle xiv. Coneixem prou bé l'avantguarda de la renovaci6 —
Bartomeu Sirvent®, Bernat Metge®, Pau Nicolau —%, les mateixes plomes que
signen els documents de «gaya sciencia», per aixo he tingut cura d’esmentar-
los, ates que, tant ahir com avui, és dificil discriminar quan parla el rei i quan
s’expressa la cultura del seu oficial. Els secretaris de cancelleria, més enlla de ser
competents en una tecnica administrativa, tenien llenguatge i cultura de
govern, tenien consciéncia que pertanyien a una maquinaria complexa, feta
d’homes, d’institucions i de funcions. Eren professionals de la ciencia de
ciutats®.

El De inventione (I, 1-3) de Cicerd sanciona també I'aliatge entre 1’eloqiiencia i
la sapiencia que freqiienta l'ideari de la «gaya sciencia». Amb els mots de
Bernat Metge el 1396: «car es fundada en rectorica per la qual mesclada ab

52 E]l manuscrit fou presentat i descrit per Ch. Faulhaber, “Retdricas clasicas y medievales”, p. 206
(nim. 144); i M. de Castro, Manuscritos franciscanos, num. 366. Cfr. els comentaris de F. Rico,
“Petrarca y el "humanismo catalan’”, pp. 277-279.

% Sobre Bartomeu Sirvent és imprescindible el manuscrit 7-3-17 (ant. Y-129-7) de la Biblioteca
Colombina de Sevilla, que recull la correspondéncia intercanviada entre Sirvent i altres secretaris
de la Cancelleria com Pere Guitard, Pere Margall i Pere de Beviure, publicada per M. Olivar,
“Notes entorn la influencia de I’Ars dictandi”, pp. 631-653. Bartomeu Sirvent succei Bernat Miquel
com a home de confianca de Joan I a la Cancelleria (probablement I’any 1381), fou també secretari
de Violant de Bar, i tingué cura de la correspondencia llatina de totes dues cancelleries. L’any 1395
ocupa el carrec de protonotari. A la mort de Joan I, continua al servei de Marti I, pero tot sembla
indicar que per poc temps (la darrera dada que en tenim és del 1400). Segons Pere Margall,
Sirvent fou «lacte Tulliano longo tempore enutritus» (Ibi, lletra 14, p. 646). Que Bartomeu Sirvent
fou un mestre del dictamen resta fora de dubte, pero sobre el seu horitzé cultural i, en particular,
sobre els seus limits «humanistes», cal veure les apreciacions de F. Rico, “Petrarca y el
‘humanismo catalan’”, p. 273-277.

5+ Per al Bernat Metge redactor de correspondeéncia cancelleresca, M. de Riquer, Obras de Bernat
Metge, en especial els apendixs, p. *205-*244.

% Pau Nicolau fou estudiat per J. Rubid, “Sobre els origens de 'Humanisme”, pp. 29-44. Sobre
I'ars dictaminis a la Cancelleria catalanoaragonesa en els anys que ens ocupen, cfr. encara Idem,
“Guillem Pong”, pp. 305-328. Val a dir que el gran renovellament de la Cancelleria prové de la
voluntat politica i cultural de Pere III, cfr. F. Gimeno, Escribir, reinar.

% Sobre la qiestio, cfr. els treballs fonamentals d’E. Artifoni, “I podesta professionali”, pp. 687-
719; Idem, “Sull’eloquenza politica”, pp. 57-78; Idem, “Retorica e organizzazione del linguaggio
politico”, pp. 157-182; M. Giansante, Retorica e politica nel Duecento; i E. Fenzi, “Brunetto Latini”,
pp. 323-369.
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saviesa... se haia seguit gran honor e profit a moltes universitats [municipis]»>.
Pel biaix d’aquesta associacio, 1’eloqiiencia adquireix valor moral, que suma al
valor politic inaugural®. Escrivia Bartomeu Sirvent que la poesia...

[...] morum est aula virtutum socia, honestatis conservatrix et custos, ac viciis
penitus inimica, cuius utilitas lucet, magnificencia virtutis apparet, operacio
arridet fructuosa, vitalia iubens, noxia prohibens, errata dirigens, terrena
removens, celestia persuadens, non solum in sermone set eciam in virtute
maiores, mediocres et minores corrigens, reformans et informans (...)%.

Dotar la poesia d’eloqiiéncia i saviesa, permet transformar-la en ciéncia. Es
altament significatiu 1'elogi de les ciencies (fisica, astrologia, aritmetica...) del
document de Marti I (Saragossa, 1 de maig de 1398):

Quoniam sola scientia dicitur summa nobilitas in hac vita, cum per eandem
teologus regnum adquirat celeste; per eam legista iam statuat, iubeat, vindicet,
puniat ac interpretetur clarissime; per eandem ac etiam canonista, ecclesie robur
firmissimum et fidei orthodoxe columpna inmobilis, solvat quascumque
ambiguas questiones, et facta causarum predubia dirimat; per eam ulterius
moderatur humane nature naturalisque scientie inquisitor sagacissimus phisicus,
valida corpora insanitate plenaria auxiliis phisice preconservet, et egra ad
pristinam temperantiam peroptatam reducat; per eam astrologus prospicaci
corruscans ingenio, dispositiones celestium corporum intuatur, cursus ispiciat
planetarum celique iam signa duodecim contempletur, stellas connumeret,
zodiacum atque speram firmamento in ipso proprio intellectu comprendat, unde
se dicit plenarie de futuris iudicare iam posse; per eam interea arismeticus
numeros colligat, et in isto non modicum glorietur; per eam mensuras geometra
amplectens, triangulos atque quadrangulos recte designet; per eam iam musicus
modulamina vocum eructet predulcia; per eam orator alliciens eius colloquia
vocis munimine gloriose corroboret, necnon et habeat copiam dicendorum, et
dulci sermone sua[di]bilique exordio et affabili ratione animos alienos utiliter
atrahat ad se ipsum; per eam nec minus dialecticus veritatem et falsitatem
inquirat; per eam gramaticus recte loquatur, recte et aret cum penna; per eam
respublica gubernetur, cultus iusticie immoletur, timida prelia comittantur; per
eam terribiles machine erigantur, et hostium expulsiva propugnacula
construantur; per eam novalia renoventur, et publice libertatis quies, ambita
atque confinium populorum benivolentie reformentur; per eam postremo alia

57 ACA, reg. 1967, f. 87v; A. Rubid, Documents, vol. I, p. 385.
58 J. Pujol, “Gaya vel gaudiosa”, pp. 86-87.
% ACA, reg. 1924, ff. 149-150; ].M. Casas, «Torcimany», vol. II, p. 441.
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universa, que toto sub orbe intra laudabilis rationis septa geruntur, exitu
concludantur felici®.

El paragraf és concebut com una llarga amplificatio per preparar i justificar
I'aparicié de la ciencia estellar de poesia, car «Quoniam sola scientia dicitur
summa nobilitas in hac vita». En aquesta llarga praefatio, la poesia ingressa en el
domini de les artes mechanicae, segons una operacio retorica i politica calibrada a
fi d’equiparar-la a un «treball».

La noci6 de treball com a productivitat humana ocupa molt poques pagines
de la reflexi6 medieval, segurament perque tot el que hi feia referencia tenia els
seus propis canals de transmissio oral a través dels oficis i dels gremis,
allunyats dels centres d’interes de les universitats. Les primeres divisiones
scientiarum medievals (Isidor de Sevilla o Domenec Gundissalinus) havien
presentat les arts mecaniques, enfront a les arts liberals, com el terreny de les
realitzacions obreres, dels productes fets amb les mans®!. Als darrers segles
medievals, els teorics es veuen obligats a reajustar les classificacions
cientifiques, ates que ning no s’enganya que un geometre dificilment feia
«objectes geometrics». Roger Bacon discrimina entre una scientia speculativa i
una scientia practica. La primera explora la possibilitat d’aplicacié del saber,
mentre que la segona es dedica a la fabricacié d’objectes concrets®?. Les artes
mechanicae s6n ara un corpus de coneixements que presideix, pero sobretot
precedeix, la practica, és a dir, 1'ofici manual. Al fons del fons, estem reprenent
la distincié que Aristotil havia fet a la Metafisica entre un saber regint sobre
I'agere, dirigit al subjecte de l'accid, i un saber que ho feia sobre el facere,
'objectiu del qual era extern al subjecte. La nova sistematitzacio es posa al
servei de la reavaluacié del treball, antiga marca d’oprobi adamic, per bé que,
en un mon en que l'oci continua essent valor aristocratic, I'speculativa i la

0 ACA, reg. 2254, ff. 71v-72v; Ibi, vol. I1, p. 444.

61 Sobre les arts mecaniques, F. Alessio, “Filosofia e artes mechanicae”, pp. 71-160; G.H. Allard - S.
Lusignan, Les Arts mécaniques au Moyen Age.

2 «Et horum omnium raciones et causas habet geometer practicus assignare, et mechanici est
solum dare, cujus est operari manualiter sine cognicione causarum omnium sicut bruta et
inanimata, et vult Aristotiles primo Metaphysice», R. Bacon, Communia mathematica, 1940, cit. in S.
Lusignan, “La lettre et le travail”, p. 131. Es aixi que, per a Bacon, la geometria practica inclouria
'agricultura, I'arquitectura, la construccidé naval o la fabricacié de maquines de guerra, és a dir, els
dominis d’aplicacié de la geometria teorica. S. Lusignan, en el treball referenciat, explora com els
exercicis de llenguatge, i per tant les activitats del poeta i del music, han de considerar-se una art
mecanica a la tardor de l'edat mitjana, car la boca s’ha d’integrar a la ma entre els organs
d’execuci6 del facere.
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practica inauguraven la frontera nova entre el «treball intel-lectual», estigma de
prestigi, i el «treball manual», signe de menyspreu®.

La «gaya sciencia» és un treball intel-lectual, dirigit, seguint Aristotil, a I'agere.
Es des d’aquesta perspectiva que el seu conreu és un bé per al subjecte. En el
llati de Sirvent: «obscura lucidat, cor letificat, excitat mentem, sensum clarificat
atque purgat (...) afflictos relevat, consolatur et tristes»*; fins i tot retarda
I'envelliment («in pristina sustinet iuventute»)®. La poesia esdevé font d’alegria
(«gaya vel gaudiosa»)® i, per aix0, activa la salut corporal i impedeix, a
contrario, la ira i la tristesa, passions de I'anima que desemboquen, des dun
punt de vista medic, en la malaltia malenconica, des d’un punt de vista moral,
en 'accidia, la peresa. Tal com havien exposat les Leys d’amors:

E quar, segon que ditz Catos e certa experiensa ho mostra, totz hom am gaug et
alegrier, can locz e temps ho requier, porta miels e suefri tota maniera de trebalh,
so's assaber las miserias, las angustias e las tribulacios, per lasquals nos cove
passar en la presen vida; e regularmen, amb aytal gaug et alegrier hom endeve
miels en sos bos faytz e sa vida melhura trop miels que am tristicia; quar ayssi
coma gaugz et alegriers coforta:l cor, avida e noyrish lo cors, conserva la vertut
dels -V- sens corporals, el sen I'entendemen e la memoria, e red la etat d’ome

6 Aixi presentava Lluis d’Averco l'art de trobar a l'inici del Torcimany (on subratllo): «E negu qui
aquesta art de trobar vulha apendre, no faca dupte en si matex de saber-la, com ab veritat, si un
poch hi treballa, sens dupte elh la sebra; com totas cosas qui sien possibles de fer, pus que '’hom
hi vulha trebalhar, porta a perfet acabament [...] E per tal com totas las cosas del mon se fan ab
trebalh, no plangats un poch del trebalh qui per estudiar en las cosas damunt ditas no-s sera
anugos, com si en la dita art apendre trebalhats estudiant aquelhs», ].M. Casas, «Torcimany», vol. I,
p- 19. Semblantment com Sirvent parlava de laborare scienciam, o més tard Felip de Malla parlara
d’occupacio i offici.

64 Ibi, vol. II, p. 441.

65 «[...] parvulus et iuvenes haustu sui lactis melliflui nutrit et attrahit, faciens eos in puerilibus

annis anticipare modestiam senectutis et ante capescere mentem gravissimam, quam possint
annorum etate canescere numerosa, edocens eos ut in ipso etatis iuvenilis fervore, morum
regimine temperentur, senes delectabili recreatione confovens morum gravitate venustos quasi in
pristina sustinet iuventute, utrosque dulci modulamine gaudii pernimii recreans et delectans»,
Ibidem.

% En el document de Joan I, «gaya vel gaudiosa, et alio nomine inveniendi sciencia», Ibidem; en el
document de Marti I, «tam dulcius, tam iocundius [...] amene seu gaye science», Ibi, pp. 444-445.
L’expressio, com ja assenyala J. Pujol, és un calc de les expressions romaniques «gay sauber» i
«ciencia de trobar», encunyades per les Leys d’amors, preceptiva poetica la finalitat de la qual era
I'«estructio dels ignorens e no sabens, e refrenamen dels fols e nescis aymadors, e per viure amb
gaug et am l'alegrier dessus dig, e per fugir ad ira e tristicia, enemigas del Gay Saber», J. Anglade,
Las Leys d’Amors, vol. I, p. 8, i cfr. J. Pujol, “Gaya vel gaudiosa”, p. 73.
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florida, ayssi ira e tristicia cofon lo cor, gasta lo cors e seca-ls osses e destru
lasditas vertutz e fa semblar la etat d’'ome mays vielha que non es®.

Els beneficis higienics de la poesia i de la musica son ampliament recollits per
la literatura medica. Partint del gal-lenisme, la medicina medieval havia
introduit en el seu concepte de salut la teoritzacid sobre les res non naturales
(I'aire i, per extensio, el clima; I'alimentacio; el moviment i el repos; el son i la
vetlla; la retencid i I'evacuacio; i els accidents de I’anima)®. Es tracta d’una serie
de factors que, tot i ser externs al cos, poden afectar la salut corporal. No sén
agents directes de malaltia, per bé que un mal s o abus d’aquestes causes
esdevingui a la practica contra naturam. Es per aixo que els accidents de I’anima,
com l'alegria i la tristesa, son tema de reflexid en els tractats de medicina
academica, tant en I'apartat de theorica com en el de practica. Se n’assenyalen les
terapies per combatre possibles desviacions: passejar pels jardins, viatjar, la
conversa amb amics, els banys, beure vi amb moderacié i amb agradable
companyia, el coit, la poesia i la musica, o fins i tot el joc d’escacs. Es tracta
d’activitats relaxants, que defugen la solitud i cerquen la companyia, a fi
d’obtenir, i subratllo, distraccio.

L’estudi dels accidents de l'anima i la seva terapeutica troba un lloc de
privilegi en els tractats d’amor hereos. En aquesta ingent produccid, aplicada a
una passié de l'anima concreta — 'amor —, ja des del Viaticum de Constanti
I’ Africa i passant per Arnau de Vilanova o Bernat de Gordon, I'edat mitjana hi
catapulta tot el llegat antic disponible sobre la malaltia malenconica. La majoria
d’aquests tractats introdueixen la poesia i la musica (i per extensio la literatura)
en els sengles apartats de practica per «espaiar malenconia».

Aixi, per exemple, al Viaticum (I, 20) de Constanti I’ Africa (on subratllo):

Quod melius eriosos [els enamorats heroics] adiuuat ne in cogitationes
profundentur nimias: uinum est temperatum et odoriferum dandum et audire
genera musicorum; colloqui dilectissimis amicis; uersus recitacio; luciferos uidere
ortos, odoriferos et fructiferos, currentem habentes aquam et claram; spatiari seu
deducere cum femina seu maribus pulcre persone. [...]ltem Rufus: Non solum
modo uinum temperate ebibitum aufert tristiciam, sed et alia quidem sibi similia,

¢ J. Anglade, Las Leys d’Amors, vol. I, p. 7-8.

6 Sobre les res non naturales, L.]. Rather, “The ‘Six Things Non-Natural’”, pp. 337-347; S. Jarcho,
“Galen’s Six Non-Naturals”, pp. 372-377; ].]. Bylebyl, “Galen on the Non-Natural Causes”, pp.
482-485; P. H. Niebyl, “The Non-Naturals”, pp. 486-492; Ch.R. Burns, “The Non-Naturals”, pp.
202-211. La conceptualitzacio de les res non naturales ha estat reconeguda pels estudiosos de la
medicina com a «one of the most enduring contributions of Galenism to medical thought», O.
Temkin, Galenism, p. 180.
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sicut balneum temperatum. Unde fit ut cum quidam balneum ingrediantur ad

cantandum animantur. Quidam ergo philosophi dicunt sonitum esse quasi

spiritum, uinum quasi corpus, quorum alterum ab altero adiuuatur. Dicunt alii
quod Orpheus dixit: Imperatores ad conuiuia me inuitant ut ex me se delectent;
ego condelector ex ipsis. Cum quo uelim animos eorum flectere possim, sicut de
ira ad mansuetudinem, de tristicia ad leticiam, de auaricia ad largitatem, de
timore in audaciam. Hec est ordinatio organicorum musicorum atque uini circa

sanitatem anime®.

Semblantment, Arnau de Vilanova, al tractat De amore heroico, el qual, després
d’observar que «melancoliam parit in posterum et ut sepe contingit properat in
maniam et quod gravius est quamplurimum languent, inde mortis periculum
incurrentes», recomana les terapies segiients per atacar-la (on subratllo):

Tales vero forme delectationem afferentes acquirunt ex omni delectabili sensibus
obiecto, ex quorum delectabilium numero consistit balneum temperatum,
confabulatio dilectorum, intuitus pulchrarum / ac delectabilium facierum, et
etiam quantum est arte coitus—precipue si cum iuvenibus et magis delectationi
congruis exerceatur, incessus iterum per viridaria seu prata virentia florum
varietate distincta multiplici, necnon etiam musicalium cantuum seu
instrumentorum suavitas. Profundus etiam somnus distrahit a predicto. De
summe vero iuvantibus et distrahentibus est in partes remotas et etiam

peregrinas recedere”.

La literatura se’n feu resso. Qui no recorda la cornice del Decameron de
Giovanni Boccaccio, on s’explica com la bella brigata, per fugir de la mortifera
pestilenza que assetja Florencia — una malaltia que es transmet per l'aire i el
clima (una de les res non naturales) —, decideix d’abandonar la ciutat i refugiar-se
al camp, on intentaran de posar remei a la seva situacio explicant contes, a més
de cantar i ballar, passejar pels jardins o jugar als escacs”.

La «gaya sciéncia» reporta també beneficis morals. Una sentencia
divulgadissima dels Disticha Catonis martellejava ara i adés: «Interpone tuis
interdum gaudia curis / ut possis animo quemvis sufferre laborem»”2. La relacid

0 Edicié a M.F. Wack, Lovesickness in the Middle Ages, p. 190.

70 Arnau de Vilanova, Tractatus de amore heroico, pp. 53-54.

7t Cfr.,, entre altres, G. Olson, Literature as Recreation, especialment cap. 5 (“From Plague to
Pleasure”).

72 Disticha Catonis, p. 159. En catala, com en altres llengiies romaniques, els Disticha Catonis foren
traduits i adaptats en diverses ocasions, aixi com incorporats en nombroses obres. Una
extraordinaria difusié que s’explica principalment perque fou un text pedagogic, emprat per a
I'educacié dels infants. Una versio, segons el manuscrit de la biblioteca dels barons d’Escriche, fou
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de causalitat entre els dos versos ddna la clau per entendre el valor moral de la
recreacio. La voluntat de 'home tendeix constantment a un fi. Tanmateix, ni el
cos ni la ment no estan en condicions de suportar la pressio que comporta
'esfor¢ continuat per aconseguir 1’objectiu. Per la qual cosa, alternar de tant en
tant (interdum) els gaudia amb les tasques quotidianes permet una relaxacio
temporal per poder tornar a la feina i a les tribulacions diaries (sufferre laborem),
i ocupar-se’'n amb més efectivitat. Amb paraules de Francesc Eiximenis al Dotze
del crestia: «(...) lo cors de 'hom ences a treball no poria longament durar si,
donchs, a vegades no y entreposava alscuns delits. Per tal dix Cato: Interpone
tuis interdum gaudia curis, e vol dir aixi, que si vols prolongar ta vida, que a
vegades que en tos treballs sapies entreposar alscuns leguts delits e plaers»”.

Els Disticha Catonis, les Leys d’amors™ o Eiximenis es feien resso d'una idea
que havia exposat ampliament Aristotil a les Etiques. Felip de Malla ens forneix
explicitament la pista al serm6 «Dedit carmina in nocte...», pronunciat davant el
rei Ferran I d’Antequera en el marc de les festes de «Gaya Sciencia» I'any 1413.
En el passatge en que estimula els poetes al treball intel-lectual com a tasca
recreativa llegim:

Et quoniam «dedit Deus carmina in nocte» et illius rationabili exercitio «docet
nos super iumenta terre» (ut late deducit Tullius in principio primae Rhetorice),
quasi in nocte et ualle miseriarum huius mundi, iuxta formam uirtutis
eutrapelice (de qua Philosophus, 4° Ethicorum), ludos honestos et gaudia
permiscendos”.

Segons Felip de Malla, la poesia fa suportables les penes de la vida (les «ualle
miseriarum huius mundi»), semblantment com les Leys d’amors veien els
exercicis poetics com un antidot a «las miserias [e] las angustias... per lasquals

editada per G. Llabrés, Juhada Bonsenyor; una versioé procedent d’un manuscrit del monestir de
Sant Cugat del Vallés fou editada per P. de Bofarull, Llibre de Cato, pp. 303-310. Una traduccié
realitzada a finals de I'edat mitjana es conserva a la biblioteca de Ferran Colom, J. Closa, “La
versio catalana inedita”, pp. 9-34; i Idem, “Entorn d’una traduccié catalana”, pp. 87-93. Els Disticha
Catonis ja son ampliament emprats, i parcialment traduits, als Versos proverbials de Cerveri de
Girona, edicio a cura de J. Coromines. Seria interminable la recensi6 dels textos en que apareix el
distic referenciat, a titol d’exemple: «Palabra es del sabio e dizela Catén, / que omne a sus
coidados, que tiene en coragdn, / entreponga plazeres e alegre razén, / que la mucha tristeza
mucho pecado pon», Juan Ruiz Arcipreste de Hita, Libro de buen amor, edicion d’A. Blecua, cobla
44, p. 21. Cf. R. Hazelton, “The Cristianization of ‘Cato’”, pp. 157-173.

73 F. Eiximenis, Dotzé Ilibre del Crestia, 11, 1, p. 203.

7 Vegeu el passatge de les Leys d’amors, citat supra, sota 'autoritat de Catd («E quar, segon que
ditz Catos...»).

75 Edicid i comentaris a J. Pujol, “Psallite sapienter”, pp. 200-201.
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nos cove passar en la presen vida», i hi insisteix, més enlla de la funcio
higiénica, en l'orientaci6 moral d’aquesta activitat. Felip de Malla justifica
aquest remei animic en la defensa de la virtut aristotelica de 1'eutrapelia, la qual
regula el gaudi des dels parametres de I'honestedat, la mesura, i la licitud o
permissivitat («ludos honestos et guadia permiscendos»"°).

Aristotil aborda, a 'Etica a Nicomac, la relaci6 que mantenen la felicitat i el
plaer, i centra I'atencié especificament en le plaer derivat de la diversio (X, 6,
176b). Després d’exposar que la felicitat no consisteix en la diversio («non in
ludo ergo felicitas»), encara que moltes persones la puguin desitjar intensament,
argumenta la funci6é que ha de tenir la recreaci6 a la vida i de quina manera ha
de pautar la conducta de I'home virtuods, ates que la felicitat, ideal de 1'home, és
la forma més elevada de plaer, i la diversié també és una cosa plaent.
L’estagirita salda la qliesti6 admetent que la recreacio no és un fi en si, sind un
mitja, un descans, un respit necessari per poder continuar posteriorment
I’activitat, en una mena de circuit tancat en que activitat i repos alternen. D’aci
que qualsevol diversi6 s’hagi d’acoblar a la mesura — cum gaudio, sed non in ludo
—. El caracter «mesurat» de la recreacio s’obté evitant 1'exces d’alegria, com ara
les practiques de joglars i bufons — els bomolochoi —, caracteritzades per les rialles
i les bromes, car aquests s’afanyen més a la disbauxa que a dir coses honestes.
Ara bé, també s’ha d’esquivar I'aridesa i la rusticitat d’aquells qui son incapagos
de riure (agriori et duri). El punt d’equilibri s’'obté amb una mena d’enginy
plaent, amb la practica d’un exercici que esmoli la capacitat intel-lectual alhora
que sigui agradable (IV, 8, 1128a).

Existentes autem requie in vita et in hac conversacione cum ludo, videtur et hic
esse collocucio quedam consona et qualia oportet dicere et ut, similiter autem et
audire. Differet autem et in dicendo in talibus vel talia audire. Manifestum autem
quod et circa hec est et superhabundancia quedam et defectus medii. Qui quidem
in derisione superhabundant, bomolochoi videntur esse et honerosi, desiderantes
omnino risum, et magis coniectantes risum facere quam dicere decora, et non
contristare derisum conviciatum. Qui autem neque ipsi utique dicunt aliquod
ridiculum et dicentibus molesti sunt, agriori et duri videntur esse. Moderate
autem sudentes autrapelie appellantur, puta bene vertentes. Moris enim tales
videntur motus esse; quemadmodum autem corpora ex motibus iudicantur, ita et

76 Sobre 1’eutrapelia son fonamentals els estudis de X. Renedo, in F. Eiximenis, Llibres, mestres i
sermons, pp. 215-221; Idem, “Eiximenis, els exemples”, pp. 7-34; i anteriorment Idem, “Turpia
feminarum”, pp. 209-216.
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mores. Redundante autem risuet pluribus gaudentibus ludo et ipso convinciari
magis quam oportet, et bomolochi eutrapeli appelantur et graciosi”.

Es tracta, per tant, d'una virtut que reposa en ultima instancia en el lligam
harmonic de paraules i accions, el qual lligam és alhora el principi regulador de
les relacions comunitaries o socials. El concepte aristotelic d’eutrapelia va molt
més enlla de mesurar el temps dedicat a I'esplai, com si fos un cronometre que
fixés els periodes d’activitat i de descans. L’eutrapelia regula les relacions entre
els homes des del llenguatge que es parla i s’escolta («collocucio quedam
consona et qualia oportet dicere et ut, similiter autem audire»), essent des
d’aquest prisma que pren una dimensio col-lectia i regula la vida civil.

L’impacte de les Etiques aristoteliques en el pensament universitari, tant en el
vessant moral com politic, ens és ben conegut’. Avala la influéncia la quantitat
de comentaristes escolastics de 1l’obra: Domenec Gundissalinus, Alexandre
d’Hales, Tomas d’Aquino, Roger Bacon i tants d’altres. Aixi, per exemple, sant
Tomas explica la necessitat de la recreacio:

Quia in ludo est quaedam relaxatio et requies. Homines autem, cum non possint
continue laborare, indigent requie. Unde patet, quod ludus sive requies non est
finis; quia requies est propter operationem, ut scilicet homo postea vehementius
operetur. Et sic patet, quod felicitas non consistit in ludo”.

Les Etiques havien arribat també al public laic. Brunetto Latini ’havia
incorporat a Li Livres dou Trésor, sesmblantment com havia fet amb la Retorica de
Tul'li. Aixi, podem llegir en la versid catalana de Guillem de Copons:

La veritat és entre les II stremitats, ¢o és entre-1 poch e lo massa. E aquell qui té lo
mig loch entre dues coses és appellat vertader; e aquell qui-s desmesura és
appellat ventola; e aquell qui en aco fall és appellat humil. Aquell qui té lo mig en
les coses de joch e de solag és appellat en grech «eutrepelos»; e aquell que-s
desmesura és appellat juglar o ministre; e aquell qui hi fall és I foraster e
silvestre. E aquell qui té lo miga a viure entre les gents és appelat amich, e hom
plasent; e aquell qui en ago sta sens profit és appellat biscortes, e si-u fa per son
profit, és appellat lausanger; e aquell qui fall en ago, és appellat hom sens scola®.

77 Aristoteles, Ethica Nicomachea, vol. IV, p. 451.

78 G. Leff, Paris and Oxford Universities.

79 Sancti Thomae Aquinatis, In decem libros Ethicorum Aristotelis ad Nicomachum expositio, § 2077
[1475], p. 540; Tomas de Aquino, Comentario a la Etica a Nicémaco, p- 569.

8 Brunetto Latini, Llibre del Tresor, Llibre II, cap. XVI (6-8), vol. I, p. 124.
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La part d’Etica del Trésor, com va passar també amb la Retorica de Tulli,
tingué traduccid catalana independent de la versi6 de Copons (Les étiques de
Aristotil arromancades per Mestre Brunet), que cal situar versemblantment al segle
X1v, la qual ens ha pervingut en diversos manuscrits®!. Les Etiques tindrien, a
més, traduccid catalana independent del Tresor, la qual ens ha arribat en la
redaccio conservada al manuscrit 296 de la Biblioteca de Catalunya. Podem
llegir tot el capitol IV, 8, que «Tracta de hum altre mig que es entre les burles e
jochs, el qual en grech es nomenat eutrapelia e es entre la tristor e albardania»®2.

De la ma d’Aristotil i els seus comentaristes, I'eutrapelia havia ingressat als
tractats de regimine principum. No és estrany, doncs, trobar-hi dedicats els
capitols 3 i 30 de la traducci¢ catalana de Gil de Roma, segons el manuscrit 739
de la Biblioteca de Catalunya®. A la «taula de vocables escurs», s’hi explana
amb aquesta definicié: «EUTRAPELIA. Es virtut per la qual hom ha degudament
o mesuradament si matex en joch o en alegria»®.

Francesc Eiximenis, el gran divulgador de la cultura escolastica entre els laics,
en parla repetidament al Dotze del crestia. Segons el francisca gironi, 1’eutrapelia
és una virtut moral que ha de regir la vida ciutadana, consisteix a capgirar la

81 Ms. Vic, Episcopal, 232, ff. 1-60v, datat entre 1401-1420, sobre el qual C.J. Wittlin, “Una traduccié
catalana parcial”, pp. 625-637; ms. la Seu d'Urgell, Arxiu Diocesa, 2, f. 1-87v, de mitjan segle xv
(versi6 fragmentaria), B. Marqueés, “La versio catalana de I'Etica a Nicomac”, pp. 551-568; ms.
I"Escorial, V.1.17, del segle XV, manuscrit perdut que pertanyia a la biblioteca d’ Antoni Agusti (ms.
539), M. Mayer, “La fortuna del Catalanorum prisco sermone libri”, pp. 187-192; i cfr. I'anterior nota 46.
Val a dir que la col-lacié de tots aquests exemplars pervinguts és una tasca que resta per fer.

8 Ms. Barcelona, Biblioteca de Catalunya, 296, ff. 1-132v, del segle Xv. La versié, anonima, fou
realitzada abans de 1467. En propietat, es tracta de la traduccié d’un compendi escolastic amb una
ordinatio com la de 1'Expositio super decem libros Ethicorum de Walter Burley, cfr. A.R.D. Pagden,
“The Diffusion of Aristotle’s Moral Philosophy”, p. 299; i P.E. Rusell - A.R.D. Pagden, “Nueva luz
sobre una version cuatrocentista”, p. 7-22 (p. 139-143). Aquest compendi catala fou traduit al
castella per Nufio de Guzman el 1467, tal vegada a través d'una versio aragonesa perduda, J.N.H.
Lawrence, “Nufo de Guzman”, pp. 55-82; i Idem, Tres opuisculos, pp. 18-19. Ara per ara, doncs, el
1467, data de la traduccio castellana, és 1'tnic terminus ante quem que tenim per fixar la redaccid
catalana. Sigui com sigui, aquesta redaccié de les Etiques d’ Aristotil és anterior a la traduccié que
realitza el princep de Viana sobre el text fixat per Leonardo Bruni, ]J. Carbonell, “Sobre la
correspondencia literaria”, pp. 134-136.

8 El De regimine principum de Gil de Roma fou traduit al catala per Arnau Estanyol abans de 1381.
Hem conservat diversos manuscrits i incunables, vegeu M. Prats, “Un vocabulari catala”, pp. 29-
87. La traduccidé d’Arnau Estanyol fou revisada i glossada pel mestre Aleix de Barcelona, vegeu
C.J. Wittlin, “La revisi6 lingiiistica”, pp. 111-134; Idem, “La glossa i declaracio”, pp. 163-176; i J.
Kiviharju, Las glosas del mestre Aleix. Hom trobara més informaci6 sobre la traduccié catalana de
Gil de Roma en aquestes contribucions.

8 La taula ha estat editada per M. Prats, “Un vocabulari catala”, p. 63, prenent el manuscrit 739 de
la Biblioteca Nacional de Catalunya per base de I'edicid.
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diversid en un plaer honest i convé practicar-la després d’un treball intens,
quan el cos esta fatigat i necessita reposar®. En especial, s’hi ha d’exercitar el
princep, i és deure d’aquest garantir I’eutrapelia als habitants del seu pais, car el
princep ha de vetllar per la salut dels seus subdits i per les condicions
higieniques que els permetin treballar®, segons una vella metafora que
equipara el cos del princep amb el cos de I'estat.

Els reis, certament, es preocupaven per l'eutrapelia. ;No adquiri el rei Marti
la torre de Bellesguard per a «salut, plaer e deport de sa persona», on llegia
Seneca al bell mig del jardi®”? El De tranquilitate animi? Hi devia trobar un respit
de calma per tornar a accionar la maquinaria del govern, de la qual s’havia fet
carrec amb un cop de timo gestat amb llums i ombres.

En el marc de les festes de «Gaya Sciencia», la corona, subordinant la
recreacio al valor aristocratic de I'oci, vetllava per la salut i la felicitat dels seus
subdits, exercint-ne, per aquest biaix, el poder, mentre que el patriciat urba
barceloni subordinava el lleure al retorn al treball després del descans, vigilava
pel negoci. La monarquia enfortia la seva autoritat sobre la cosa publica, els
prohoms barcelonins en vindicaven la utilitat per a una millor productivitat. I
els secretaris de cancelleria, elevant ciceronianament la paraula a instrument de
govern, articulaven un discurs de legitimacid social de la monarquia, en que la
potestas del rei esdevenia auctoritas.
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Resumen
La representacion municipal en las
asambleas de cortes catalanas

bajomedievales resulta un argumento
particularmente interesante para observar,
sobre todo desde el punto de vista del
municipio, los principales problemas en
torno a la autoridad que se crean en la
ciudad, asi como los entresijos de poder
politico y econdmico entre ésta, la
monarquia y los otros brazos.

A través de las cortes y priorizando, pues,
un punto de vista municipal, se puede
analizar ~ igualmente el concepto de
Potestas, particularmente aquella que el
consejo  ciudadano otorga a  sus
procuradores, asi como éstos la utilizaran.
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Abstract

The municipal representation in the
Catalan assemblies of the late medieval
period is a particularly interesting topic to
investigate, from the municipality’s
viewpoint, the main issues concerning
authority, which emerged in the city, as
well as the intricacies of the political and
economic power between the city, the
monarchy and the other elements. Looking
at this via the courts and thereby giving
priority to the viewpoint of the
municipality, it is also possible to analyse
the concept of Potestas, in particular that
which the city council grants its solicitors
and how they use it.

Keywords
Authority; Potestas; Lleida; Parliament,
Crown of Aragon; 15 Century.

1. Introduccion. — 2. Autoridad y poder entre monarquia, ciudades reales y cortes.— 3. La representacion

urbana en las cortes, procuradores y Potestas. — 4. EI control del poder entre el gobierno urbano y sus
procuradores en las cortes. —5. Conclusiones. — 6. Bibliografia. - 7. Curriculum vitae.

1. Introduccion

La representacion municipal en las asambleas de cortes catalanas resulta un

argumento particularmente interesante para observar, sobre todo desde el
punto de vista del municipio, los principales problemas de la ciudad y los
entresijos de poder politico y econdmico entre ésta, la monarquia y los otros
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brazos. Por ello analizar los conceptos de potestad del consejo versus la
autoridad de la monarquia, en relacién con la potestas que el consejo ciudadano
otorga a sus procuradores y como éstos la utilizardn segiin la ocasion, permite
sin lugar a dudas analizar con mayor precision los sistemas utilizados por el
municipio para controlar a sus representantes y conocer qué ocurre dentro del
Brazo real desde una perspectiva urbana'.

Por todo ello la vision que nos ofrece la documentacion municipal resulta
muy interesante porque permite completar aquella ofrecida por los procesos de
cortes, dando una perspectiva distinta e innovadora, viendo en primera linea
los problemas y conflictos de autoridad y poder entre la monarquia, el gobierno
urbano y las otras autoridades que residen en la urbe, vistos ahora desde la
ciudad.

Por otra parte cabe decir que dentro del complejo sistema parlamentario la
figura del procurador nos permite penetrar en la estructura de las asambleas,
asi como nos proyecta desde un punto de vista privilegiado — a medio camino
entre su ciudad y el brazo real — una vision de las relaciones de poder entre el
gobierno municipal, el soberano y el reino. Por ello, la figura del sindico al
interno de las asambleas de cortes goza de un papel de vital importancia, pues a
este personaje se le confiere una serie de responsabilidades que permitiran a su
ciudad disponer de un canal de comunicacion eficaz con las altas esferas de
decisiéon de la Corona.

Distintos estudios han contribuido a aportar mas informacién sobre esta
figura imprescindible de los parlamentos bajomedievales, sobre sus funciones,
su cursus honorum y su estatus social?. Asi, sabemos que en Catalufia, de manera
similar a los otros territorios de la Corona, los sindicos responden al perfil de
ciudadanos pertenecientes a la oligarquia que controlaba el gobierno urbano,
que utilizara las asambleas como el espacio ideal para proteger y aumentar sus
propios intereses de grupo®. Ademds, normalmente pertenecen a notables
familias ciudadanas, que ejercen un peso destacado dentro y fuera de la urbe

1 La presente publicacion se ha realizado gracias al proyecto «Auctoritas. Iglesia, Cultura y Poder
(siglos XII-XV) (HAR2012-31484)», reconocido por el Ministerio de Economia y Competitividad
del Gobierno de Espana.

2 Se sefialan, entre las principales aportaciones, los trabajos de B. Palacios, “La representacion
municipal en Cortes”, pp. 1241-1270; M. L. Sanchez Aragonés, Cortes, Monarquia y ciudades en
Aragon (1416-1458); M.R. Munoz, “Autonomia ciudadana y poder regio en las Cortes valencianas
bajomedievales”, pp. 81-108; E. Marti, Lleida a les corts; Eadem, “Un protagonista de los
parlamentos”, pp. 371-381; M. Turull, “EI gobierno de la ciudad medieval”, pp. 213-253; J. A. Barrio,
“Los procuradores del Brazo Real”, pp. 59-98.

3 AM. Oliva - O. Schena, “Autonomie cittadine e potere regio”, p. 73.
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gracias a las fortunas hechas con sus negocios. Igualmente, un alto porcentaje
de procuradores llegan a alcanzar este importante cargo gracias a la formaciéon
universitaria, normalmente en leyes, pudiendo de esta manera asesorar y
defender su ciudad en las cortes, demostrando una vez mas el importante papel
de los juristas en el municipio bajomedieval®.

Por otra parte dentro del gobierno urbano se detectan distintos consejos que
actian durante las asambleas, ocupando un papel muy destacado en la
eleccion, posterior control y asesoramiento de los procuradores encomendados
a las cortes. El andlisis de estas comisiones, vistas como grupos de trabajo,
resulta particularmente estimulante para entender mejor la gestién del poder
politico y econdémico de la ciudad, asi como su relacion con el resto del Brazo
real y la monarquia.

Se tomaran en cuenta, pues, en particular modo las asambleas de cortes del
siglo XV y en especial se dedicara una particular atencion al periodo de Alfonso
el Magnanimo®. Igualmente, dada la gran cantidad de documentaciéon que la
ciudad de Lleida posee sobre este argumento se utilizara ésta como case study?®.

2. Autoridad y poder entre monarquia, ciudades reales y cortes

La imagen mental del poder, asi como el ejercicio practico de éste, han visto el
soberano durante la Edad Media como punto mas alto de la organizacion
politica de la sociedad. En los ultimos siglos medievales la realeza reclama para
si el monopolio del principio de soberania, aunque deba compartir la
jurisdiccidon con otras instancias de poder. Surge, pues, un poder renovado al
que aspiraban diversas fuerzas politicas y sociales, generando situaciones de
desequilibrio y tensiones a través de las que se percibe una realeza en crisis a

4+ E. Marti, Lleida a les corts, pp. 103-104.

5 En particular se tomaran en cuenta las asambleas de cortes que van desde el Parlamento de 1416
a las Corts de Barcelona de 1454-1458. Véase la secuencia completa de reuniones parlamentarias en
E. Marti, Lleida a les corts, pp. 60, 105.

¢ En particular se utilizara documentacion de las series Consell General (Reg. 409, 412, 413, 416), y
los registros 844 (Llibre de lletres), 328 (Llibre de seguretats de la ciutat) y 742 (Llibre de les celebracions
de la cort de Montso). Para una visién mas completa de documentacion municipal de Lleida con
relacion a las cortes de la que consiente este estudio, véase E. Marti, Lleida a les corts, pp. 185-218 y
Eadem, Els sindics a corts de la ciutat de Lleida durant regnat d’Alfons el Magnanim (1416-1458). Tesi de
doctorat, Universitat de Lleida, 2005, pp. 211-559. Igualmente, ha sido tomada en cuenta la
documentacion de las cortes catalanas: Corfes de los Antiguos Reinos de Aragén y de Valencia y
Principado de Catalufia. Cortes de Catalufia, vols. XII-XXIIL
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veces, recuperada en otras ocasiones, frente a, para el caso que nos ocupa, una
creciente burguesia urbana’.

En este contexto, el pacto entre las partes es la tinica via posible para el buen
funcionamiento de la vida politica y de la sociedad. Asi, el pactismo converge
entre la monarquia y la sociedad politica, dividida esta ultima en distintos
elementos, con intereses no siempre coincidentes. De esta manera, en la Corona
de Aragén los poderes del rey se extendian por todo el territorio, aunque
debian ser concordados con las distintas jurisdicciones seforiales y
municipales®.

Sobrequés apuntaba sobre el pactismo en el Principado de Catalufia que es
sobre todo, aunque no exclusivamente, un sistema de relaciones politicas entre
las clases dirigentes catalanas y la monarquia, que tiene por objeto regular las
competencias y los conflictos de intereses surgidos de la interpretacion y de la
practica del ordenamiento constitucional cataldan, que se ponen de manifiesto de
manera muy especial en las Cortes’.

Las Cortes seran, pues, un organo politico y legislativo imprescindible en este
nuevo equilibrio de las fuerzas politicas, pero el poder de crear derecho
permanecerd en la monarquia, pues ésta nunca cedi6 su potestad, limitd
solamente su ejerciciol®. Cabe decir pero, que el soberano, al ejercer su
autoridad suprema proclamando las constituciones en dichas asambleas
representativas en realidad deja entrever que acepta un acuerdo alcanzado con
los estamentos’.

Es en este contexto que hay que insertar el pensamiento de Francesc
Eiximenis, muy influyente y utilizado en los discursos de la burguesia urbana
del siglo XV, en los que el autor expone el poder natural de los tres estamentos
ante la monarquia, alegando que jamas la comunidad ha concedido su potestad

7M. A. Ladero Quesada, “El ejercicio del poder real en la Corona de Aragén”, pp. 32-34, 36. Para
una vision general véase S. Péquignot, “Pouvoir royal et sociétés dans la couronne d’Aragon”, pp.
381-432.

8 M. A. Ladero, “El ejercicio del poder real en la Corona de Aragén”, pp. 39, 50.

9 J. Sobrequés, “El pactisme en el origen de la crisi politica catalana”, pp. 79-85. Véase también
sobre el pactismo: T. de Montagut, “Pactisme o absolutisme a Catalunya: les grans institucions de
govern”, pp. 669-680; E. Guinot, “Sobre la génesis del modelo politico de la Corona de Aragén”,
pp. 151-155; V. Baydal, “Los origenes historiograficos del concepto de ‘pactismo’”, pp. 269-295.

10 M. A. Ladero, “El ejercicio del poder”, p. 56. Para una vision bibliografica general sobre las
cortes en la Corona de Aragdn, véase R. Madrid, “Cortes y parlamentarismo en la Peninsula
Ibérica durante la Baja Edad Media”, pp. 204- 207. Sobre el brazo real en las Cortes catalanas
respecto al periodo que nos concierne, véase, A.M. Udina, “El brag reial a les Corts catalanes
durant el regnat del Magnanim”, vol. 3, pp. 1013-1022.

11 F. Sabaté, “Estamentos, Soberania y modelo politico en la Catalufia bajomedieval”, pp. 259-260.

162



Entre autoridad y potestad

absoluta a nadie, si acaso a través de pactos y leyes, demostrando una soberania
del pueblo anterior a su rey e independiente de este!2.

Las asambleas representativas, por otra parte, consiguieron controlar la
mayor parte de la nueva fiscalidad que surgia dentro del régimen politico
estatal que se estaba construyendo, sobre todo a lo largo del siglo XIV y XV.
Este hecho resulta muy interesante porqué consiente a los tres estamentos
limitar, o por lo menos en parte, la potestad de la monarquia, sobre todo desde
el punto de vista legislativo. Se subordina asi, respecto al estamento real, el
acuerdo dentro de este brazo y con el resto de la magna asamblea sobre las
cuestiones financieras de la Corona — sobre todo el anhelado donativo solicitado
por la monarquia — a la concesidén por parte de ésta de ciertas prerrogativas,
privilegios, cambios de jurisdiccion y resolucion de los agravios presentados,
sometiendo asi su poder®.

De esta manera el municipio bajomedieval se beneficiard de la necesidad
constante de la monarquia de obtener un apoyo formal y estable en las Corts, y
adquirird a lo largo de los siglos XIII, XIV y XV nuevos privilegios que
aumentaran su jurisdiccién y le permitirdn una mayor independencia en la
gestion de sus finanzas. Aun asi, dentro de la ciudad la monarquia sera vista,
no solamente como la tnica defensora de los intereses de su cupula dirigente,
las cada vez mads aristocratizadas burguesias urbanas, sino que,
contradictoriamente, ésta sera considerada la culpable de la creciente
fragmentacion jurisdiccional del Principado. Esta fragmentacion bloqueaba
irremediablemente la accion de los oficiales reales, causando un gran dano a los
intereses de estas oligarquias urbanas, pues se entorpecia de esta manera la
buena administracion de la justicia y el mantenimiento del orden.

Por otra parte, con frecuencia, el municipio percibe con desagrado las
peticiones del rey, o muy frecuentemente respecto al caso que nos ocupa, de su
lugarteniente, la reina Maria'®, interpretandolas como una fuerte presion fiscal,

12 Ibi, pp. 263-265. F. Eiximenis, Dotze Llibre del Crestia.

13 M. A. Ladero, “El ejercicio del poder”, p. 77. Sobre el régimen fiscal en Catalufa, véase M.
Sanchez Martinez, “La monarquia y las ciudades desde el observatorio de la fiscalidad”, pp. 45-
66; P. Verdés, "Car les talles son dificils de fer e pijors de exigir: a propdsito del discurso fiscal en
las ciudades catalanas”, pp. 129-153.

14 F. Sabaté, “Municipio y monarquia en la Cataluna bajomedieval”, p. 25. R. Narbona, “Algunas
reflexiones sobre la participacion vecinal en el gobierno de las ciudades”, pp. 121, 135-136. Sobre
las oligarquias urbanas, véase F. Sabaté, “Ejes vertebradores de la oligarquia urbana de Catalufia”,
pp. 127-150. Y mas en particular sobre las relaciones entre monarquia y oligarquias urbanas véase
T. Earenfight, “The Political Dynamic between the Aragonese Monarchy”, vol. III, pp. 245-264.

15 Sobre el papel jugado por las reinas véase entre otros: N. Silleras, “Queenship en la Corona de
Aragon”; Eadem, “Reginalitat a I'Edat Mitjana hispanica: concepte historiografic”, pp. 121-142; D.
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muy peligrosa para la ya mermada economia urbana y para la propia defensa
de la ciudad, y que conduce hacia una asfixiante situacion de progresivo
endeudamiento publico. Asi, cualquier aspecto financiero que el soberano
querra obtener de sus ciudades serd objeto de negociacion: contribuciones,
coronajes, cenas de presencia, etc'.

Ante esta situacion se crea la dicotomia de un municipio que necesita el
apoyo de la monarquia y que vive bajo la jurisdiccion — sinéonimo de proteccion
— real, pero que a la vez velara por salvaguardar el propio interés de la ciudad,
que no es otro que el de las oligarquias urbanas al poder, y esto llevara a
frecuentes litigios con los oficiales reales en la ciudad, que a menudo
terminaran en las Corts, en modo de resolucid de greuges'.

Para la ciudad de Lleida, durante el periodo del Magnanimo y la
lugartenencia de la reina Maria, estos problemas que reflejan una elevada
conflictividad de jurisdiccidn resultan muy frecuentes y perfectamente trazables
a través de la documentacidon municipal concerniente a las asambleas
representativas. Asi, pugnas entre los oficiales reales o con otras autoridades
civiles como la Universidad o también la Iglesia, acabardn transformandose en
protestas formales y agravios que buscaran resolucion en las cortes y en la
justicia de la monarquia®®.

La negociacion sera una moneda de cambio, en definitiva, entre el poder real
y la potestad concedida al gobierno urbano, a través de la buena voluntad o
menos de la ciudad a conceder el donativo tan anhelado cuanto necesario para
la monarquia para afrontar los numerosos problemas de la Corona; nos

Pelaz, M. 1. del Val Valdivieso, “La Historia de las Mujeres en el siglo XXI a través del estudio de
la Reginalidad medieval”’, pp. 101-127. Y mds en concreto sobre la esposa de Alfonso el
Magnanimo, véase T. Earenfight, The King’s Other Body: Maria of Castile and the Crown of Aragon;
Eadem, “Political Culture and Political Discourse in the Letters of Queen Maria de Castilla”, pp.
135-152. M. C. Garcia Herrero, “Un tiempo de afioranza y aprendizaje: Maria de Castilla y sus primeros
arios en la Corona de Aragon”, pp. 97-116. <http://fupress.net/index.php/sdd>

16 F. Sabaté, “Municipio y monarquia en la Catalufia bajomedieval”’, pp. 28-30. Idem, “La
insolvencia municipal a la segona meitat del segle XIV”, pp. 255-280. M. Turull, P. Verdés,
“Gobierno municipal y fiscalidad en Catalufia durante la Baja Edad Media”, pp. 507-530. Para
una vision general de la deuda publica en la Corona de Aragdn véase A. Furid, “Deuda Publica e
intereses privados”, pp. 35-80. Resultan igualmente interesantes las aportaciones y reflexiones de
R. Narbona sobre la deuda publica en Valencia durante el reinado del Magnanimo, R. Narbona,
“El rey y la ciudad. Sinergia entre el Magndnimo y Valencia”, pp. 198-199.

17C. Cuadrada, “Els greuges del Sagramental en les Corts catalanes”, pp. 208-216.

18 Véase el trabajo de O. Schena sobre el papel jugado por las comisiones de examinadors de greuges.
O. Schena “Funzione e composizione della commissione degli ‘examinadors de greuges’ nei
Parlamenti”, pp. 9- 29.

164


http://fupress.net/index.php/sdd

Entre autoridad y potestad

hallamos ante un sistema basado en el pacto, en la negociacién del poder
politico y econdmico, dentro y fuera de las cortes.

En este panorama politico y de gestién del poder, el papel jugado por los
juristas sera muy relevante. De hecho, su rol dentro del municipio en el
Principado ird creciendo durante la Baja Edad Media!®, y como veremos, muy a
menudo serdn también los protagonistas de la procuracién municipal en las
cortes y en los distintos consejos asesores de la ciudad relacionados con las
asambleas representativas. De hecho, esta clase de juristas “cultos” sera
necesaria y fundamental por parte del gobierno urbano para legitimar la
potestad publica de la universidad, concedida por el soberano frente a
normativas concurrentes en medio de los distintos conflictos jurisdiccionales
que nacian dentro y fuera del territorio urbano, asesorando al gobierno en
distintas cuestiones?.

Estos juristas seran igualmente necesarios para la misma monarquia, que
recurrird a ellos como asesores en distintas situaciones relativas a las cortes o
fuera de éstas, y muy probablemente verd en estos integrantes de las
oligarquias urbanas un maravilloso canal de fidelizaciéon de una parte del
gobierno de sus ciudades. Asi por ejemplo, el sindico de la ciudad de Lleida,
Bartomeu Maull, serd llamado en distintas ocasiones por la reina Maria, para
hacerse aconsejar sobre asuntos de indole personal?'.

De este modo, en las ciudades reales catalanas del siglo XV nos encontramos
ante una negociacion constante entre las distintas autoridades presentes, el
poder de la monarquia y la potestad que esta ha concedido a cada una de ellas.
Se crea, pues, una continua concurrencia o conflicco de potestad que
determinard numerosos conflictos de intereses y alianzas, que se reflejaran en
las asambleas de cortes.

Por ello, lo que la ciudad de Lleida se jugara en las asambleas representativas
es mucho y de vital importancia. Es alli donde puede exponer a través de los
greuges las injusticias sufridas (como veremos, a menudo por los propios
oficiales reales), o por lo menos asi percibidas; es alli donde puede combatir por
hacer respetar los privilegios concedidos por la monarquia, y conseguir otros;

19 Sobre este argumento véase T. De Montagut, “Els juristes de Catalunya i la seva organitzacié
col-legial”, pp. 269-301.

20 Se utiliza el adjetivo culto para distinguir a quienes tienen estudios en derecho de aquellos que
ademas teorizan sobre las leyes. Véase sobre el argumento T. De Montagut, “La jurisdicién
municipal en Catalufa y los juristas de Barcelona”, pp. 331-364. Idem, “Comunidades locales en
Catalufa y su derecho medieval”, pp.17-18.

21 AML, Reg. 742, ff. 106r-107v.
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es alli donde debe negociar, en definitiva, cualquier aspecto de fiscalidad a ella
relativa.

Por ello la representacion de la ciudad en las cortes representa un campo de
gran interés para entrar en el detalle en estos conflictos de autoridad y potestad,
a la vez que la documentacion municipal nos ofrece valiosos detalles para
observarlo?. Asi, entre los distintos tipos documentales los libros del Consell
seran de gran utilidad, y en particular la documentacion que de ellos se
desprende — sobre todo a través de los memoriales y de las cartas cruzadas
entre procuradores y concejo urbano —%. En el caso de Lleida este tipo de
documentacion resulta particularmente proficua y abundante, y por ello serd
objeto de estudio en el punto siguiente.

3. La representacion urbana en las cortes, procuradores y Potestas

En el complejo panorama de disgregacion jurisdiccional en el que el Principado
se hallaba sumergido durante buena parte del siglo XV, la monarquia
defendera su capacidad exclusiva de convocar cortes, y no dudara en hacerlo
cuando necesite subsidios de los estamentos, en particular a causa de las
continuas guerras. La convocatoria de asambleas parlamentarias — mas alla de
la obligacion de la monarquia a convocarlas «una vegada lo any»* -
representard igualmente una obligacion de los subditos a participar en dichas
reuniones y a conceder la ayuda que a través del donativo se les requiere?.

2 Sobre la representacion de las ciudades reales en las cortes catalanas durante el periodo
afrontado, véase: E. Sarasa, “Monarquia, cortes y ciudades en la Corona de Aragén”, pp. 611-626;
M. Sanchez, Cortes, monarquia y ciudades en Aragon durante el reinado de Alfonso el Magnanimo; M. R.
Murnioz Pomer, “Las ciudades y las cortes: la presencia de las oligarquias urbanas en las cortes de
Alfonso el Magnanimo”, vol. 3, pp. 673-694. E. Marti, Lleida a les corts.

2 Con la expresion cartas cruzadas queremos indicar la documentacion que, mas alla de los
memoriales, el gobierno urbano intercambia con sus procuradores en las cortes y que, aunque
raramente conservemos las cartas originales, se pueden consultar a través de las copias
conservadas en los libros de consejos y el registro 742 del Archivo municipal de Lleida, que se
citaran en el apartado siguiente.

24 Pere el Gran, en las Cortes de Barcelona de 1283 concede a los tres brazos la obligacion del
soberano a convocar cortes una vez al afo, aunque esta disposicion no se aplicara
categdricamente. J. Sobrequés, El pactisme a Catalunya, pp. 18-19. Véase también al respeto L.
Gonzalez Anton, Las Uniones aragonesas y las Cortes del reino; V. Baydal, Els origens de la revolta de la
Unié al regne de Valéncia, 2013.

%5 F. Sabaté, “Estamentos, Soberania y modelo politico”, p. 254.
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En el caso especifico de la ciudad de Lleida, vemos como en 1436, la reina
Maria aprovecha su presencia en la urbe para dar la carta de convocatoria de
cortes a los consejeros mayores, con la cual:

(...) sa Senyora mana als pahers e prohomens que en les corts particulars que
entén celebrar als catalans en la Ciutat de Barchinona (...) hagen constituir sindics
e missatgers per trametre a les dites Corts, la qual letra fou manada ésser lesta e
publicada en lo dit Consell (...). E hoyda la dita letra encontinent per lo dit consell
fonch acordat que per relevar la Ciutat de despesa sie elet un missatger
tansolament a les dites Corts, lo qual missatger sie elet al caxo, e fonch acordat
que qualque sie lo missatger no hage si no un flori de salari per dia?.

De esta manera, una vez ha llegado la convocatoria de cortes al Consell
General, los paers proceden a la eleccion de los sindicos que asistiran a las
asambleas representativas. Acto seguido se configura un consejo mas o menos
reducido que se encargara de seguir todo lo que sucede en las cortes y de
aconsejar a los sindicos en las proposiciones y respuestas que deben hacer y
dar, tanto dentro del Brazo real, como en el seno de la asamblea plenaria,
ademads del monarca, o de su lugarteniente en su defecto.

Se procede a su vez a elaborar las instrucciones que estos procuradores
deberan llevarse a las cortes. Por todo ello, resulta interesante preguntarnos
sobre qué posibilidad de maniobra y de libertad de actuacién gozaban éstos
respecto a los paers y al Consell general de la ciudad?. Este aspecto no es trivial,
pues el grado de control y de libertad en la toma de decisiones y de acciones
realizadas varia sustancialmente en funcién de la época y de la ciudad de la que
hablemos, e incluso del procurador.

Asi, sabemos que estos sindicos disponian de una cierta autonomia de
decisidn, aunque el control de su ente era siempre bien evidente. En el caso de
los sindicos de la ciudad de Lleida, el 1436, en la discusion que se abre en el
Consell general sobre ctiantos procuradores conviene enviar a las cortes
convocadas por la reina Maria en Barcelona, se elige a Jaume Navarra «(...) al
qual dona ample e bastant poder a tots los actes faedors en les dites Corts,
fermant-li sindicat ample e bastant, segons a semblants sindichs e missatgers és
acustumat fermar»?.

Asi, a lo largo del periodo estudiado, desde el gobierno municipal se
supervisard el trabajo de los procuradores en las magnas asambleas de forma

26 AML, Reg. 412; ff. 59v-63v.
27 G. Post, Studies in Medieval legal though, pp. 91-162.
28 AML, Reg. 412, ff. 59v-63v.
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mas o menos directa, segun la importancia del argumento afrontado o de la
persona o personas que reciben la procura. Este control se hara a través de
continuas cartas que el municipio escribe a sus sindicos, y sobre todo a través
de instrucciones propiamente dichas, también llamadas memoriales, que los
representantes ciudadanos se llevaran a las cortes. Igualmente, el juramento
sobre los Evangelios y la supervision de un consejo asesor, como veremos mas
adelante, seran elementos influyentes en el control del gobierno urbano a sus
representantes?.

Asi, la potestas del procurador, concedida por el Consell General de la ciudad,
tiene limites bien precisos impuestos por el mismo consejo. No podria ser de
otra manera, vista la importancia de los aspectos que se afrontardn en las cortes
desde un punto legal, politico y fiscal, y la necesidad de no responsabilizar a
una o dos personas de la toma de decisiones trascendentales para el presente y
el futuro de la urbe.

Por otra parte, entre los distintos instrumentos de control de la potestad de
los representantes urbanos en las cortes los memoriales son los que conceden
un magnifico punto de observacion de los problemas, tensiones y litigios entre
autoridades y poderes en la urbe y su territorio, siempre en relacion con las
asambleas representativas.

Estos memoriales para el caso de Lleida y el periodo analizado, son
normalmente muy completos y explicitos, permitiéndonos una vision amplia de
los problemas y agravios que la ciudad debia afrontar en las cortes dentro del
Brazo real para ser resueltos, decidiendo si presentarlos conjuntamente con las
otras ciudades o por separado ante la monarquia®.

Este tipo de instrucciones varian en funcion del municipio que las redacta.
Asi, podemos encontrar memoriales con pautas muy generales, que dejan
mucho margen de actuacién a los procuradores, y otros casos donde las
instrucciones son muy precisas y detalladas, dejando un limitado margen a la
accion personal®. Este ultimo caso seria el de la mayoria de los sindicos de

2 Para un analisis mas detallado sobre los métodos de control del gobierno urbano del trabajo de
sus procuradores en las cortes, véase E. Marti, “Plena potestas y representacion municipal en las
Cortes catalanas del siglo XV”, en curso de publicacion. Por otra parte, se ha realizado un andlisis
mucho mas completo de los argumentos afrontados en los memoriales de lo que en este estudio es
posible realizar, por motivos de espacio, en E. Marti, “Els memorials o instruccions per als sindics
a Corts de la ciutat de Lleida”, vol. I, pp. 1633-1641.

% Jbi; Sobre este tema véase igualmente B. Palacios,”La representacion municipal en Cortes”, pp.
1241-1267; T. Punal, “El memorial medieval de cortes”, pp. 187-203; J. A. Alabau, “Per tot be
avenir de la nostra vila. El sistema representativo de las villas reales”, pp. 271-287.

3 En este sentido que hay que entender la represion que recibe el sindico de Lleida, Jaume
Navarra, en las cortes de Tortosa del 1421 por no escribir a su ciudad y comunicar todo lo que
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Lleida donde se especifica desde el lugar que deben ocupar (siguiendo las
rigidas normas protocolarias)®, hasta una inacabable coleccion de temas para
tratar en las cortes.

A partir de algunos memoriales dados a los sindicos de Barcelona, que han
sido incluidos posteriormente en los procesos de cortes, podemos ver también
el alto grado de control que la oligarquia urbana ejercia sobre ellos, exponiendo
desde como deben presentarse ante la reina Maria, al control que deben aplicar
sobre los otros sindicos para evitar que participe en las cortes nadie que no
tenga autorizacion para hacerlo. Asimismo, deben velar para que el tnico
escribano del Brazo real sea el de Barcelona. Ademas, también se deja bien claro
que los sindicos no tomen ninguna decision sin haberse consultado
previamente con los consejeros de su ciudad*®.

En los memoriales que el gobierno urbano dara a los procuradores leridanos
los temas que mas se repiten son quejas contra los oficiales reales, sobre todo el
veguer, a menudo por la mala gestion de temas relacionados con los
prisioneros®. Asi en 1443, en el memorial dado a Narcis de Canelles y Gispert
Matheu, sindicos de Lleida en las Cortes de Tortosa, la ciudad pide que se
respete la participacion de los paers en los procesos criminales y la excarcelacion
de inculpados, pues la jurisdiccion criminal en la ciudad es mixta:

Item mes que-ls dits honorables missatgers, attes que la jurisdiccio criminal en la
present Ciutat e lochs de la contribucid, és mixta, e los processos contra los delats
se facen per lo Cort e per los pahers, que haren una provisié que-ls officials Reals
no puguen traure de la presd los criminosos sens entremiment e consentiment
dels dits pahers®.

sucedia en la asamblea. «Item nos maravellam molt e tant que no podem pus com tant vos és en
embalbira la ma de no scriurens dels fets de les corts o almenys de dar recapte en les coses que.us
son informades (...) sens gran dan a la ciutat (...) e moltes altres coses a vés donades en memorial
(...) com per letres nostres, per que.us placie provehir e servar (...). E aixi placieus (...) treballar-hi
mills que ¢o sus ara no és fet». AML, Reg. 844; f. 10v-10r; Reg. 844, f. 107v.

32 «(...) presentant-se als qui seran justats en lo dit brag real donara la letra que s’en porte de Ciutat
seient-se alli entre ells al costat dels sindichs de Barcalona e alla ma dreta, segons que ells mateix li
daran son loch». AML, Reg. 742, ff. 100v.

3 Cortes de los Antiguos Reinos de Aragon y de Valencia y Principado de Catalufia, vol. XX, pp. 134-137.
3 «E que mossen lo Cort e veguer, ni lochtinent de Cort e veguer no puxen traure de la presd
negunnes persones que sien enculpades dels dits crims ni altres crims, en los quals los dits
senyors de paers han intervenci6 sens que los senyors de paers o algt dells no.y sien consents».
AML, Reg. 742, ff. 971-98r.

3% AML, Reg. 742, ff. 42v-45r.

169



[Esther Marti Sentanes

El incumplimiento de este privilegio debid ser recurrente, pues en 1435 ya se
presentaba este problema:

Primo, que com la jurisdiccié criminal de la Ciutat e dels lochs de la contribucié
sie mixta, e los processos contra los delats se facen per lo cort e per los pahers,
que sie aguda provisio que lo cort no puxe langar de la preso los delats, sens los
pahers. E que lo carceler haie a obeir al cort e pahers e no tansolament al cort®.

En 1446, se retoma este mismo argumento en el memorial que el Consell
general da a sus representantes en las Cortes de Barcelona, donde ademas se
precisa que «(...) e quel carceller sia tengut prestar sagrament e homenatge
d’allo servar e tenir, e acd aixi mateix haien aprovar los officials Reals sots
privacio de lurs officis»¥. Este mismo problema se planteara de nuevo en 1448,
cuando la ciudad suplicard a la reina Maria que se respete este privilegio en el
memorial que los procuradores de Lleida se llevaran a las Cortes®.

Lleida, a través de sus procuradores, también se lamentard ante la magna
asamblea y la monarquia de otros ataques a su jurisdiccion, con los
consiguientes danos econdmicos, politicos y de prestigio que esto le acarreaba,
y por lo tanto pedird que se intervenga en este sentido en las cortes, con la
peticion a la monarquia de mayor potestad . Asi, en el memorial que la ciudad
da a sus procuradores en las Cortes de Monzdn de 1435, se pide a la reina Maria
que quiera intervenir para: «(...) que la Ciutat puxe crear saig per als fets de la
casa de la Payria, lo qual no puxe esser forgat per governador ni altres officials
de fer justicies criminals». Igualmente, en el mismo memorial se especifica que:

Item que com per provisio del Rey en Marti, los pahers sien jutges en tots deutes
deguts e deudors a la Ciutat, e en totes causes concernents la Ciutat, e poden fer
execucid, que les provissions sien refformades e adobades, e que hi hage una
clasula que los pahers puxen per los dits fets citar un saig e pendre seguretat de
aquel, lo qual lo cort no‘l puxe empaxar, ni remoure en manera alguna®.

% AML, Reg. 742, ff. 4v-7v.

%7 AML, Reg. 742, ff. 63v-66v.

% AML, Reg. 742, ff. 73-74v.

% En 1446, en el mismo memorial ya citado, la ciudad se queja de que: «(...) quels jutges o
inquisidors de la taula dels officials Reals no puguen ésser unes persones mateixes dos terminis
contigus e que a¢o posen per via de supplicacié o de greuge segons per lo advocat los sera
consellat». AML, Reg. 742, ff. 63v-66v.

40 AML, Reg. 742, ff. 4v-7v.
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De igual manera, en el memorial que la ciudad da a Pere Cardona, su
procurador en las cortes que «lo Senyor Rey de Navarra, loctinent general per
lo molt alt Senyor Rey de Aragd, en lo Principat de Cathalunya, novament
convocades als cathalans dins la ciutat de Barchinona» en 1454, se lee:

(...) com los officials reals facen molts abusos sobre diversos arrests (...) axi en fets
civils com criminals, que placie al Senyor Rey (...) atorgar provissié a la dita
ciutat que (...) los officials (...) haie manifestar e denunciar als (...) pahers qui sera
de la Ciutat lo dia mateix que presos o arrestats los hauran, asi los dits abusos e
fraus puguen cessar?!.

Los memoriales recogen también la stiplica del gobierno urbano para poder
decidir en parte la composicion de los consejos asesores de los oficiales reales en
la ciudad. La sutil maniobra pasa por intentar proponer en el caso de Lleida, un
pequeno grupo de personas, entre aquellas afines a la oligarquia municipal —
con los problemas que se deducen con la Ma Mitjana — entre los que la
monarquia elegird una para formar parte del consejo asesor del veguer. Asi, en
1443 en el memorial que la ciudad da a Narcis de Canelles y Gispert Matheu,
sus procuradores en «les Corts ’any present per la Senyora Reyna convocades
als cathalans en la ciutat de Tortosa», se puede ver el intento de Lleida para
mejorar su participacion en este proceso electivo:

Item suppliquen la dita Senyora Reyna, attés que moltes vegades la assesoria del
veguer de aquesta Ciutat es regida per homens de sciencia, strangers inabils e
insufficients de que la cosa publica reporte gran dan, sie sa merce voler donar
facultat a la dita Ciutat pugue elegir e nomenar dos ho tres homens de sciencia,
aqueles que.ls porra ésser pus ydoneus e sufficients al dit offici, e que sa Senyora
provehesque la hu de aqueles, ¢o és aquell qui sa Senyora volra#.

En este caso, la stiplica de Lleida a la reina Maria no obtuvo el final esperado,
pues la encontramos de nuevo en los afios siguientes. Asi, en el memorial que la
ciudad da a sus procuradores Nicolau Agull6 y Bertran de Peus, «per a les corts
que la molt alta senyora Reyna novament ha convocades als cathalans dins la
ciutat de Barchinona» en 1446, se repite el mismo problema*. En 1448, en el
memorial que la ciudad da a Joan Riambau y a Bartomeu Maull, sindicos de
Lleida en las Cortes de Perpifidn, consta la misma peticion, con la suplica

4 AML, Reg. 742, ff. 135v-137v.
2 AML, Reg. 742, ff. 42v-45r.
3 AML, Reg. 742, ff. 63v-66v.
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anadida: «(...) o almenys sie regida la dita assesoria en la present Ciutat per
senmanes, axi com se fa en la Ciutat de Barcalona, atorguant a la dita Ciutat de
Leyda semblant privilegi sobre la dita asessoria que té la dita Ciutat de
Barcalona»*.

Todas estas quejas y protestas de las oligarquias ciudadanas por la aplicacion
de la justicia, por malas actuaciones de los oficiales reales o por continuar estos
en su cargo mas alld del plazo establecido, seran utilizadas para intentar
obtener mayor poder de contratacion frente a la monarquia. Y es que las
necesidades econdmicas de la Corona convirtieron al soberano en un rapido
expendedor de licencias, privilegios y favores, con el objetivo final e inmediato
de obtener un subsidio econémico, en perjuicio de lo publico®.

En 1436 el Consell General de Lleida, sabiendo que la reina Maria pasara por la
ciudad, y que pedird una subvencidén, discuten sobre qué cantidad y con ctales
condiciones esta puede ser hecha, haciendo patente que no se dard ninguna
cantidad si la reina no se empefa en resolver los agravios que la ciudad ha
presentado en las cortes de Monzon:

Al qual consell general fonch preposat per los dits honorables pahers dients a ells
sie cert que la senyora Reyna volent partir de la vila de Mong¢, sie sa intencio
venir se’'n aci en la present Ciutat, hon presumeixen estara o romandra per un
mes o pus, per la qual ra¢ la Ciutat li haura fet alcun servey o subvencié de
pecunya per sa venguda, attés que la dita Senyora se diu que és freturosa de
pectinia, per que placie al present consell acordar e delliberar com e per quina
forma e de quanta quantitat li sera feta la dita subvencio.

Acorda lo present consell general que accepta la necessitat en que la Senyora
Reyna se diu que de present és acostumada que per gracia especial e per propi
motiu e per fer servey a ella, e no per deute degut que la Ciutat hi sie tenguda, ab
la gracia de Déu sien donats a la dita Senyora docents florins, empero que li sien
donats ab protestacié que en esdevenidor no pugue cer tret a consequencia, e axi
mateix que los senyors pahers ab los prohomens deitis scrits vegen e tracten e
facen tot son poder, e sopliquen la dita senyora Reyna sie de sa merge volra
tornar a loch e repasar los prejudicis que son stats fets als privilegis de aquesta
Ciutat, e axi mateix atés que's diu que la present Ciutat no ha a present d’on
pugue traure los dits docents florins sens que no toque al cabbreu (...)%.

De esta manera, en los memoriales también encontramos varias veces una
reiterada demanda a la monarquia para que ésta retorne cantidades

# AML, Reg. 742, ff. 73v-74r.
4 F. Sabaté, “Municipio y monarquia en la Cataluna bajomedieval”, p. 266.
4% AML, Reg. 412; ff. 46v-47v.
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considerables de dinero que la ciudad le ha dejado para hacer frente a gastos
ocasionados por la guerra, o para afrontar otros tipos de deudas contraidas por
el monarca, o también para la celebracion de cortes en la ciudad?, argumentos
que, como hemos apuntado, presentados sabiamente por los procuradores
urbanos, pueden ayudar a la resolucion de los agravios que la misma ciudad
presenta en las cortes. Asi, vemos como la ciudad de Lleida en el memorial que
el afo 1443 el Consell General da a sus sindicos en las Cortes de Tortosa,
conjuntamente a los agravios que la ciudad presenta a la magna asamblea,
aparece la siguiente suplica:

Item com la Ciutat haie a.cobrar los XV Mil sous jaquesos, los quals la Ciutat
paga als Cent balestes qui trames al Senyor Rey, los quals XV mil sous lo dit
Senyor promes tornar a la Ciutat de la primera ajuda que:l General de
Cathalunya li fes, segons carta publicha. E axi mateix la dita Ciutat prestas a la
dita Senyora Mil liures jaqueses ara darreament quant la dita Senyora celebra
corts en la dita Ciutat de Leyda, de les quals feu debitori e promes tornar a la dita
Ciutat aquelles de les primeres pecunies que-l Principat de Cathalunya en Corts o
en parlament li donas, que suppliquem sa Senyora sie sa merce tornar les dites
quantitats a la dita Ciutat si en la dita cort li és feta subvencioé o donatiu, com la
dita Ciutat sie en gran necessitat.

La suplica no surtid efecto, pues en 1446 los procuradores de Lleida la
representan en las siguientes Corts de Barcelona, y volveran a insistir en 1448,
y en las siguientes Corts de 1554,

Los memoriales reflejan también los problemas entre la ciudad y la
monarquia a través de los casos de incumplimiento de las Constituciones de
Cataluna o de los privilegios de la ciudad®, como hacer pagar contribucion,

#7]. V. Garcia Marsilla, “Avalando al rey: Préstamos a la Corona”, pp. 377-390.

% AML, Reg. 742, ff. 42-45v.

9 AML, Reg. 742, ff. 63v-66v, 73v-74r.

5% «Item com la Ciutat haie a cobrar aquells X Mil fflorins jaquesos, los quals la Ciutat paga als C
balestes qui tramés al Senyor Rey, los quals X Mil fflorins lo dit Senyor promés tornar a la Ciutat
de la primera aiuda del General de Cathalunya li fes, segons ago appar ab carta publicha. E axi
mateix la Ciutat prestas al dit Senyor Rey Mil lliures jaqueses ara darrerament quant la dita
Senyora Reyna celebra corts en la dita Ciutat de Leyda, dels quals feu debitori, e promes tornar a
la dita Ciutat aquelles de les primeres pectinies quel Principat de Cathalunya en corts o en
Parlament li donas, que supplique lo dit Senyor Rey, loctinent general, sie de sa merce fer tornar
les dites quantitats a la dita Ciutat». AML, Reg. 742, ff. 135v-137v.

51 AML, Reg. 844; ff. 87r-88v. En 1454 e procurador de Lleida suplica al «loctinent del Senyor Rey
de Aragd en lo Principat de Cathalunya, sie de sa merce provehir que les constitucions qui volen
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lleudes y cenes de absencia i presencia a pueblos considerados vecinos de Lleida,
como por ejemplo Almacelles®>. Mas de una vez se reflejan las quejas por la
mala gestion desde la Diputacion del General, y se insta a la monarquia a
intervenir para que la ciudad de Lleida esté mejor representada®.

Asi pues, a menudo estos agravios presentados en las cortes reflejan, mas alla
de la resolucion de un dafo causado a la urbe por la ineficacia de la justicia real
o de la incapacidad de controlar a sus oficiales en la ciudad, la voluntad del
gobierno urbano de extrapolar la concesién de mds poder a la monarquia. Asi,
en 1451, Lleida especifica que la ciudad sufre los dafios causados por una
situacion de no control del orden publico en su territorio, que afecta la buena y
normal circulacién de mercancias, con los dafios econdémicos y de imagen de la
ciudad -y por ende de la Corona- que esto crea. Y por ello piden a la monarquia
que:

que los officis reals no sien comprats, sien donades e tengudes a la letra». AML, Reg. 742, f. 135v-
137v.

52 Asi, en 1435, en el memorial que la ciudad de Lleida da a sus procuradores en las cortes de
Monzon, consta: «Item com per privilegi atorgat a la Ciutat de Leyda, com los ciutadans e
habitants de Leyda e dels lochs de la contribuci¢ sien exemps de totes cenes de absencia e de
presencia, e lo loch de Almacelles, vehi e carrer dela dita Ciutat, sie vexat e quistum any de poch
temps enca és forgat de pagar Cinquanta sous de cena al Senyor Rey de Navarra per cena qui-s
apelle de Governacid, contra lo dit privilegi, perque sie provehit que los dits L sous no sien esigits
del dit loch, abans sie servat lo dit privilegi (...)». En el mismo memorial también se suplica a la
reina que: «Item que com los habitants de Leyda e lochs de la contribucié de aquella sien franchs
de tots leudes e lo batlle general de Valéncia se ffore exihir hun dret de leuda novel apellat del cap
de Tortosa dels habitants de la dita Ciutat e lochs dests dits, en gran dan e preiudici dels dits
habitants e de lurs privilegis, per que sie provehit que la ffranquesa atorgada als dits habitants de
Leyda e dels dits lochs sie provada, et que neguna novitat per via de leuda apellada del cap de
Tortosa, ni per altre qualsevulle nom, fortuna, ni manera, sie fet periudici al privilegi de les dites
leudes, abans a quel sie servat e tengut juxta lur stat e tenor per qual se vulle officials e rebedors
de leudes». AML, Reg. 742, ff. 4v-7v. La ciudad de Lleida se lamentara todavia en 1443 en el
memorial que se llevaran sus procuradores a las cortes de que el problema con Almacelles se
estaba repitiendo: «(...) com per privilegi atorgat a la Ciutat de Leyda, los ciutadans e habitants de
Leyda e dels lochs de la contribucid sien exemps de totes cenes de abséncia e de presencia, e lo
loch de Almacelles, vey e carrer de la dita Ciutat sie vexat e quistum any de poch temps enca és
forcat de pagar Cinquanta sous de cena al Senyor Rey de Navarra (...) contra lo dit privilegi,
perqueé sie provehit que-ls dits Cinquanta sous no sien exhigits del dit loch provant lo dit privilegi
e tengut aquell juxta lur serie e tenor». AML, Reg. f. 42v-45r. El mismo problema se volverd a
repetir en 1446. AML, Reg. 742, f. 63v-66v. Todavia en 1448 la ciudad se lamenta a través del
memorial dado a sus sindicos que «loch de Almacelles, vey e carrer de aquesta Ciutat sie vexat e
cascun any de poch enga sie forcat pagar Cinquanta sous de g¢ena al senyor Rey de Navarra».
AML, Reg. 742, f. 73-74v. Y todavia en 1454 se sigue insistiendo para que Almacelles no deba
pagar esta cantidad cada afio. AML, Reg. 742, f. 135v-137v.

5% AML, Reg. 742, £. 65r.
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(...) per la qual rahd los mercaders, ni altres del dit Regne de Aragd ab ses
mercaderies no gossen entrar en la present Ciutat de que-s segueix gran dan e
dapnatge als ciutadans vehins e habitants de aquesta Ciutat, axi en provissio de
mercaderies e vendre e arrendar erbatges e altres mercaderies. Axi que serie bo
que de la Senyora Reyna se hagués privilegi o qualque provisié®.

Otro tema recurrente que encontramos en estos memoriales, asi como en la
correspondencia que se intercambian regularmente los sindicos y los consejeros,
es el que hace referencia a las quejas presentadas por la ciudad en las cortes
haciendo alusion al incumplimiento por parte de los oficiales reales de unos
privilegios muy especiales para la ciudad: la eleccion de sus consejeros, sobre
todo a medida que avanzard el reinado del Magnanimo y sus intentos para
aplicar el método del «sach i sort»%.

Asi, hacia el final de este periodo resulta frecuente un aumento de la tension
dentro del municipio de Lleida entre la Ma Major y la Menor para obtener
mayor espacio la segunda y para no retroceder la primera. Por ello, cualquier
intervencion de los oficiales reales en la eleccion del concejo, sera motivo de
queja por parte de la ciudad en las cortes. En 1454, los consejeros mayores
escriben a sus procuradores en las cortes, haciendo presente que:

(...) en la elecci6 (...) del cinquanta consellers qui representen lo consell general de
la Ciutat per la intervencié que lo veguer algunes vegades ha fet, sie abusat per
los veguers qui y son entrevinguts en lo dit (...) nomenament dels dits consellers
(...) haver reportats dans, per que es mester lo misatger haie provissio del Senyor
Rey, que (...) nominacié dels \dits/ consellers (...) se faga (...) solament per los
pahers (...) de la ciutat®.

También encontramos en los memoriales varias referencias sobre temas
relacionados con los censales, a menudo contratados con la Iglesia, y que ahora
se apela a la monarquia para que intervenga cuando por alguna razén no se
estd de acuerdo con el pago solicitado, o cuando éste simplemente no se
consigue hacer efectivo®.

3 AML, Reg. 742, f. 115v- 115r.

% S. Sobrequés, “Régimen municipal gerundense”, p. 40.

% AML, Reg. 742, ff. 135v-137v.

% En el memorial que la ciudad da a sus procuradores en 1448 se presenta este problema: «Item
més sopliquen la Senyora Reyna sie sa merce volre fer fer rahé a mossen Ramon Gilabert del
censal que fa a la filla d’en Perico Cortit, prohomen ciutada, muller d’en Ffernando de Toledo,
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A menudo estas quejas que hacen referencia a impagos de censales deben
relacionarse con el lamentable estado de las finanzas urbanas desde el siglo
XIV, y que se complica atin mas a lo largo del siglo siguiente, cuando la deuda
publica acaba siendo practicamente la tinica forma de financiar el municipio,
con los graves problemas que ello conlleva®.

Asi, imposiciones y tallas fueron los recursos fiscales a los que recurrieron de
manera asidua las autoridades municipales en el Principado durante la baja
Edad media. Cabe decir, pero, que estas exacciones no siempre fueron
establecidas a voluntad de los regidores, pues no disponian de la potestad
absoluta para hacerlo. De hecho, el derecho a imponer en las ciudades reales
correspondia a la monarquia que, mediante privilegios u otras disposiciones,
fijaba el régimen fiscal de cada ciudad. Asi, no es de extrafiar que algunas de las
principales controversias presentadas en las cortes girasen en torno a la
legitimidad, tipo de recaudo y cifras de estas tipologias impositivas recaudadas
por el gobierno municipal®.

Los memoriales también reflejan este clima de tension dentro de la ciudad
para recuperar el dinero de deudas que a causa de la complejidad del sistema
impuesto por la monarquia resulta poco practico de recuperar. Por ello se pide
en distintas ocasiones que, dada la facultad del municipio para cobrar sus
deudas, se simplifique el proceso. En 1446, en el memorial que la ciudad da a
sus representantes en las Cortes de Barcelona se pide a la reina Maria que
conceda una provision en este sentido:

Item com la dita ciutat haie poder e facultat de executar los deutes deguts a la
ciutat, e per tant com los dits pahers han a tenir taula, moltes quantitats se
perden a la ciutat, que suppliquen la dita Senyora Reyna sie sa merce voler
atorgar provisio a la ciutat que-ls pahers de execucions que facen per comuns per
mortitzacions o per qualsevol rah6 o deute degut a la ciutat no sien tenguts tenir
taula®.

attes que és pobre». AML, Reg. 742, f. 73v-74r. Este mismo argumento se retomard en 1454 en el
memorial que la ciudad da a sus sindicos enviados a las cortes. AML, Reg. 742, f. 135v-137v.

58 M. Sanchez (Ed.), Fiscalidad real y finanzas urbanas en la Catalufia medieval. Idem, La deuda piblica
en la Catalusia bajomedieval. Véase igualmente P. Verdés, "Per tal que no calgués a logre manlevar’:
el endeudamiento a largo plazo de un municipio catalan”, pp. 21-100.

% P. Verdés, “*Car les talles sén dificils de fer e pijors de exigir’. A propdsito del discurso fiscal en
las ciudades catalanas”, p. 132.

0 AML, Reg. 742, f. 63v-66v.
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De hecho, ya en 1435 y 1443 la ciudad habia pedido estd provision en las
Cortes generales de Monzén y de Tortosa, respectivamente®.

Los memoriales reflejan igualmente, aunque en menor medida,
enfrentamientos surgidos con otras autoridades presentes en la ciudad,
plasmando el conflicto de jurisdicciones y de poder que se entretejia en ella.
Asi, pues, seran comunes los problemas con el Estudi General, a causa de las
peleas y del desorden publico que crean los estudiantes, que turba la paz de la
vida publica, pero sobre todo por problemas jurisdiccionales entre los oficiales
reales, la autoridad del Studium y los paers:

Item que com per raho de les guaytes lo rector del studi e sindich de aquell fan
per lo dit studi, hi encara fora los limits de aquell se segueix que moltes vegades
bregues (...) entre los officials reals e los dits rector e sindichs, que sie supplicada
la Senyora Reyna ab intervencié del Senyor Arquebisbe de Saragoga, que sie
inhibit e abdicat tot poder al dit Rector®.

Igualmente este tipo documental nos ofrece una vision de las estrategias de
poder que la ciudad practica en las cortes para resolver situaciones que no
consigue solucionar de otro modo o que se alargan mas de lo debido,
evidenciando una red familiar o de clientela que alcanza las altas esferas de
poder. Asi, se pedira explicitamente a los procuradores de Lleida que no duden
en exponer un determinado problema, en especial para casos personales, con
una determinada figura del mismo brazo, o de los otros estamentos, para
afrontar conjuntamente el argumento ante la monarquia®.

Por otra parte, notables e igualmente interesantes resultan también las
indicaciones a los mensajeros en las cortes donde se les pide que no hagan nada
que pueda perjudicar a la ciudad, informando de todo lo que pasa en las
asambleas, con el fin de que los consejeros puedan redactar mas instrucciones
en cartas posteriores sobre asuntos concretos o mas delicados®.

ot AML, Reg. 742, f. 4v-7v, 42v-45r.

62 AML, Reg. 742, £. 4v-7v.

6 En el memorial que la ciudad da a sus procuradores en 1443 se lee: «(...) Item que‘ls dits
honorables missatgers per part de la Ciutat suppliquen la Senyora Reyna que attes que en Pere
Moliner és ciutada de la present Ciutat e ha gran temps que sta pres, sie sa merge en sa justicia
haver lo per recomanat e fer li desempatxar la justicia. Et per semblant ne parlen ab lo Senyor
bisbe e altres persones que-ls porra puguen prestar favor al dit ffet e donen les letres per part dela
Ciutat a la dita Senyora e bisbe de Leyda». AML, Reg. 742, f. 42v-45r.

¢ «Item quels dits missatgers a la fi del parlament o de les corts haien e sien tenguts portar e
liurar a la Ciutat dins la Casa de la Paeria lo jorn que faran la relacio, treslat se fahent capitols e
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En esta linea hay que entender las instrucciones que reciben en 1448
Bartomeu Maull y Joan Riambau para ir a las Cortes, cuando se les especifica
que no consientan ningun donativo, ni al rey ni a ninguna otra persona o
entidad, sin haber consultado previamente con la ciudad®.

Los consejeros afiaden que los sindicos no deben atreverse a emplear su
poder para perjudicar a ningun ciudadano, ni a ninguna otra posesion de la
ciudad, y sobre todo les advierten que no osen dedicarse a otro asunto mads que
a los de las cortes, habida cuenta del gran dafio que podrian ocasionar a la
ciudad y la pérdida de tiempo que supondria para las propias cortes®.

Un punto mas del control que la ciudad ejerce sobre los sindicos, como
evidencian algunos memoriales, es la tipologia de material que esta insta a sus
procuradores a llevarse a las cortes, para que pueda ser objeto de consulta si se
requiriese. Este material resulta igualmente interesante para estudiar los
distintos conflictos de autoridad y poder dentro de la urbe. Asi, los
representantes de Lleida a las magnas asambleas se llevan distintos tipos
documentales: las cartas del rey o de la reina, como credencial®, documentos
relacionados con el impago de censales e imposiciones que puedan ser motivo
de controversia, y finalmente todos aquellos tipos documentales que hacen
referencia a sentencias, donaciones, maridatges, entre otros, que puedan

tots actes que sien fets en la dita cort o parlament, com lo notari del brag real 'age donar ffranch e
quiti a la dita Ciutat». 1443, AML, Reg. 742, f. 45r.

6 «Primerament que los dits honorables sindichs, attes que en lo fet de aquestes corts va prou al
Principat, no consenten ni consentin puxen a donatius per terra fahedors al Senyor Rey, ni a
nunguna altra persona fins que primer hagen consultat a la ciutat, ¢o és als senyors de paers e
prohomes en ac¢o destinats e hagut d’ells son asentiment». AML, Reg. 742, f. 73v. E. Marti, Lleida a
les corts, p. 209. Sobre los donativos véase también el ya clasico trabajo de M. Sdnchez Martinez - P.
Orti, Corts, parlaments i fiscalitat a Catalunya: els capitols del Donatiu (1288-1384).

% AML, Reg. 742, f. 73v.

¢ En 1419 Sim¢6 Sunyer y Jaume Navarra se llevan a Tortosa: «Primo se’n portaren los honrats
micer Simé Sunyer e en Jacme Navarra, misatgers elects a les Corts, les provisions segiients:
Primo una letra de crehenca del Senyor rey e altres a la Reina. Item un trasllat atenenth com se
deu procehir si los pahers delinqueixen. Item lo sindicat a les corts. Item dos trasllats atenench, e
son un trat de pagament, abdosos per lo senyor Rey, Reyna e altres son rebuts en la Ciutat pagar
imposicio. Item que algun que delinquisque en la Ciutat no pugue ésser treyt de aquella. Item se’'n
porten un memorial. Item se’n porten II apoques, una d’en Paul Mas, locthinent de conservador
de dret [particular].Item altres d’en Barthomeu Gras, tressorer de la Senyora Reyna, de CCC
florins. Item se’n portaren un trasllat de uns censals donats en la Cort que:l Senyor Rey en
Fernando celebra a Montblanch. Item com tresllat de process de la Ciutat per rahd de les
demandes de les coronacions del Senyor rey e Reyna. Item uns capitols scrits de ma d’en Johan de
Marchafava, notary, dels quals falten alguns carrecs e fan mencié d’en Leonard de Peus e d’en
Johan de Erirs. Item un tresllat atenenth del privilegi del Rey en Marti de la demanda del
Maridatge». AML, Reg. 328, f. 49v-49r.
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considerarse importantes para desarrollar con coherencia las demandas y
quejas de la ciudad en las cortes®.

Otro elemento interesante por lo que se refiere al control de los
representantes de la ciudad en las Cortes por parte del Consell General es el acto
del juramento que éstos deben realizar antes de partir hacia las asambleas. Si
bien es basicamente un acto solemne, en la linea de las costumbres de la época,
también es la forma que ratifica el compromiso publico de los sindicos a
defender los asuntos de su ciudad®. Otras veces la documentacion nos ofrece
todavia mds informacion sobre el tipo de juramento que los sindicos a cortes
debian hacer. Asi, Gispert Mateu en 1440 jura, como era costumbre, sobre los
Evangelios diciendo: «yo jur que no vendré contra l'erbatge, ordinacions, ne
privilegis de la Ciutat, e tot ¢co que-ls altres sindichs han jurat»”. Este juramento
solia hacerse en presencia de todo, o gran parte, del Consejo general y de los
consejeros mayores’!, jurando también respetar las instrucciones a ellos dadas
para ir a las cortes 72.

4. El control del poder entre el gobierno urbano y sus procuradores en las cortes

Una vez la ciudad recibe la noticia de la convocatoria de una asamblea
representativa por parte del soberano, los consejeros mayores de la urbe muy a

% AML, Reg. 328, f. 51v.

6 En 1448, Bartomeu Maull y Joan Riambau: «(...) davant los dits honorables senyors e pahers,
prohomens e advocats, comparegueren los dits honorables (...) sindichs a corts e procuradors qui
demunt prestaren lo sagrament e homenatge segons les instruccions a ells donadores demunt
contengudes (...), lo qual sagrament e homenatge prestaren en poder del dit honorable Bernat
Graylla, paher (...)». AML, Reg. 742, f. 761-77v.

70 Reg. 416, f. 7v-10r.

71 «(...) los dits honorables sindichs en presencia dels dits honorables pahers e prohomens
prestaren lo sagrament acostumat en poder del honorable Johan de Capstany, paher desus dit,
segons €s acostumat». AML, Reg. 742, fl. 61r.

72 B. Maull y R. Riambau antes de partir hacia las Cortes de Perpinan en 1449: «Prestaren lo
sagrament e homenatge segons les instruccions a ells donadores demunt contengudes volen e
attés segons que es acostumat, lo qual sagrament e homanatge prestaren en poder del dit
honorable Bernat Graylla, paher». AML, Reg. 742, f. 761-77v. También en 1454 otros procuradores
municipales realizan el juramento antes de salir hacia las Cortes de Barcelona: «Lo dit honorable
en Pere Cardona, sindich desus dit, presta sagrament e homenatge en presencia del honorable en
Bernat Navarra, paher en cap, present lo dit honorable mossen Johan Quintana, paher, en virtut
dels quals promés haver sabre clarament en la dita misatgeria e regir en aquella segons les
instruccions a ell donades e desus inscrites, e altres instruccions aconsellat per los altres sindichs».
AML, Reg. 742, f. 137r.
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menudo crean una comision con la comun funcién de asesorar al Consell general
y sobre todo a los mismos procuradores en las cortes sobre los argumentos
tratados o a tratar en estas reuniones y sobre otros temas relacionados con ellas.

Esta comision serd bautizada con distintos nombres, segiin la ciudad o del
propio numero de componentes. En Lleida frecuentemente se la reconocera
como los Prohoms de les Corts.

Estas comisiones no ejercen solamente una funcién de consejo, su capacidad
de decision o de influencia va mas alld y es capaz de limitar o condicionar
directamente la potestas del procurador en las cortes, pues normalmente sus
integrantes obtienen del Consell General un poder completo para tratar los
asuntos de las magnas asambleas, aunque sus decisiones al final deban ser
confrontadas con los paers”:

(...) Acorda lo conseyl general e elegi per a les coses desuis proposades per los dits
honorables misatgés los prohomens dehesen damunt dits ab conseyl dels quals, o
dels sis de aquells, los dits pahers, prohesquen en tots los actes que hauran a ffer
a les dites Corts (...) donant los tot plen poder7.

Su principal funcion serd, pues, la de aconsejar —y por ende controlar— a los
procuradores de la ciudad en las cortes. Aqui entra de lleno la actuaciéon de
estos consejos asesores, cuando el Consell general y los paers los crean — o
reclaman en el caso que sean ya operativos — para tratar y deliberar sobre algun
aspecto en concreto expuesto en las cartas que envian los procuradores desde
las cortes”.

Otra ardua tarea que se atribuye a los Prohoms de les corts es sin lugar a dudas
la confeccion de las instrucciones o memoriales que el Consell general debe
proporcionar a los sindicos enviados a las magnas asambleas.

La importancia de estas comisiones se manifiesta igualmente en las personas
que las componen - la gran mayoria eran miembros del Consell general - con una
notable experiencia en la gestion dentro del municipio, habiendo ocupado, o
continuando a ocupar, distintos cargos relevantes. Conviene también no olvidar
el notable peso dentro de estas comisiones de los procuradores de la ciudad en

73 AML, Reg. 742, f. 97r.

741436, AML, Reg. 413; . 10v-10r.

75 «Dimecres XVIIII de Agost any demunt dit, los honorables misser Jachme Riquer e en Gabriell
Peyro, paers, manaren an Matheu Coral e an Pere Jugo, missatgers de la Paheria, que facen venir
los prohomens de les corts en comitent, com ells per los feyts de les corts los hagen mester». AML,
Reg. 742, f. 65r.
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las cortes, aportando éstos una dosis extra de contactos con el resto del brazo,
con los otros estamentos y representantes del soberano”.

Asi, muchos de los componentes de estos consejos asesores han sido o seran
procuradores en las asambleas, o pertenecen a una familia que ha desarrollado
este importante cargo. Respecto a la ciudad de Lleida durante el periodo
analizado, solamente tres procuradores en las cortes no formaran parte de los
Prohoms de les corts, los demds aparecen con mas o menos asiduidad en ellos.
Igualmente, muchos de sus componentes, serdn expertos en derecho. Asi, para
el caso de Lleida destacan nombres como Sunyer, De Peus o Riquer, que con
mas a menos relevancia ocuparan una notable posicidon en estos consejos y en la
procuracion en las cortes””.

Igualmente vemos que la mayoria de personajes que componen estas
comisiones pertenecen a familias de la oligarquia urbana, con un evidente peso
de aquellos pertenecientes a la Ma major, aunque no hay que subestimar el
papel que parece ir en aumento de la Ma mitjana.

Estos elementos, unidos a la notable transversalidad de los componentes de
estos consejos y de los otros miembros de las familias que los componen — que a
menudo conlleva interferencias entre los distintos poderes dentro y fuera de la
ciudad y con personajes con cierto poder de decision en los otros dos brazos —
nos llevan a hablar ineludiblemente de una marcada y programada voluntad de
control del poder politico y econémico por parte de las oligarquias ciudadanas
también a través de estas comisiones asesoras’s.

5. Conclusiones

A través de la representacion municipal en las asambleas de cortes durante el
siglo XV en el Principado de Cataluha y en particular a partir de la
documentacion municipal, es posible observar distintos conflictos de autoridad
y poder, sobre todo entre la monarquia y las oligarquias municipales de las
ciudades reales, pero no exclusivamente.

76 Para una vision general sobre los consejos asesores véase E. Marti, “Procuradores y consejos
asesores de las ciudades reales en las Cortes catalanas y en los parlamentos sardos del siglo XV”,
pp- 53-85.

77 Ibi, pp. 76-77.

78 E. Marti, “I procuratori municipali nelle assemblee rappresentative della Corona d’Aragona nel
XV secolo: il caso sardo”, pp. 195-205. Eadem, “Un protagonista de los parlamentos: la figura del
sindico”, pp. 376-380.
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Asi, a partir del estudio de diversa documentacion del Arxiu Municipal de
Lleida, y mas en particular de los memoriales que esta ciudad crea para sus
procuradores en las cortes, emergen distintos problemas jurisdiccionales con los
distintos oficiales reales dentro de la ciudad.

Emergen también distintos problemas sobre quien dispone de jurisdiccion
para intervenir en procesos relativos a deudas, encarcelamientos, donaciones,
crimenes, etc.

Igualmente serdn asiduas las demandas a la monarquia para hacer respetar
los privilegios ya otorgados por ella misma o sus predecesores, o para obtener
otros nuevos, en modo de suplicas o agravios.

Los conflictos en torno a la fiscalidad urbana ocupardn también un papel
destacado en estos tipos documentales, siendo frecuentes los problemas
jurisdiccionales causados por un sistema fiscal opresivo practicado por la
monarquia, que deriva en un régimen fiscal municipal, basado en la deuda
publica, completamente insostenible. Asi, problemas con censales, imposiciones
y encarcelamientos por impagos estaran al orden del dia, causando no pocos
conflictos entre la autoridad real y aquella municipal.

Otro apartado importante son las negociaciones en torno al donativo
solicitado en las cortes, pues a través de la documentacion analizada se aprecia
con detalle como se mueve el municipio en relacion con el brazo real y sobre
todo dentro del mismo gobierno urbano para fijar las condiciones de esta oferta
que necesariamente debemos relacionar con la resolucién de los agravios que la
ciudad presenta en las asambleas representativas. Asi, intentando contrastar el
poder de la monarquia, la ciudad recordara que una potencial subvencion
significard un interés de la Corona por resolver los agravios presentados en las
anteriores cortes, y que no han sido todavia resueltos, a la vez que le pedird un
ulterior esfuerzo para retornar a la urbe las cantidades prestadas con
anterioridad y que ésta se habia comprometido a devolver.

Por otra parte, lo que el gobierno urbano se juega en las cortes es demasiado
importante y complejo para que sus procuradores en las cortes gocen de total
autonomia. Distintos son, pues, los condicionantes de su potestad. Entre ellos
cabe destacar los mismos memoriales, en sus diferentes tipologias, y las
comisiones creadas para asesorar y aconsejar tanto a los sindicos en las cortes,
como al gobierno municipal, que a Lleida se conocen como Prohoms de les Corts.

Ello nos lleva a afirmar que estos consejos no son solamente meros drganos
técnicos de gestion, sino mdas bien verdaderos instrumentos de control del
poder. Esta afirmacion viene confirmada también por el notable bagaje de la
mayoria de los componentes de estas comisiones, pues la composiciéon de estos
grupos de trabajo lleva ineludiblemente a hablar de una voluntad de control del
poder politico y economico, y de la gestion de la informacion, perfectamente
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estudiados, y que refleja en gran medida la red de contactos del municipio
desde su interior”.

Todo ello evidencia una transversalidad de los procuradores y de los
distintos componentes dels Prohoms de les corts y un peso decisivo de sus
familias en las decisiones municipales, y por extension del Brazo Real, que
condicionan en ciertas ocasiones los tiempos y las decisiones de las asambleas
representativas.

Del mismo modo, hay que considerar la potencial fuerza de una familia que
presenta diferentes miembros, contemporaneamente o sucesivamente, en el
encargo de procurador en las cortes, asi como en el interior de las comisiones
municipales relacionadas con las asambleas representativas y en las altas
esferas de la municipalidad, como es el caso de los Sunyer, Bosch, Mateu,
Navarra o De Peus de Lleida, perpetuando el poder familiar en el tiempo y
aumentando el prestigio y la influencia politica de la estirpe y el poder
econdmico de la misma.

Por otro lado también hay que tener en cuenta que la obtencion de un titulo
nobiliario serd una de las estrategias de las oligarquias urbanas para posicionar
mejor su familia en el reino, un camino abierto hacia la participacion dentro del
Brazo militar en las asambleas y un método para obtener un mayor grado de
influencia y poder como linaje®’. Igualmente, muchas familias que han
desarrollado un papel destacado en la procuracion en las cortes tienen también
destacados miembros dentro del Brazo eclesiastico, permitiendo, pues, a las
oligarquias urbanas crear un solida red de contactos que une a todos los
sectores relevantes de la sociedad y conecta en algunos casos incluso diferentes
reinos de la Corona.
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